
AM\1298358EL.docx PE759.699v02-00

EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2019-2024

Επιτροπή Αναφορών

1.3.2024

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ
1 - 415
Σχέδιο απολογισμού αποστολής
μετά τη διερευνητική επίσκεψη στην Καταλονία (Ισπανία) από τις 18 έως τις 
20 Δεκεμβρίου 2023 με στόχο την επιτόπια αξιολόγηση του μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, του αντικτύπου του τόσο στις 
οικογένειες που μεταφέρονται και διαμένουν στην περιοχή, όσο και στην 
πολυγλωσσία, την απαγόρευση των διακρίσεων και την αρχή του κράτους 
δικαίου, βάσει των αναφορών αριθ. 0858/2017, 0650/2022 και 0826/2022
(PE758.186v01–00)

Μέλη της αποστολής:
Jana Toom (Renew) (επικεφαλής της αποστολής)
Peter Jahr (PPE)
Kosma Złotowski (ECR)
Maria Angela Danzì (NI)

Βουλευτές μέλη ex officio:
Dolors Montserrat (PPE)
Rosa Estaràs Ferragut (PPE)
Maite Pagazaurtundúa (Renew)
Jorge Buxadé Villalba (ECR)
Diana Riba i Giner (Verts/ALE)



PE759.699v02-00 2/212 AM\1298358EL.docx

EL

AM_CR_PETI



AM\1298358EL.docx 3/212 PE759.699v02-00

EL

Τροπολογία 1
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1. Υπενθυμίζει ότι στόχος της αποστολής 
ήταν να αξιολογήσει επί τόπου το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
και τον αντίκτυπό του τόσο στις 
οικογένειες που μεταφέρονται και 
διαμένουν στην περιοχή, όσο και στην 
πολυγλωσσία, την απαγόρευση των 
διακρίσεων και τη συμμόρφωση με το 
διεθνές και το ενωσιακό δίκαιο·

διαγράφεται

Or. es

Τροπολογία 2
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1. Υπενθυμίζει ότι στόχος της αποστολής 
ήταν να αξιολογήσει επί τόπου το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
και τον αντίκτυπό του τόσο στις 
οικογένειες που μεταφέρονται και 
διαμένουν στην περιοχή, όσο και στην 
πολυγλωσσία, την απαγόρευση των 
διακρίσεων και τη συμμόρφωση με το 
διεθνές και το ενωσιακό δίκαιο·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 3
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1. Υπενθυμίζει ότι στόχος της αποστολής 
ήταν να αξιολογήσει επί τόπου το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, 
τον αντίκτυπό του στις οικογένειες που 
μεταφέρονται και διαμένουν στην περιοχή, 
καθώς και στην πολυγλωσσία, την 
απαγόρευση των διακρίσεων και τη 
συμμόρφωση με το διεθνές και το 
ενωσιακό δίκαιο·

1. Υπογραμμίζει ότι στόχος της αποστολής 
να αξιολογήσει επί τόπου το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, 
τον αντίκτυπό του στις οικογένειες που 
μεταφέρονται και διαμένουν στην περιοχή, 
είχε ως αποτέλεσμα την αναγνώριση της 
πλήρους συμμόρφωσης του ισχύοντος 
συστήματος με τις διατάξεις περί 
πολυγλωσσίας, απαγόρευσης των 
διακρίσεων και διεθνούς δικαίου·

Or. en

Τροπολογία 4
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1α. Υπογραμμίζει ότι το «μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης» εισήχθη στο 
καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα έπειτα 
από αιτήματα μιας ομάδας ισπανόφωνων 
οικογενειών, με αποτέλεσμα να είναι 
επιτυχημένο και χωρίς αποκλεισμούς·

Or. en

Τροπολογία 5
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1α. Υπογραμμίζει ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
αποδείχθηκε πλήρως συμπεριληπτικό και 
επιτυχές·
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Or. it

Τροπολογία 6
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1β. Θεωρεί ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης που εισήχθη στο 
εκπαιδευτικό σύστημα της Καταλονίας 
έχει αποδώσει θετικά αποτελέσματα και 
ότι αναγνωρίζεται συνολικά ότι είναι ένα 
επιτυχές μοντέλο χωρίς αποκλεισμούς·

Or. lv

Τροπολογία 7
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 1β. Τονίζει ότι, χάρη στην πλήρη 
συνεργασία των ενδιαφερόμενων μερών 
που συναντήθηκαν κατά τη διάρκεια της 
διερευνητικής επίσκεψης, κατέστη σαφής 
η ισχυρή δέσμευση των αρμόδιων αρχών 
να διατηρήσουν ένα εκπαιδευτικό 
μοντέλο βασισμένο στον μη γλωσσικό 
διαχωρισμό, το οποίο προσφέρει πλήρη 
εκμάθηση γλωσσών και δεξιότητες
σε όλους τους μαθητές με στόχο να 
αποκτήσουν όλοι πλήρη γνώση της 
καταλανικής, της ισπανικής και μίας ή 
περισσότερων ξένων γλωσσών·

Or. en
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Τροπολογία 8
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1γ. Επαινεί διότι οι αρμόδιες αρχές 
δεσμεύθηκαν να αξιοποιήσουν ένα 
εκπαιδευτικό μοντέλο βασισμένο στην 
απαγόρευση του γλωσσικού διαχωρισμού, 
που προσφέρει σε όλους τους μαθητές, 
χάρη στην πλήρως συμπεριληπτική 
προσέγγιση, τη δυνατότητα να φθάσουν 
στα ανώτερα επίπεδα γνώσης 
καταλανικών, ισπανικών και μίας ή 
περισσοτέρων ξένων γλωσσών·

Or. it

Τροπολογία 9
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 1γ. Επισημαίνει ότι τα επίσημα 
συγκεντρωτικά δεδομένα, τα οποία 
αποκτήθηκαν κατά τη διερευνητική 
επίσκεψη, επιβεβαιώνουν ότι το τρέχον, 
καταλανικό σχολικό μοντέλο διασφαλίζει 
με επιτυχία ότι οι μαθητές σε όλα τα 
επίπεδα της εκπαίδευσης μπορούν να 
αποκτήσουν επαρκή γνώση της 
καταλανικής, χωρίς να επηρεαστεί 
αρνητικά η εκμάθηση από αυτά της 
ισπανικής·

Or. en

Τροπολογία 10
Ana Miranda
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 δ (νέα) 

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1δ. Υπογραμμίζει ότι όντως 
διαπιστώνεται, βάσει επίσημων 
αποδεικτικών στοιχείων, η ικανότητα του 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία να δίνει σε όλους τους 
μαθητές τη δυνατότητα να αποκτήσουν 
επαρκή γνώση των καταλανικών χωρίς 
να υπονομεύεται η εκμάθηση των 
ισπανικών σε ανώτερο επίπεδο·

Or. it

Τροπολογία 11
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ε. Σημειώνει ότι, σύμφωνα με τα 
επίσημα στοιχεία που ελήφθησαν κατά 
την επίσκεψη, επιβεβαιώνεται ότι το 
τρέχον σχολικό μοντέλο της Καταλονίας 
διασφαλίζει με επιτυχία ότι οι μαθητές 
όλων των επιπέδων εκπαίδευσης μπορούν 
να αποκτήσουν επαρκή γνώση των 
καταλανικών χωρίς να επηρεαστεί η 
εκμάθηση των ισπανικών·

Or. lv

Τροπολογία 12
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 δ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1δ. Υπογραμμίζει ότι με το τρέχον 
εκπαιδευτικό σύστημα που εφαρμόζεται 
στην πράξη στην Καταλονία, οι μαθητές 
των σχολείων πρωτοβάθμιας, 
δευτεροβάθμιας και ανώτερης 
δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης έχουν 
γνώση της ισπανικής γλώσσας 
συγκρίσιμη με εκείνη του μέσου όρου 
στην Ισπανία·

Or. en

Τροπολογία 13
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1στ. Τονίζει ότι, στο πλαίσιο του 
ισχύοντος μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης που εφαρμόζεται στην 
Καταλονία, όλοι οι μαθητές κάθε 
βαθμίδας και κάθε τάξης επιτυγχάνουν 
γλωσσική επάρκεια στα ισπανικά σε 
επίπεδο ισοδύναμο με τον μέσο όρο που 
καταγράφεται στην υπόλοιπη χώρα·

Or. it

Τροπολογία 14
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ε. Αναγνωρίζει ότι οι μαθητές στην 
Καταλονία σε σχολεία πρωτοβάθμιας, 
δευτεροβάθμιας και ανώτερης 
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δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης, χάρη στο 
ισχύον εκπαιδευτικό σύστημα, έχουν 
υψηλότερη γνώση της ισπανικής από 
αυτή που καταγράφεται σε ορισμένες 
αυτόνομες κοινότητες, όπου η 
εκπαίδευση είναι εξ ολοκλήρου στα 
ισπανικά·

Or. en

Τροπολογία 15
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ζ. Τονίζει ότι, σύμφωνα με το τρέχον 
εκπαιδευτικό σύστημα της Καταλονίας, η 
επάρκεια των μαθητών στα ισπανικά 
είναι συγκρίσιμη με τον εθνικό μέσο όρο, 
και μάλιστα καλύτερη από ό,τι σε 
ορισμένες αυτόνομες κοινότητες όπου η 
εκπαίδευση παρέχεται μόνο στα 
ισπανικά·

Or. lv

Τροπολογία 16
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1η. Τονίζει ότι τα παιδαγωγικά 
κριτήρια και οι επιστημονικά 
τεκμηριωμένες μεθοδολογίες του 
καθιστούν το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία επιτυχημένο, 
καθώς αυξάνει τη γλωσσική επάρκεια 
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στα καταλανικά μεταξύ των 
ισπανόφωνων μαθητών χωρίς να θέτει σε 
κίνδυνο την επάρκειά τους στα ισπανικά·

Or. lv

Τροπολογία 17
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1θ. Συμφωνεί ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία θα πρέπει να 
επικυρωθεί σε επίπεδο δομών, ως 
έκφραση καθιερωμένων παιδαγωγικών 
προσεγγίσεων που στοχεύουν στην 
μεγιστοποίηση της εκμάθησης τόσο της 
καταλανικής όσο και της ισπανικής από 
το σύνολο των μαθητών·

Or. it

Τροπολογία 18
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς 
της καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη 
την Ισπανία και τη δυνατότητα των 
αυτόνομων κοινοτήτων να θεσπίζουν 
άλλες γλώσσες ως επίσημες στο έδαφός 
τους· θεωρεί ότι το εκπαιδευτικό 
σύστημα στην Καταλονία θα πρέπει να 
διασφαλίζει την ίση μεταχείριση τόσο της 
ισπανικής όσο και της καταλανικής ως 

διαγράφεται
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γλώσσας εκπαίδευσης, και ότι το 
εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα ώστε να 
αντισταθμίζει τις ελλείψεις σε 
οποιαδήποτε γλώσσα, όπως αναφέρεται 
στον ισπανικό οργανικό νόμο για την 
εκπαίδευση (άρθρα 79 και 121)·

Or. en

Τροπολογία 19
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ι. Δηλώνει ότι τα καταλανικά σχολεία 
πρέπει να συνεχίσουν να εγγυώνται ότι θα 
δίνεται στους μαθητές η δυνατότητα να 
αποκτούν ανώτερο επίπεδο γνώσεων τόσο 
των καταλανικών όσο και των ισπανικών, 
σε εναρμόνιση με το πλαίσιο αναφοράς 
του Συμβουλίου της Ευρώπης, 
συνεχίζοντας να εφαρμόζουν το ισχύον 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης, που έχει 
αποδειχθεί άριστο σε διδακτικό και 
παιδαγωγικό επίπεδο·

Or. it

Τροπολογία 20
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1στ. Επικροτεί το γεγονός ότι, με βάση το 
τρέχον σύστημα που εφαρμόζεται στην 
πράξη στην Καταλονία, όλοι οι μαθητές 
των σχολείων πρωτοβάθμιας, 
δευτεροβάθμιας και ανώτερης 
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δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης έχουν την 
ευκαιρία να μάθουν την καταλανική, 
συμπεριλαμβανομένων των πολλών 
μαθητών που δεν θα μπορούσαν να 
μάθουν την καταλανική σε οποιοδήποτε 
άλλο μέρος, εκτός από τα σχολεία, καθώς 
δεν έχουν πρόσβαση στην καταλανική 
λόγω έλλειψης οποιασδήποτε σχέσης με 
καταλανόφωνους στο πλαίσιο της 
οικογένειας ή του οικιστικού 
περιβάλλοντός τους·

Or. en

Τροπολογία 21
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ια. Εκφράζει ικανοποίηση διότι, χάρη 
στην εφαρμογή του ισχύοντος μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, 
όλοι οι μαθητές της πρωτοβάθμιας, 
δευτεροβάθμιας και ανώτερης 
δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης είναι σε 
θέση να μαθαίνουν καταλανικά, δηλαδή 
και οι πολυάριθμοι μαθητές που δεν 
επικοινωνούν σε αυτή τη γλώσσα στο 
πλαίσιο της οικογένειας ούτε στους 
χώρους κοινωνικής διάδρασης όπου 
συχνάζουν· 

Or. it

Τροπολογία 22
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιβ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιβ. Υπενθυμίζει ότι, επί του παρόντος, 
πολλοί νέοι στην Καταλονία δεν έχουν 
άλλον τόπο εκμάθησης της καταλανικής 
γλώσσας παρά μόνον το σχολείο, διότι δεν 
επικοινωνούν στα καταλανικά σε κανένα 
από τα κύρια περιβάλλοντα κοινωνικής 
συναναστροφής τους·

Or. it

Τροπολογία 23
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ζ. Εκφράζει την ικανοποίησή του για το 
γεγονός ότι το τρέχον καταλανικό 
γλωσσικό σχολικό μοντέλο εγγυάται ίσες 
ευκαιρίες και διαδραματίζει 
αντισταθμιστικό ρόλο, ενώ εκπαιδεύει 
τους νέους να κατακτήσουν την 
καταλανική γλώσσα, καθώς και την 
ισπανική, ανεξάρτητα από την καταγωγή 
ή το οικιστικό περιβάλλον τους·

Or. en

Τροπολογία 24
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιγ. Εκφράζει ικανοποίηση για τις 
ισότιμες ευκαιρίες και τη συνοχή που 
διασφαλίζει το μοντέλο γλωσσικής 
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εμβάπτισης της Καταλονίας· επισημαίνει 
ότι το εν λόγω μοντέλο δίνει στους νέους 
τη δυνατότητα να μάθουν με τον βέλτιστο 
τρόπο αμφότερα τα καταλανικά και τα 
ισπανικά, γεφυρώνοντας όποια γλωσσικά 
γνωστικά κενά διαπιστώνονται σε αρχικό 
επίπεδο· 

Or. it

Τροπολογία 25
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιδ. Εκφράζει την ικανοποίησή του για 
το γεγονός ότι το τρέχον γλωσσικό 
μοντέλο στα καταλανικά σχολεία 
διασφαλίζει ότι οι νέοι έχουν ίσες 
ευκαιρίες να αποκτήσουν γνώση της 
καταλανικής, καθώς και της ισπανικής 
γλώσσας, ανεξάρτητα από το υπόβαθρό 
τους ή το περιβάλλον διαβίωσής τους·

Or. lv

Τροπολογία 26
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιε. Τονίζει ότι η τροποποίηση του 
ισχύοντος μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία δύναται να 
προξενήσει διογκούμενες ανισότητες, 
στον βαθμό που ενδέχεται να στερήσει 
στους μαθητές την, επί του παρόντος 
δεδομένη, ευκαιρία να μάθουν καλά τόσο 
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τα καταλανικά όσο και τα ισπανικά·

Or. it

Τροπολογία 27
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1η. Υπογραμμίζει ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
παρέχει σε όλους τους νέους την ευκαιρία 
να έχουν τις απαραίτητες ευκαιρίες 
μάθησης και γλωσσικές δεξιότητες 
προκειμένου να έχουν πλήρη πρόσβαση 
σε όλες τις κοινωνικές, επαγγελματικές 
και πολιτιστικές ευκαιρίες, είτε στην 
καταλανική είτε στην ισπανική γλώσσα·

Or. en

Τροπολογία 28
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιστ. Επισημαίνει το γεγονός ότι το 
εκπαιδευτικό μοντέλο στην Καταλονία 
παρέχει γλωσσικές δεξιότητες στους 
μαθητές και προσφέρει σε όλους τους 
νέους την ευκαιρία να έχουν πλήρη 
πρόσβαση σε όλες τις κοινωνικές, 
επαγγελματικές και πολιτιστικές 
ευκαιρίες·

Or. lv
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Τροπολογία 29
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιζ. Υπενθυμίζει ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης της Καταλονίας, 
που θεμελιώθηκε στη συμπερίληψη και 
στην απαγόρευση διαχωρισμού των 
μαθητών με βάση τη γλώσσα προέλευσης, 
εγκρίθηκε με ισχυρότατη πλειοψηφία στο 
Κοινοβούλιο της Καταλονίας, το θεσμικό 
όργανο που έχει, βάσει της ισχύουσας 
νομοθεσίας, την ειδική αρμοδιότητα επί 
του θέματος·

Or. it

Τροπολογία 30
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1θ. Υπενθυμίζει ότι το ισπανικό Σύνταγμα 
αναγνωρίζει το επίσημο καθεστώς της 
καταλανικής γλώσσας και δεν 
πραγματεύεται το γλωσσικό καθεστώς της 
εκπαίδευσης, το οποίο αποτελεί 
αρμοδιότητα των αυτόνομων κοινοτήτων·

Or. en

Τροπολογία 31
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιη (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιη. Τονίζει ότι η επίσημη καταστατική 
θέση της καταλανικής γλώσσας 
παγιώνεται στο Σύνταγμα της Ισπανίας, 
εντός του οποίου δεν υπάρχουν διατάξεις 
για το γλωσσικό καθεστώς στην 
εκπαίδευση καθώς εμπίπτει στην 
αρμοδιότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων·

Or. it

Τροπολογία 32
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιθ. Επισημαίνει ότι το επίσημο 
καθεστώς της καταλανικής γλώσσας 
καθορίζεται στο ισπανικό Σύνταγμα και 
ότι το γλωσσικό καθεστώς της 
εκπαίδευσης αποτελεί αρμοδιότητα των 
αυτόνομων κοινοτήτων·

Or. es

Τροπολογία 33
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κ. Υπενθυμίζει ότι το ισπανικό 
Σύνταγμα δεν επηρεάζει το γλωσσικό 
καθεστώς της Καταλονίας για την 
εκπαίδευση, το οποίο αποτελεί ευθύνη 
των αυτόνομων κοινοτήτων·
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Or. lv

Τροπολογία 34
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κα. Υπογραμμίζει ότι οι μαθησιακές 
ανάγκες χαρακτηρίζονται από 
ιδιοπροσωπεία, διότι ποικίλλουν 
αναλόγως των περιστάσεων που 
επικρατούν στο εκάστοτε εκπαιδευτικό 
πλαίσιο· επαινεί διότι, πράγματι, οι 
αρμόδιες αρχές κατόρθωσαν να 
προσαρμόσουν επιτυχώς το ισχύον 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία για να καλύψουν διαφορετικές 
μαθησιακές ανάγκες· φρονεί ότι η εν 
λόγω επιτυχής προσέγγιση θα πρέπει να 
παγιωθεί σε επίπεδο δομών·

Or. it

Τροπολογία 35
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ι. Τονίζει ότι το Καταστατικό της 
Καταλονίας, το οποίο αποτελεί μέρος του 
ισπανικού συνταγματικού πλαισίου, ορίζει 
ότι «η επίσημη γλώσσα της Καταλονίας 
είναι η καταλανική»·

Or. en
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Τροπολογία 36
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κβ. Υπενθυμίζει ότι στο Καταστατικό 
της Καταλονίας, που αποτελεί 
αναπόσπαστο μέρος του συνολικού 
συνταγματικού πλαισίου της Ισπανίας, 
καθορίζεται ότι «η επίσημη γλώσσα της 
Καταλονίας είναι τα καταλανικά»·

Or. it

Τροπολογία 37
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κγ. Υπενθυμίζει ότι το ισπανικό 
Σύνταγμα αναγνωρίζει τα καταλανικά ως 
επίσημη γλώσσα και ότι το Καταστατικό 
της Καταλονίας, το οποίο αποτελεί μέρος 
του ισπανικού συνταγματικού 
συστήματος, ορίζει ότι «η επίσημη 
γλώσσα της Καταλονίας είναι η 
καταλανική»·

Or. lv

Τροπολογία 38
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κδ. Δίνει έμφαση στο γεγονός ότι 
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προβλέπεται στην ισχύουσα νομοθεσία η 
υποχρέωση το εκπαιδευτικό σύστημα να 
διασφαλίζει ότι όλοι οι μαθητές αποκτούν 
πλήρεις γνώσεις αμφοτέρων της 
καταλανικής και της ισπανικής, 
προφορικής και γραπτής, και ότι το ίδιο 
ισχύει για την αρανική στην Κοιλάδα του 
Αράν·

Or. it

Τροπολογία 39
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ια. Επισημαίνει ότι, με βάση τις 
πληροφορίες που ελήφθησαν από τα μέλη 
του δικαστικού σώματος που 
συναντήθηκαν κατά τη διάρκεια της 
επίσκεψης, το ισπανικό Συνταγματικό 
Δικαστήριο διαπίστωσε ότι στην 
Καταλονία πρέπει να δοθεί προτεραιότητα 
στην καταλανική γλώσσα λόγω της 
πρόσφατης ιστορίας, δηλαδή του 
γεγονότος ότι η δικτατορία του Φράνκο 
απαγόρευε για περισσότερα από 40 χρόνια 
τη χρήση της καταλανικής γλώσσας, αλλά 
εξίσου σημαντική πρέπει να είναι και η 
ισπανική·

Or. en

Τροπολογία 40
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κε. Υπογραμμίζει ότι η νομολογία στο 
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θέμα αυτό καθόρισε ότι στην Καταλονία 
πρέπει να δίνεται προτεραιότητα στην 
προστασία των καταλανικών 
διαφυλάσσοντας ταυτοχρόνως τη 
σημαντική θέση των ισπανικών, συνεπεία 
της καταπίεσης των καταλανικών που 
άσκησε η δικτατορία του Φράνκο επί 
δεκαετίες·

Or. it

Τροπολογία 41
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κστ. Τονίζει ότι το ισπανικό 
Συνταγματικό Δικαστήριο έχει δηλώσει 
ότι στην Καταλονία πρέπει να δοθεί 
προτεραιότητα στα Καταλανικά, 
λαμβάνοντας υπόψη τα πρόσφατα 
γεγονότα στην ιστορία, όπως η επί 
μακρόν απαγόρευση χρήσης της 
καταλανικής κατά τη διάρκεια της 
δικτατορίας του Φράνκο·

Or. lv

Τροπολογία 42
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κζ. Συγχαίρει για το γεγονός ότι το 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης που 
ισχύει επί του παρόντος στην Καταλονία 
αποτελεί, συγκριτικά, το 
αποτελεσματικότερο μοντέλο για να 
φθάσουν όλοι οι μαθητές σε υψηλό 
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επίπεδο δίγλωσσης μάθησης· 

Or. it

Τροπολογία 43
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιβ. Επισημαίνει ότι τόσο η ισπανική όσο 
και η καταλανική γλώσσα πρέπει να 
θεωρούνται συνεπίσημες στην 
Καταλονία, αλλά εάν τα σχολεία δεν 
διαδραματίζουν αντισταθμιστικό ρόλο 
όσον αφορά τη χρήση της καταλανικής, 
επειδή είναι μειονοτική γλώσσα, οι 
μαθητές που δεν έχουν καταλανόφωνο 
υπόβαθρο ολοκληρώνουν την 
υποχρεωτική εκπαίδευση χωρίς πλήρη 
γνώση της καταλανικής, κάτι που με τη 
σειρά του θα τους παρείχε λιγότερες 
ευκαιρίες απασχόλησης, κοινωνικές και 
πολιτιστικές ευκαιρίες και θα τους 
στερούσε τη δυνατότητα να επιλέξουν 
ελεύθερα ποια γλώσσα θα χρησιμοποιούν·

Or. en

Τροπολογία 44
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κη. Προβάλλει την προστιθέμενη αξία 
που πηγάζει από την ικανότητα 
ουσιαστικής προσαρμογής η οποία 
διαπιστώθηκε κατά την εφαρμογή του 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία, αναλόγως με τις εκάστοτε 
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μαθησιακές ανάγκες των μαθητών στα 
διαφορετικά σχολικά περιβάλλοντα· 
υποστηρίζει ότι η εν λόγω μέθοδος 
εφαρμογής, η οποία άλλωστε φανερώνει 
τις υψηλές δεξιότητες του εκπαιδευτικού 
προσωπικού, θα πρέπει να επικυρωθεί 
και να αξιοποιηθεί όσο το δυνατόν 
περισσότερο·

Or. it

Τροπολογία 45
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιγ. Υπογραμμίζει ότι όλες οι αυστηρές 
μελέτες που αξιολογούν τα αποτελέσματα 
του του PISA από την αρχή του 
καταδεικνύουν ότι τα κενά και οι 
αποκλίσεις στις εκπαιδευτικές επιδόσεις 
των μαθητών σχετίζονται κυρίως με 
κοινωνικοοικονομικές ευπάθειες, κάτι 
που αποδεικνύει ότι οι γλώσσες του 
σχολείου δεν επηρεάζουν τις πιθανότητες 
οι μαθητές να επιτύχουν καλά 
αποτελέσματα στην κατανόηση κειμένου, 
τα μαθηματικά και τις φυσικές 
επιστήμες·

Or. en

Τροπολογία 46
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κθ. Υπογραμμίζει ότι από τις μελέτες 
τόσων ετών για την αξιολόγηση των 
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αποτελεσμάτων PISA συνάγεται ότι τα 
κενά μεταξύ μαθητών στα σχολικά 
αποτελέσματα ανάγονται πρωτίστως στα 
προβληματικά κοινωνικά και οικονομικά 
τους βιώματα· αναδεικνύει ότι οι 
γλώσσες στις οποίες παραδίδονται οι 
σχολικές γνώσεις δεν θεωρούνται 
παράγοντας ικανός να επηρεάσει το 
επίπεδο απόδοσης των μαθητών·

Or. it

Τροπολογία 47
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 λ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1λ. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με τα 
αποτελέσματα του προγράμματος PISA 
για την αξιολόγηση των μαθητών, οι 
σχολικές γλώσσες δεν επηρεάζουν τις 
πιθανότητες των μαθητών να επιτύχουν 
θετικά αποτελέσματα στην ανάγνωση, τα 
μαθηματικά και τις φυσικές επιστήμες·

Or. lv

Τροπολογία 48
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 λα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1λα. Αντιτίθεται σε πρότυπα όπου 
εφαρμόζεται γλωσσικός διαχωρισμός των 
μαθητών αναλόγως της γλώσσας 
προέλευσής τους· θεωρεί θεμελιώδη τη 
διασφάλιση ίσων ευκαιριών και τη 
συμπερίληψη όλων των μαθητών στη 
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μαθησιακή διαδικασία·

Or. it

Τροπολογία 49
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιδ. Υπενθυμίζει τη διεθνή αναγνώριση 
του καταλανικού γλωσσικού μοντέλου, ως 
ικανού να εκπληρώσει πλήρως τις 
δεσμεύσεις που επικύρωσε το ισπανικό 
κράτος, συμπεριλαμβανομένων εκείνων 
που σχετίζονται με τον Ευρωπαϊκό Χάρτη 
για τις περιφερειακές ή μειονοτικές 
γλώσσες (ECRML)·

Or. en

Τροπολογία 50
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 λβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1λβ. Υπενθυμίζει ότι το γλωσσικό 
μοντέλο της Καταλονίας πληροί τις 
υποχρεώσεις που ορίζονται στον 
Ευρωπαϊκό Χάρτη για τις περιφερειακές 
και μειονοτικές γλώσσες, ο οποίος 
επικυρώθηκε από την Ισπανία·

Or. lv

Τροπολογία 51
Ana Miranda
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 λστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1λστ. Υπενθυμίζει τις ανησυχίες που 
εξέφρασε ο Ειδικός εισηγητής των 
Ηνωμένων Εθνών σε θέματα 
μειονοτήτων όσον αφορά τον αρνητικό 
αντίκτυπο σε περίπτωση μείωσης της 
χρήσης των καταλανικών στο πλαίσιο του 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία, και ειδικά τον κίνδυνο που 
διατρέχουν οι μαθητές με ισπανόφωνο 
υπόβαθρο να μην μάθουν επαρκώς ούτε 
τα καταλανικά·

Or. it

Τροπολογία 52
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιε. Υπογραμμίζει ότι, στο πλαίσιο του 
κύκλου παρακολούθησης της 
συμμόρφωσης στο Συμβούλιο της 
Ευρώπης, η επιτροπή εμπειρογνωμόνων 
επαίνεσε το καταλανικό σχολικό μοντέλο, 
το οποίο ορίζεται ως ύψιστο παράδειγμα 
σεβασμού της γλωσσικής πολυμορφίας, 
καθώς και των αξιών και αρχών που έχουν 
τις ρίζες τους στον Ευρωπαϊκό Χάρτη για 
τις περιφερειακές ή μειονοτικές γλώσσες 
(ECRML)·

Or. en

Τροπολογία 53
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
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Σύσταση 1 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιστ. Τονίζει ότι, στο πλαίσιο του κύκλου 
παρακολούθησης της συμμόρφωσης στο 
Συμβούλιο της Ευρώπης, η επιτροπή 
εμπειρογνωμόνων επαίνεσε το καταλανικό 
σχολικό μοντέλο, το οποίο ορίζεται ως 
ύψιστο παράδειγμα σεβασμού της 
γλωσσικής πολυμορφίας, καθώς και των 
αξιών και αρχών που έχουν τις ρίζες τους 
στον Ευρωπαϊκό Χάρτη για τις 
περιφερειακές ή μειονοτικές γλώσσες 
(ECRML)·

Or. en

Τροπολογία 54
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 λζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1λζ. Υπενθυμίζει ότι η επιτροπή 
εμπειρογνωμόνων του Συμβουλίου της 
Ευρώπης εγκωμίασε το καταλανικό 
σχολικό μοντέλο, ονομάζοντάς το 
υποδειγματικό όσον αφορά τον σεβασμό 
της γλωσσικής πολυμορφίας και των 
αξιών και αρχών που καθορίζονται στον 
Ευρωπαϊκό Χάρτη για τις περιφερειακές 
και μειονοτικές γλώσσες·

Or. it

Τροπολογία 55
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 λη (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1λη. Τονίζει ότι η επιτροπή 
εμπειρογνωμόνων του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου αναγνώρισε το σχολικό 
μοντέλο της Καταλονίας ως εξαιρετικό 
παράδειγμα σεβασμού της γλωσσικής 
πολυμορφίας·

Or. lv

Τροπολογία 56
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 λθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1λθ. Υπογραμμίζει ότι ο Ειδικός 
εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών σε 
θέματα μειονοτήτων βεβαίωσε ότι το 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης της 
Καταλονίας θεωρείται υποδειγματικό και 
επιτυχημένο από πλήθος διεθνών 
οργανισμών, μεταξύ των οποίων η 
UNESCO·

Or. it

Τροπολογία 57
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μ. Επισημαίνει τη διεθνή εκτίμηση προς 
το μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία, χάρη στο οποίο είναι εφικτή η 
ευθυγράμμιση της Ισπανίας με τις 
επίσημες δεσμεύσεις που έχει αναλάβει 
στο θέμα αυτό, μεταξύ των οποίων όσες 
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απορρέουν από την επικύρωση του 
Ευρωπαϊκού Χάρτη για τις περιφερειακές 
και μειονοτικές γλώσσες·

Or. it

Τροπολογία 58
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιζ. Υπογραμμίζει ότι, τον Οκτώβριο του 
2023, ο ειδικός εισηγητής του ΟΗΕ για 
θέματα μειονοτήτων επιβεβαίωσε ότι η 
UNESCO και διάφορες διεθνείς οντότητες 
έχουν θεωρήσει το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία ως 
επιτυχημένο εκπαιδευτικό μοντέλο·

Or. en

Τροπολογία 59
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μα. Τονίζει ότι, τον Οκτώβριο του 
2023, ο ειδικός εισηγητής των Ηνωμένων 
Εθνών για θέματα μειονοτήτων 
επιβεβαίωσε ότι αρκετοί διεθνείς 
οργανισμοί έχουν αναγνωρίσει το 
γλωσσικό μοντέλο της Καταλονίας ως 
επιτυχημένο εκπαιδευτικό μοντέλο·

Or. lv
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Τροπολογία 60
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μβ. Τονίζει ότι ο ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων σημείωσε ότι, σύμφωνα με 
τα στοιχεία, τα παιδιά που εκπαιδεύονται 
στο πρόγραμμα εμβάπτισης της 
Καταλονίας επιτυγχάνουν παρόμοια 
αποτελέσματα στα ισπανικά, τα 
μαθηματικά και άλλα ακαδημαϊκά 
μαθήματα με εκείνα που εκπαιδεύονται 
μόνο στα ισπανικά·

Or. lv

Τροπολογία 61
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιη. Επισημαίνει ότι ο ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων υπογράμμισε ότι, σύμφωνα 
με τα παρεχόμενα δεδομένα, τα παιδιά που 
είναι εγγεγραμμένα στο πρόγραμμα 
εμβάπτισης στα καταλανικά έχουν την 
ίδια επάρκεια στα ισπανικά, τα 
μαθηματικά και στα άλλα σχολικά 
μαθήματα με τα παιδιά που εκπαιδεύονται 
στα ισπανικά, ενώ παράλληλα αποκτούν 
επάρκεια στα καταλανικά·

Or. en

Τροπολογία 62
Ana Miranda



AM\1298358EL.docx 31/212 PE759.699v02-00

EL

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μγ. Επισημαίνει όσα δήλωσε ο Ειδικός 
εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών για 
θέματα μειονοτήτων, αφού έγινε ανάλυση 
των δεδομένων, από την οποία 
οδηγήθηκε στο συμπέρασμα ότι οι 
μαθητές στην Καταλονία, χάρη στο 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης, όχι μόνο 
αποκτούν γνώση των καταλανικών εις 
βάθος αλλά κατορθώνουν να αποκτήσουν 
στα ισπανικά, στα μαθηματικά και σε 
άλλα μαθήματα την ίδια επάρκεια με τους 
μαθητές που διδάσκονται αποκλειστικά 
στα ισπανικά·

Or. it

Τροπολογία 63
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μδ. Υπενθυμίζει ότι ο ειδικός 
εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών για 
θέματα μειονοτήτων εξέφρασε φόβους σε 
σχέση με την πιθανή μείωση της χρήσης 
της καταλανικής στο σχολικό πρόγραμμα 
και ιδίως τον κίνδυνο να μην έχουν την 
ευκαιρία τα παιδιά και οι μαθητές από 
ισπανόφωνες οικογένειες να μάθουν 
πλήρως τα καταλανικά·

Or. lv

Τροπολογία 64
Margrete Auken



PE759.699v02-00 32/212 AM\1298358EL.docx

EL

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ιθ. Υπενθυμίζει τις ανησυχίες του 
ειδικού εισηγητή των Ηνωμένων Εθνών 
για θέματα μειονοτήτων σχετικά με τον 
αρνητικό αντίκτυπο που προκύπτει από 
την πιθανή μείωση της χρήσης της 
καταλανικής γλώσσας στο επιτυχημένο 
πρόγραμμα εμβάπτισης στην Καταλονία, 
ιδίως τον κίνδυνο τα παιδιά και οι 
μαθητές από ισπανόφωνα περιβάλλοντα 
να μην μαθαίνουν και τα καταλανικά, 
δεδομένου ότι είναι μια μειονοτική 
γλώσσα, λαμβάνοντας επίσης υπόψη ότι, 
καθώς τα ισπανικά είναι η κύρια γλώσσα 
στη χώρα, η καθημερινή χρήση και 
έκθεση σε αυτήν είναι ήδη διασφαλισμένη 
και πλεονεκτική·

Or. en

Τροπολογία 65
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 με (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1με. Τονίζει ότι ο Ειδικός εισηγητής των 
Ηνωμένων Εθνών σε θέματα 
μειονοτήτων εξέφρασε ζωηρή ανησυχία 
σχετικά με τον αρνητικό αντίκτυπο που 
θα είχε στην εκμάθηση των καταλανικών 
μια πιθανή ύφεση χρήσης τους στο 
πλαίσιο του μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία, το οποίο 
ωστόσο έχει αποδειχθεί μέχρι στιγμής 
επιτυχές δίνοντας τη δυνατότητα, και 
στους μαθητές με ισπανόφωνο υπόβαθρο, 
να μάθουν προς όφελός τους και τα 
καταλανικά, συμβάλλοντας έτσι στη 
διατήρηση της εν λόγω μειονοτικής 
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γλώσσας·

Or. it

Τροπολογία 66
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μστ. Θεωρεί ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης της Καταλονίας παρέχει σε 
όλους τους μαθητές της Καταλονίας την 
ευκαιρία να μάθουν πλήρως τα 
καταλανικά και τα ισπανικά και να 
επικοινωνήσουν σε αυτά, καθώς και σε 
τουλάχιστον μία ξένη γλώσσα·

Or. lv

Τροπολογία 67
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κ. Θεωρεί ότι το μοντέλο εμβάπτισης 
στα καταλανικά δίνει τη δυνατότητα σε 
όλους τους μαθητές στην Καταλονία να 
μάθουν και να επικοινωνούν πλήρως στα 
καταλανικά και τα ισπανικά, καθώς και 
τουλάχιστον σε μία ξένη γλώσσα, με την 
εφαρμογή των πιο αποτελεσματικών 
μεθοδολογιών για την επίτευξη του 
στόχου αυτού·

Or. en
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Τροπολογία 68
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μζ. Τονίζει ότι, από τις πληροφορίες 
που ελήφθησαν κατά τη διάρκεια της εν 
λόγω επίσκεψης, εξάγεται το συμπέρασμα 
ότι το τρέχον εκπαιδευτικό μοντέλο 
παρέχει τη δυνατότητα σε όλους τους 
μαθητές να έχουν πλήρη γνώση της 
καταλανικής, της ισπανικής και μίας ή 
περισσότερων ξένων γλωσσών·

Or. lv

Τροπολογία 69
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μη. Θεωρεί ότι θα πρέπει να 
συνεχίσουν να εφαρμόζονται και να 
ενισχύονται τα μέτρα για την 
αποτελεσματική επίλυση των 
προβλημάτων οικονομικής και 
κοινωνικής ευπάθειας που μπορεί να 
επηρεάσουν τους μαθητές και τις 
οικογένειές τους·

Or. lv

Τροπολογία 70
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 μθ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1μθ. Στηρίζει το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία, καθώς είναι 
σε θέση να προσφέρει σε όλους τους 
νέους την ευκαιρία να αποκτήσουν τις 
απαραίτητες γλωσσικές δεξιότητες για να 
έχουν πλήρη πρόσβαση σε όλες τις 
εργασιακές, κοινωνικές και πολιτιστικές 
ευκαιρίες, τόσο στα καταλανικά όσο και 
στα ισπανικά·

Or. it

Τροπολογία 71
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κα. Εκφράζει την ικανοποίησή του για 
το γεγονός ότι το τρέχον μοντέλο 
εμβάπτισης στα καταλανικά αποδείχθηκε 
επιτυχημένο, μεταξύ άλλων όσον αφορά 
την παροχή ίσων ευκαιριών και τη 
διασφάλιση υψηλού επιπέδου και διεθνώς 
αναγνωρισμένων εκπαιδευτικών 
επιδόσεων·

Or. en

Τροπολογία 72
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κβ. Πιστεύει ακράδαντα ότι πρέπει να 
απορριφθεί ο γλωσσικός διαχωρισμός των 
μαθητών λόγω της οικογενειακής 
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καταγωγής ή του οικιστικού 
περιβάλλοντός τους·

Or. en

Τροπολογία 73
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κγ. Πιστεύει ότι τα εξατομικευμένα 
μέτρα, συμπεριλαμβανομένων των 
εκπαιδευτικών, και κυρίως εκείνων που 
αντιμετωπίζουν αποτελεσματικά τις 
οικονομικές ευπάθειες που βιώνουν οι 
μαθητές και οι οικογένειές τους, θα 
πρέπει να συνεχίσουν να εφαρμόζονται 
και να ενισχύονται μέσω μιας κατά 
περίπτωση προσέγγισης στο πλαίσιο του 
τρέχοντος εκπαιδευτικού μοντέλου 
εμβάπτισης στα καταλανικά, το οποίο 
πρέπει να επιβεβαιωθεί διαρθρωτικά από 
παιδαγωγική και διδακτική άποψη·

Or. en

Τροπολογία 74
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κδ. Θεωρεί ότι τα εξατομικευμένα 
μέτρα, συμπεριλαμβανομένων των 
εκπαιδευτικών, και κυρίως εκείνων που 
αντιμετωπίζουν αποτελεσματικά τις 
οικονομικές ευπάθειες που βιώνουν οι 
μαθητές και οι οικογένειές τους, θα 
πρέπει να συνεχίσουν να εφαρμόζονται 
και να ενισχύονται μέσω μιας κατά 
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περίπτωση προσέγγισης στο πλαίσιο του 
τρέχοντος εκπαιδευτικού μοντέλου 
εμβάπτισης στα καταλανικά, το οποίο 
πρέπει να επιβεβαιωθεί διαρθρωτικά από 
παιδαγωγική και διδακτική άποψη·

Or. en

Τροπολογία 75
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ν (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ν. Επισημαίνει ότι αμφότερα τα 
ισπανικά και τα καταλανικά πρέπει να 
θεωρούνται ως συνεπίσημες γλώσσες 
στην Καταλονία, αλλά σε περίπτωση που 
τα σχολεία δεν κατορθώσουν να 
διαδραματίσουν αντισταθμιστικό ρόλο 
ως προς τη χρήση των καταλανικών —
δεδομένου ότι είναι μειονοτική γλώσσα— 
όσοι μαθητές δεν έχουν καταλανικό 
γλωσσικό υπόβαθρο κινδυνεύουν να 
ολοκληρώσουν την εκπαίδευσή τους 
χωρίς επαρκή γνώση των καταλανικών: 
συνεπώς υπονομεύεται η δυνατότητά 
τους να αξιοποιήσουν πλήρως όλες τις 
εργασιακές, κοινωνικές και πολιτισμικές 
ευκαιρίες που προσφέρονται στα 
καταλανικά·

Or. it

Τροπολογία 76
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κε (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κε. Υπενθυμίζει ότι η Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή, στην απάντησή της στις 
αναφορές που έλαβε για το θέμα αυτό, 
υπογράμμισε ότι «το άρθρο 165 της 
Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης προβλέπει ότι η 
Ένωση πρέπει να σέβεται πλήρως την 
αρμοδιότητα των κρατών μελών όσον 
αφορά το περιεχόμενο της διδασκαλίας 
και την οργάνωση των εκπαιδευτικών 
συστημάτων, καθώς και την πολιτιστική 
και γλωσσική τους πολυμορφία»·

Or. en

Τροπολογία 77
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 να (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1να. Υπενθυμίζει ότι το άρθρο 165 της 
Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης προβλέπει ότι η 
Ένωση πρέπει να σέβεται πλήρως την 
αρμοδιότητα των κρατών μελών για το 
περιεχόμενο της διδασκαλίας και την 
οργάνωση των εκπαιδευτικών 
συστημάτων, καθώς και την πολιτιστική 
και γλωσσική τους πολυμορφία·

Or. es

Τροπολογία 78
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νβ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1νβ. Επισημαίνει ότι όλοι οι 
εκπρόσωποι της εκπαιδευτικής 
κοινότητας στην Καταλονία 
υποστηρίζουν το τρέχον καταλανικό 
σχολικό μοντέλο·

Or. lv

Τροπολογία 79
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 κστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1κστ. Υπενθυμίζει ότι η Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή τόνισε ότι τα ζητήματα που 
αφορούν την επιλογή της γλώσσας 
διδασκαλίας ή τις νομικές διατάξεις που 
διέπουν τη χρήση των γλωσσών 
εμπίπτουν στην αποκλειστική 
αρμοδιότητα των κρατών μελών, εν 
προκειμένω της Ισπανίας και θα πρέπει, 
ως εκ τούτου, να αντιμετωπιστούν σε 
εθνικό επίπεδο·

Or. en

Τροπολογία 80
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1νγ. Επαινεί για τις διδακτικές μεθόδους 
που υιοθετήθηκαν στο πλαίσιο του 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία· επισημαίνει τα επιτυχή 
μαθησιακά αποτελέσματα που είχαν όλοι 
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οι μαθητές τόσο στα καταλανικά όσο και 
στα ισπανικά·

Or. it

Τροπολογία 81
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νδ (νέα)

Τροπολογία

1νδ. Υπενθυμίζει ότι, όπως αναφέρεται 
στην έκθεση με τίτλο «Δικαιώματα και 
χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά και 
τους εφήβους στην Καταλονία»1, σε μια 
κατάσταση ασύμμετρης διγλωσσίας, στην 
οποία η ισπανική γλώσσα κυριαρχεί 
στους περισσότερους κοινωνικούς τομείς 
εκτός του σχολείου, η παρουσία χώρων 
και κοινωνικών τομέων όπου κυριαρχεί η 
καταλανική γλώσσα (ή η αρανική γλώσσα 
στο Αράν) όχι μόνο δεν έρχεται σε 
σύγκρουση με την πολυγλωσσία, αλλά 
αποτελεί μάλιστα προϋπόθεση για τη 
διγλωσσία και την ατομική πολυγλωσσία. 
Επισημαίνει επίσης ότι, χωρίς να 
λαμβάνεται ως αφετηρία αυτή η 
παραδοχή, η απαίτηση της διγλωσσίας 
στα θεσμικά όργανα φαίνεται να αποτελεί 
περισσότερο προσπάθεια διατήρησης του 
προνομίου της μονογλωσσίας για ένα 
τμήμα της κοινωνίας, παρά αποτέλεσμα 
πραγματικού ενδιαφέροντος για τη 
γενικευμένη εφαρμογή αυτού του 
καθεστώτος στο σύνολο του πληθυσμού·

Or. es

1 https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
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Τροπολογία 82
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1νε. Αναγνωρίζει ότι ο σεβασμός της 
πολιτιστικής και γλωσσικής πολυμορφίας 
είναι μία από τις θεμελιώδεις αρχές της 
Ένωσης, που κατοχυρώνεται στο άρθρο 3 
της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, και αποτελεί θεμελιώδες 
δικαίωμα δυνάμει του άρθρου 22 του 
Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Υπενθυμίζει 
ότι, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της, η 
Ευρωπαϊκή Ένωση διασφαλίζει τον 
σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων, 
ενώ, παράλληλα, σύμφωνα με το άρθρο 
51 παράγραφος 1 του Χάρτη, οι διατάξεις 
του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων απευθύνονται στα κράτη 
μέλη μόνο όταν εφαρμόζουν το δίκαιο της 
ΕΕ, ενώ οι εκπαιδευτικές πολιτικές 
αποτελούν σαφές παράδειγμα ζητήματος 
που δεν εμπίπτει στην αρμοδιότητα της 
ΕΕ·

Or. es

Τροπολογία 83
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1νστ. Τονίζει ότι από τη Συνθήκη για τη 
λειτουργία της Ένωσης προκύπτει ότι τα 
ζητήματα που αφορούν την επιλογή της 
γλώσσας διδασκαλίας ή τις νομικές 
διατάξεις που διέπουν τη χρήση των 
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γλωσσών εμπίπτουν στην αποκλειστική 
αρμοδιότητα των κρατών μελών και, ως 
εκ τούτου, πρέπει να εξετάζονται σε 
επίπεδο κράτους·

Or. es

Τροπολογία 84
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1νζ. Υπενθυμίζει ότι το Καταστατικό της 
Αυτονομίας της Καταλονίας, σύμφωνα με 
το ισχύον νομικό πλαίσιο του κράτους, 
ορίζει επίσης ότι: «Καθένας έχει το 
δικαίωμα να λαμβάνει εκπαίδευση στα 
καταλανικά, όπως προβλέπεται στο 
παρόν Καταστατικό. Η καταλανική 
γλώσσα πρέπει να χρησιμοποιείται 
κανονικά ως γλώσσα επικοινωνίας και 
εκμάθησης στην πανεπιστημιακή και μη 
πανεπιστημιακή διδασκαλία»·

Or. es

Τροπολογία 85
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1νη. Επισημαίνει ότι το εκπαιδευτικό 
σύστημα στην Καταλονία προσφέρει σε 
όλους τους μαθητές την ευκαιρία να 
μάθουν καταλανικά, 
συμπεριλαμβανομένων εκείνων που δεν 
έχουν την ευκαιρία να τα χρησιμοποιούν 
καθημερινά στην οικογένειά τους και στο 
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σπίτι τους·

Or. lv

Τροπολογία 86
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 νθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1νθ. Σημειώνει ότι η απόκτηση 
βασικών γνώσεων στα καταλανικά 
μπορεί να προσφέρει στους μαθητές που 
δεν είναι φυσικοί ομιλητές της γλώσσας 
περισσότερες ευκαιρίες για εργασιακή, 
κοινωνική και πολιτιστική εξέλιξη·

Or. lv

Τροπολογία 87
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ξ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ξ. Υπενθυμίζει ότι, στην απάντησή 
της στις αναφορές που έλαβε σχετικά με 
το θέμα αυτό, η Επιτροπή αναφέρει ότι 
«το άρθρο 165 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
προβλέπει ότι η Ένωση πρέπει να σέβεται 
πλήρως την αρμοδιότητα των κρατών 
μελών για το περιεχόμενο της 
διδασκαλίας και την οργάνωση του 
εκπαιδευτικού συστήματος, καθώς και 
την πολιτιστική και γλωσσική τους 
πολυμορφία»·

Or. lv
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Τροπολογία 88
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ξα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ξα. Τονίζει ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία είναι 
ενταξιακό και δεν διαχωρίζει τους 
μαθητές με βάση τη γλώσσα καταγωγής 
τους·

Or. lv

Τροπολογία 89
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ξβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ξβ. Τονίζει ότι η κατάργηση του 
τρέχοντος μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία θα οδηγούσε 
σε αύξηση της ανισότητας·

Or. lv

Τροπολογία 90
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 1 ξγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

1ξγ. Αναγνωρίζει ότι το γλωσσικό 
μοντέλο στην Καταλονία βασίζεται σε 
παιδαγωγικά κριτήρια που στοχεύουν στη 
μεγιστοποίηση της πλήρους εκμάθησης 
της καταλανικής και της ισπανικής 
γλώσσας από όλους τους μαθητές·
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Or. lv

Τροπολογία 91
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς 
της καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη 
την Ισπανία και τη δυνατότητα των 
αυτόνομων κοινοτήτων να θεσπίζουν 
άλλες γλώσσες ως επίσημες στο έδαφός 
τους· θεωρεί ότι το εκπαιδευτικό 
σύστημα στην Καταλονία θα πρέπει να 
διασφαλίζει την ίση μεταχείριση τόσο της 
ισπανικής όσο και της καταλανικής ως 
γλώσσας εκπαίδευσης, και ότι το 
εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα ώστε να 
αντισταθμίζει τις ελλείψεις σε 
οποιαδήποτε γλώσσα, όπως αναφέρεται 
στον ισπανικό οργανικό νόμο για την 
εκπαίδευση (άρθρα 79 και 121)·

2. Υπενθυμίζει ότι το ισπανικό Σύνταγμα 
θεσπίζει τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους·

Or. es

Τροπολογία 92
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
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το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία και τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους· θεωρεί ότι 
το εκπαιδευτικό σύστημα στην Καταλονία 
θα πρέπει να διασφαλίζει την ίση 
μεταχείριση τόσο της ισπανικής όσο και 
της καταλανικής ως γλώσσας εκπαίδευσης, 
και ότι το εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα ώστε να 
αντισταθμίζει τις ελλείψεις σε οποιαδήποτε 
γλώσσα, όπως αναφέρεται στον ισπανικό 
οργανικό νόμο για την εκπαίδευση (άρθρα 
79 και 121)·

το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία και τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους· θεωρεί ότι 
το εκπαιδευτικό σύστημα στην Καταλονία 
διασφαλίζει την ίση μεταχείριση τόσο της 
ισπανικής όσο και της καταλανικής ως 
γλώσσας εκπαίδευσης, και ότι το 
εκπαιδευτικό σύστημα που εφαρμόζεται 
επί του παρόντος λαμβάνει τα αναγκαία 
μέτρα ώστε να αντισταθμίζει τις ελλείψεις 
σε οποιαδήποτε γλώσσα, όπως αναφέρεται 
στον ισπανικό οργανικό νόμο για την 
εκπαίδευση (άρθρα 79 και 121)·

Or. en

Τροπολογία 93
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία και τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους· θεωρεί ότι 
το εκπαιδευτικό σύστημα στην Καταλονία 
θα πρέπει να διασφαλίζει την ίση 
μεταχείριση τόσο της ισπανικής όσο και 
της καταλανικής ως γλώσσας εκπαίδευσης, 
και ότι το εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα ώστε να 
αντισταθμίζει τις ελλείψεις σε οποιαδήποτε 
γλώσσα, όπως αναφέρεται στον ισπανικό 
οργανικό νόμο για την εκπαίδευση (άρθρα 

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία και τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους· υπενθυμίζει 
ότι το Καταστατικό της Αυτονομίας της 
Καταλονίας που ορίζει ότι τα καταλανικά 
είναι η γλώσσα που χρησιμοποιείται 
κανονικά ως μέσο μάθησης στην 
εκπαίδευση έχει επικυρωθεί από το 
ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο2· 
θεωρεί ότι το εκπαιδευτικό σύστημα στην 
Καταλονία θα πρέπει να διασφαλίζει την 
ίση μεταχείριση τόσο της ισπανικής όσο 
και της καταλανικής ως γλώσσας 

2 Απόφαση 31/2010, της 28ης Ιουνίου 2010



AM\1298358EL.docx 47/212 PE759.699v02-00

EL

79 και 121)· εκπαίδευσης, και ότι το εκπαιδευτικό 
σύστημα πρέπει να λαμβάνει τα αναγκαία 
μέτρα ώστε να αντισταθμίζει τις ελλείψεις 
σε οποιαδήποτε γλώσσα, όπως αναφέρεται 
στον ισπανικό οργανικό νόμο για την 
εκπαίδευση (άρθρα 79 και 121)·

Or. en

Τροπολογία 94
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία και τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους· θεωρεί ότι 
το εκπαιδευτικό σύστημα στην Καταλονία 
θα πρέπει να διασφαλίζει την ίση 
μεταχείριση τόσο της ισπανικής όσο και 
της καταλανικής ως γλώσσας εκπαίδευσης, 
και ότι το εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα ώστε να 
αντισταθμίζει τις ελλείψεις σε οποιαδήποτε 
γλώσσα, όπως αναφέρεται στον ισπανικό 
οργανικό νόμο για την εκπαίδευση (άρθρα 
79 και 121)·

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία, το καθήκον των Ισπανών να τη 
γνωρίζουν και το δικαίωμα να τη 
χρησιμοποιούν, και τη δυνατότητα των 
αυτόνομων κοινοτήτων να θεσπίζουν 
άλλες γλώσσες ως επίσημες στο έδαφός 
τους· θεωρεί ότι το εκπαιδευτικό σύστημα 
στην Καταλονία θα πρέπει να διασφαλίζει 
την ίση μεταχείριση τόσο της ισπανικής 
όσο και της καταλανικής ως γλώσσας 
εκπαίδευσης, και ότι το εκπαιδευτικό 
σύστημα πρέπει να λαμβάνει τα αναγκαία 
μέτρα ώστε να αντισταθμίζει τις ελλείψεις 
σε οποιαδήποτε γλώσσα, όπως αναφέρεται 
στον ισπανικό οργανικό νόμο για την 
εκπαίδευση (άρθρα 79 και 121)·

Or. en

Τροπολογία 95
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία και τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους· θεωρεί ότι 
το εκπαιδευτικό σύστημα στην Καταλονία 
θα πρέπει να διασφαλίζει την ίση 
μεταχείριση τόσο της ισπανικής όσο και 
της καταλανικής ως γλώσσας εκπαίδευσης, 
και ότι το εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα ώστε να 
αντισταθμίζει τις ελλείψεις σε οποιαδήποτε 
γλώσσα, όπως αναφέρεται στον ισπανικό 
οργανικό νόμο για την εκπαίδευση (άρθρα 
79 και 121)·

2. Υπενθυμίζει ότι το δικαίωμα στη 
διδασκαλία στα ισπανικά κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 3 του ισπανικού Συντάγματος, 
το οποίο θεσπίζει το επίσημο καθεστώς της 
καστιλιανικής γλώσσας σε ολόκληρη την 
Ισπανία και τη δυνατότητα των αυτόνομων 
κοινοτήτων να θεσπίζουν άλλες γλώσσες 
ως επίσημες στο έδαφός τους· θεωρεί ότι 
το εκπαιδευτικό σύστημα στην Καταλονία 
θα πρέπει να διασφαλίζει την ίση 
μεταχείριση τόσο της ισπανικής όσο και 
της καταλανικής ως γλώσσας εκπαίδευσης 
στις σχολικές ή διδακτικές ώρες, και ότι 
το εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα ώστε να 
αντισταθμίζει τις ελλείψεις σε οποιαδήποτε 
γλώσσα, όπως αναφέρεται στον ισπανικό 
οργανικό νόμο για την εκπαίδευση (άρθρα 
79 και 121)·

Or. en

Τροπολογία 96
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2α. Πιστεύει ότι, δεδομένου ότι η 
παρούσα κατάσταση εμπίπτει στην 
αποκλειστική αρμοδιότητα της Ισπανίας, 
όπως απορρέει από τις σχετικές διατάξεις 
που βασίζονται στη Συνθήκη ΕΕ και 
υπενθυμίζεται από την Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή, η Επιτροπή Αναφορών δεν 
μπορεί να λάβει περαιτέρω μέτρα και, ως 
εκ τούτου, όλες οι σχετικές αναφορές 
πρέπει να περατωθούν·

Or. en
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Τροπολογία 97
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2α. Προτείνει, με βάση την απάντηση της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής σε ερωτήσεις και 
θέματα που συνδέονται με τη 
διερευνητική επίσκεψη, να περατωθούν 
οι αναφορές αριθ. 0858/2017, 0650/2022 
και 0826/2022·

Or. it

Τροπολογία 98
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2β. Θεωρεί αποτελεσματική την 
παρακολούθηση, εκ μέρους των 
αρμοδίων αρχών, της οργάνωσης του 
συνολικού εκπαιδευτικού συστήματος 
στην Καταλονία·

Or. it

Τροπολογία 99
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2γ. Εκφράζει ικανοποίηση για τις ίσες 
ευκαιρίες μάθησης υψηλών 
προδιαγραφών που διασφαλίζει σε όλους 
τους μαθητές το μοντέλο γλωσσικής 
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εμβάπτισης στην Καταλονία, οι οποίες 
αναγνωρίζονται επίσης σε διεθνές 
επίπεδο·

Or. it

Τροπολογία 100
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2β. Υπογραμμίζει ότι όλοι οι εκπρόσωποι 
της εκπαιδευτικής κοινότητας στην 
Καταλονία υποστηρίζουν το τρέχον 
καταλανικό σχολικό μοντέλο· 

Or. en

Τροπολογία 101
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2δ. Συστήνει να μην εγκριθεί μαθησιακό 
μοντέλο που θα βασίζεται στον γλωσσικό 
διαχωρισμό των μαθητών με βάση την 
οικογενειακή τους καταγωγή ή το πλαίσιο 
της κατοικίας αναφοράς τους·

Or. it

Τροπολογία 102
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 γ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2γ. Τονίζει ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία, το οποίο 
είναι χωρίς αποκλεισμούς και δεν 
διαχωρίζει τους μαθητές με βάση τη 
μητρική γλώσσα τους, έχει εγκριθεί από 
τη συντριπτική πλειοψηφία στο 
Κοινοβούλιο της Καταλονίας, το οποίο 
είναι υπεύθυνο για τον καθορισμό του 
εκπαιδευτικού μοντέλου της Καταλονίας·

Or. en

Τροπολογία 103
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ε. Κρίνει απαραίτητο να εγκριθούν 
μέτρα ικανά να επιτύχουν άμεση ίαση της 
οικονομικής ευπάθειας που πλήττει τους 
μαθητές και τις οικογένειές τους, 
υιοθετώντας μια προσέγγιση 
εξατομικευμένης αντιμετώπισης των 
συναφών προβλημάτων που ενδέχεται να 
επηρεάσουν αρνητικά τη σχολική 
απόδοση· 

Or. it

Τροπολογία 104
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2δ. Επισημαίνει ότι η στέρηση από τους 
μαθητές του δικαιώματός τους να έχουν 
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πλήρη γνώση τόσο της καταλανικής όσο 
και της ισπανικής γλώσσας, με την 
αναθεώρηση υπό την έννοια αυτή του 
τρέχοντος γλωσσικού μοντέλου στην 
Καταλονία, θα οδηγούσε σε αυξανόμενες 
ανισότητες·

Or. en

Τροπολογία 105
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2στ. Φρονεί ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης που έχει εγκριθεί στην 
Καταλονία, όπως εφαρμόζεται επί του 
παρόντος, θα πρέπει να επικυρωθεί σε 
επίπεδο δομών τόσο από παιδαγωγικής 
όσο και από διδακτικής άποψης·

Or. it

Τροπολογία 106
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ε. Υπογραμμίζει ότι στην Καταλονία 
σήμερα ο μόνος χώρος στον οποίο πολλά 
παιδιά και νέοι έχουν τη δυνατότητα να 
μάθουν να μιλούν καταλανικά είναι το 
σχολείο, δεδομένου ότι δεν έχουν καμία 
επαφή με τα καταλανικά εκτός των 
σχολείων και στους κύριους τομείς 
κοινωνικοποίησής τους· 

Or. en
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Τροπολογία 107
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ζ. Συγχαίρει για το γεγονός ότι οι 
μαθησιακές μέθοδοι που εγκρίθηκαν στο 
πλαίσιο του μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία 
αποδείχθηκαν αποτελεσματικές 
ενισχύοντας τη γνώση των καταλανικών 
μεταξύ των ισπανόφωνων μαθητών και 
μειώνοντας ταυτοχρόνως τις αρχικές 
γλωσσικές ανισότητες, χωρίς να 
διακυβευθεί η επαρκής γνώση των 
ισπανικών·

Or. it

Τροπολογία 108
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2στ. Επισημαίνει ότι το τρέχον σύστημα 
των καταλανικών σχολείων δεν βλάπτει 
την εκμάθηση των ισπανικών ή 
οποιασδήποτε άλλης γλώσσας, καθώς 
βασίζεται σε μεθοδολογίες αμοιβαίας 
κατανόησης· 

Or. en

Τροπολογία 109
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
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Σύσταση 2 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ζ. Αναγνωρίζει ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
είναι ένα σχολικό μοντέλο που βασίζεται 
σε παιδαγωγικά κριτήρια, το οποίο 
στοχεύει στη μεγιστοποίηση της πλήρους 
εκμάθησης της γλώσσας τόσο της 
καταλανικής όσο και της ισπανικής 
γλώσσας για όλους τους μαθητές· 

Or. en

Τροπολογία 110
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2η. Επισημαίνει ότι στην Καταλονία τα 
αποτελέσματα των εξετάσεων σε 
ορισμένες κατηγορίες μαθητών, όπου 
ελέγχονται βασικές δεξιότητες, 
πιστοποιούν ότι οι γλωσσικές γνώσεις στα 
καταλανικά και τα ισπανικά είναι 
παρόμοιες και, σε ορισμένες περιπτώσεις, 
ελαφρώς καλύτερες στα ισπανικά σε 
σύγκριση με τα καταλανικά·

Or. it

Τροπολογία 111
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2η. Υπογραμμίζει ότι τα παιδαγωγικά 
κριτήρια και οι επιστημονικά 
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αποδεδειγμένες μεθοδολογίες καθιστούν 
το μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία επιτυχημένο όσον αφορά την 
αύξηση της γλωσσικής ικανότητας στα 
καταλανικά για τους ισπανόφωνους 
μαθητές, ενώ ταυτόχρονα μειώνουν τις 
ανισότητες με βάση την αρχική γλώσσα, 
χωρίς να υπονομεύουν την ικανότητα 
στην ισπανική γλώσσα· 

Or. en

Τροπολογία 112
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2θ. Τονίζει ότι, όπως συνάγεται από τις 
πιστοποιημένες εξετάσεις γνώσεων, οι 
επιδόσεις των Καταλανών μαθητών στα 
μαθηματικά, στις φυσικές επιστήμες και 
στον αναγνωστικό γραμματισμό 
αντιστοιχούν στους μέσους όρους της 
Ισπανίας και των χωρών του ΟΟΣΑ·

Or. it

Τροπολογία 113
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2θ. Επισημαίνει ότι, σύμφωνα με τη 
μελέτη του PISA, οι Καταλανοί μαθητές 
έχουν αποτελέσματα στη μαθηματική, 
επιστημονική και αναγνωστική 
ικανότητα παρόμοια με τους μέσους 
όρους της Ισπανίας και του ΟΟΣΑ· 
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Or. en

Τροπολογία 114
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ι. Σημειώνει ότι, σύμφωνα με τη 
μελέτη PISA, τα αποτελέσματα των 
μαθητών της Καταλονίας στα 
μαθηματικά, τις φυσικές επιστήμες και 
τις δεξιότητες ανάγνωσης είναι 
συγκρίσιμα με τους μέσους όρους της 
Ισπανίας και του ΟΟΣΑ·

Or. lv

Τροπολογία 115
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ι. Πιστεύει ότι τα καταλανικά σχολεία 
θα πρέπει να εξακολουθήσουν να 
διασφαλίζουν ότι οι μαθητές αποκτούν 
υψηλό επίπεδο ικανότητας στην 
καταλανική και την ισπανική γλώσσα, 
σύμφωνα με το πλαίσιο αναφοράς του 
Συμβουλίου της Ευρώπης με τη συνέχιση 
της εφαρμογής του τρέχοντος μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης, προκειμένου 
ολόκληρος ο πληθυσμός στην Καταλονία 
να μπορεί να επικοινωνεί πλήρως και 
άπταιστα στα καταλανικά και τα 
ισπανικά· 

Or. en
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Τροπολογία 116
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ια. Αναφέρεται σε πρόσφατη μελέτη του 
Πανεπιστημίου της Βαρκελώνης όπου 
επιβεβαιώνεται ότι στο σχολικό μοντέλο 
της Καταλονίας δεν διακυβεύεται η 
εκμάθηση των ισπανικών· υπογραμμίζει 
ότι, όπως τεκμηριώνεται βάσει των 
πορισμάτων της εν λόγω μελέτης, η 
γνώση της καταλανικής, ιδίως της 
προφορικής, θα πρέπει να βελτιωθεί, 
πρωτίστως για τους φοιτητές που δεν 
επικοινωνούν στην καταλανική εντός της 
οικογένειας ούτε στα κοινωνικά 
περιβάλλοντα όπου συχνάζουν· θεωρεί ότι 
τα εν λόγω δεδομένα πρέπει να ληφθούν 
πλήρως υπόψη από τις αρμόδιες αρχές 
για να προβούν στις ανάλογες εκτιμήσεις 
ανά περίπτωση·

Or. it

Τροπολογία 117
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ια. Υπογραμμίζει ότι μια πρόσφατη 
μελέτη του Πανεπιστημίου της 
Βαρκελώνης επιβεβαίωσε ότι το σχολικό 
μοντέλο στα καταλανικά δεν βλάπτει την 
εκμάθηση των ισπανικών, ωστόσο η 
εκμάθηση της καταλανικής και η 
επίτευξη ευχέρειας στην προφορική 
χρήση της γλώσσας θα πρέπει να 
βελτιωθούν, ειδικά μεταξύ των μαθητών 
των οποίων το περιβάλλον δεν είναι 
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καταλανόφωνο· 

Or. en

Τροπολογία 118
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιβ. Τονίζει ότι η πρόσφατη μελέτη του 
Πανεπιστημίου της Βαρκελώνης 
επιβεβαίωσε ότι το σχολικό μοντέλο της 
Καταλονίας δεν επηρεάζει αρνητικά την 
εκμάθηση των ισπανικών· θεωρεί, 
ωστόσο, ότι η εκμάθηση της καταλανικής 
γλώσσας και η επίτευξη ευχέρειας στην 
προφορική χρήση της γλώσσας θα πρέπει 
να βελτιωθούν, ιδιαίτερα μεταξύ των 
μαθητών των οποίων το περιβάλλον δεν 
είναι καταλανόφωνο·

Or. lv

Τροπολογία 119
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιβ. Παρατηρεί ότι, στην Καταλονία, οι 
δοκιμασίες βασικών ικανοτήτων που 
πραγματοποιήθηκαν για το 6ο έτος του 
δημοτικού και το 4ο έτος της 
υποχρεωτικής δευτεροβάθμιας 
εκπαίδευσης, τη 10η τάξη της 
δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης, δείχνουν 
ότι τα αποτελέσματα στα καταλανικά και 
τα ισπανικά είναι παρόμοια και ακόμη 
ότι, στις περισσότερες δοκιμασίες, τα 
αποτελέσματα είναι ελαφρώς καλύτερα 
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στα ισπανικά παρά στα καταλανικά· 

Or. en

Τροπολογία 120
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιγ. Παρατηρεί ότι, από τις βασικές 
δοκιμασίες επάρκειας στις οποίες 
υποβλήθηκαν στην Καταλονία όλοι οι 
μαθητές στο έκτο έτος του δημοτικού 
σχολείου και στο δέκατο έτος της 
σχολικής φοίτησης (όταν είναι στη 
δευτεροβάθμια εκπαίδευση), προκύπτει 
ότι τα αποτελέσματα στα καταλανικά και 
στα ισπανικά είναι παρόμοια·

Or. lv

Τροπολογία 121
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιδ. Προτείνει να εφαρμοστεί στον 
μέγιστο δυνατό βαθμό το καταλανικό 
σχολικό μοντέλο ώστε να εξασφαλιστεί η 
μέγιστη δυνατή συμπερίληψη, με στόχο 
τη βελτίωση των συνολικών σχολικών 
επιδόσεων όλων των μαθητών·

Or. it

Τροπολογία 122
Margrete Auken
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιγ. Προτείνει να εφαρμοστεί περισσότερο 
το καταλανικό σχολικό μοντέλο, το οποίο 
με τη σειρά του θα οδηγούσε σε 
μεγαλύτερη ένταξη και περισσότερες 
ευκαιρίες, έτσι ώστε να βελτιωθούν τα 
συνολικά σχολικά αποτελέσματα για 
όλους τους μαθητές·

Or. en

Τροπολογία 123
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιε. Τονίζει ότι το Συμβούλιο της 
Ευρώπης επαίνεσε τη σοβαρή δέσμευση 
της καταλανικής κυβέρνησης που 
εφάρμοσε επιτυχώς το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης, κατορθώνοντας 
να διατηρήσει μια μειονοτική γλώσσα 
όπως η καταλανική και διασφαλίζοντας 
παραλλήλως την ισότητα και την 
κοινωνική συνοχή· 

Or. it

Τροπολογία 124
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιδ. Τονίζει ότι το Συμβούλιο της 
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Ευρώπης επαίνεσε ρητά τη σοβαρότητα 
με την οποία η καταλανική κυβέρνηση 
εφάρμοσε το πολύγλωσσο εκπαιδευτικό 
μοντέλο της με στόχο τη διατήρηση μιας 
μειονοτικής γλώσσας, της καταλανικής, 
καθώς και την προώθηση της ισότητας 
μεταξύ των ομιλητών της και του 
υπόλοιπου πληθυσμού·

Or. en

Τροπολογία 125
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιστ. Σημειώνει ότι το Συμβούλιο της 
Ευρώπης επαίνεσε τη σοβαρότητα με την 
οποία η καταλανική κυβέρνηση εφάρμοσε 
το πολύγλωσσο εκπαιδευτικό της 
μοντέλο, στόχος του οποίου είναι η 
διατήρηση της καταλανικής ως 
μειονοτικής γλώσσας και η προώθηση 
της ισότητας μεταξύ των γλωσσών·

Or. lv

Τροπολογία 126
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιζ. Προτείνει να συνεχιστεί με επιμονή η 
εφαρμογή του ισχύοντος μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης, δεδομένων 
άλλωστε των άριστων επιδόσεων στις 
εξετάσεις προφορικής επάρκειας τόσο 
στα καταλανικά όσο και στα ισπανικά·
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Or. it

Τροπολογία 127
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιε. Προτείνει να διατηρηθεί το τρέχον 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης 
λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ άλλων, τα 
εξαιρετικά αποτελέσματα από τις 
δοκιμασίες προφορικής ικανότητας τόσο 
στα καταλανικά (95 % επαρκής, 
αξιοσημείωτη ή άριστη γνώση) όσο και 
στα ισπανικά (98 %)·

Or. en

Τροπολογία 128
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιη. Συνιστά να διατηρηθεί το τρέχον 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης, 
λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ άλλων, τα 
εξαιρετικά αποτελέσματα από τις 
προφορικές δοκιμασίες επάρκειας τόσο 
στα καταλανικά (95 %) όσο και στα 
ισπανικά (98 %)·

Or. lv

Τροπολογία 129
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
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Σύσταση 2 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιθ. Φρονεί ότι το ισχύον μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
αποτελεί το πλέον κατάλληλο μέσο 
αποτροπής διακρίσεων που βασίζονται 
στη γλώσσα προέλευσης των μαθητών·

Or. it

Τροπολογία 130
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κ. Επισημαίνει ότι το ισχύον μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
παρέχει τη δυνατότητα στους μαθητές 
που ολοκληρώνουν τον κύκλο 
υποχρεωτικής εκπαίδευσης να γίνουν 
δίγλωσσοι, ή να γνωρίζουν άριστα 
αμφότερες την καταλανική και την 
ισπανική·

Or. it

Τροπολογία 131
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κα. Υπογραμμίζει ότι, όταν δεν υπάρχει 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης, οι 
μαθητές που δεν διαθέτουν άλλον τρόπο 
επικοινωνίας στην καταλανική παρά μόνο 
την επικοινωνία στον χώρο του σχολείου, 
ολοκληρώνουν τη σχολική τους 
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εκπαίδευση εκ των πραγμάτων χωρίς 
επαρκή γνώση των καταλανικών, 
παραμένουν μονόγλωσσοι, οπότε 
περιορίζονται οι δυνατότητές τους να 
εκμεταλλευθούν όλες τις ευκαιρίες 
απασχόλησης·

Or. it

Τροπολογία 132
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιστ. Εκφράζει την ανησυχία ότι, χωρίς 
προγράμματα εμβάπτισης, οι μαθητές 
που δεν προέρχονται από καταλανόφωνο 
περιβάλλον θα ολοκλήρωναν την 
εκπαίδευσή τους χωρίς πλήρη επάρκεια 
στα καταλανικά και, ως εκ τούτου, θα 
εγκατέλειπαν το εκπαιδευτικό σύστημα 
όντας στην πράξη μονόγλωσσοι, με 
αποτέλεσμα να έχουν λιγότερες ευκαιρίες 
απασχόλησης σε σύγκριση με τους 
συνομηλίκους τους·   

Or. en

Τροπολογία 133
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιζ. Επισημαίνει ότι το τρέχον καταλανικό 
σχολικό σύστημα είναι το πιο 
αποτελεσματικό μέσο για την πρόληψη 
των διακρίσεων σε βάρος ατόμων λόγω 
της γλώσσας, καθώς αποτελεί το καλύτερο 
διαθέσιμο εργαλείο για την 
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αποτελεσματική γνώση τόσο της 
καταλανικής όσο και της ισπανικής 
γλώσσας·  

Or. en

Τροπολογία 134
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κβ. Τονίζει ότι το τρέχον σχολικό 
σύστημα της Καταλονίας είναι ο πιο 
αποτελεσματικός τρόπος πρόληψης των 
διακρίσεων λόγω γλώσσας, καθώς 
παρέχει τα καλύτερα εργαλεία για την 
αποτελεσματική εκμάθηση τόσο της 
καταλανικής όσο και της ισπανικής·

Or. lv

Τροπολογία 135
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κγ. Επισημαίνει ότι σε διεξοδικές 
μελέτες των αιτίων που οδηγούν σε 
σχολική αποτυχία αναδεικνύονται ως 
κύριος λόγος οι μορφές κοινωνικής και 
οικονομικής ευπάθειας που πλήττουν 
τους μαθητές και τις οικογένειές τους· 
πιστεύει ότι συνιστά προτεραιότητα η 
αντιμετώπιση της ευπάθειας, με τη λήψη 
των αναγκαίων μέτρων στήριξης που θα 
την καταπολεμήσουν· 

Or. it
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Τροπολογία 136
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιη. Υπογραμμίζει ότι το τρέχον σύστημα 
επιτρέπει στους καταλανόφωνους 
μαθητές ξένης καταγωγής να γίνουν 
δίγλωσσοι (στα καταλανικά και τα 
ισπανικά) μετά την ολοκλήρωση της 
υποχρεωτικής εκπαίδευσης·  

Or. en

Τροπολογία 137
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κδ. Υπογραμμίζει ότι, στο πλαίσιο ενός 
εξεταζόμενου σεναρίου εκμηδένισης των 
μορφών κοινωνικής και οικονομικής 
ευπάθειας των μαθητών, τα σχετικά 
στατιστικά στοιχεία έχουν επιβεβαιώσει 
την απουσία σημαντικών διαφορών όσον 
αφορά τις σχολικές επιδόσεις μαθητών 
από καταλανόφωνες οικογένειες και 
μαθητών από ισπανόφωνες οικογένειες· 

Or. it

Τροπολογία 138
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κε (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κε. Τονίζει ότι στις περιφέρειες που 
επέλεξαν να αφιερώσουν πλείστες ώρες 
στην ισπανόφωνη μάθηση, με 
επακόλουθη μείωση των ωρών που 
αφιερώνονται στη γλώσσα της 
περιφέρειας, σημειώθηκε ύφεση στη 
γνώση της δεύτερης, χωρίς ωστόσο να 
καταγραφεί βελτίωση της γνώσης των 
ισπανικών: συνεπώς επιβεβαιώνεται η 
ανάγκη να διατηρηθεί στην Καταλονία το 
ισχύον μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης 
καθώς αποδείχθηκε ικανό να διασφαλίσει 
πλήρη γνώση τόσο των καταλανικών όσο 
και των ισπανικών·

Or. it

Τροπολογία 139
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ιθ. Τονίζει ότι όλες οι αυστηρές μελέτες 
που διερεύνησαν τους λόγους σχολικής 
αποτυχίας αποδεικνύουν ότι η κύρια αιτία 
της είναι οι ευάλωτες 
κοινωνικοοικονομικές συνθήκες της 
οικογένειας· θεωρεί καίριας σημασίας την 
αντιμετώπιση των ζητημάτων αυτών και 
την παροχή της απαραίτητης υποστήριξης 
σε όσους έχουν ανάγκη·    

Or. en

Τροπολογία 140
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κστ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κστ. Τονίζει ότι, σύμφωνα με όλες τις 
εμπεριστατωμένες μελέτες, η 
κοινωνικοοικονομική ευπάθεια είναι ο 
κύριος λόγος για τις χαμηλές σχολικές 
επιδόσεις των μαθητών·

Or. lv

Τροπολογία 141
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κζ. Υπογραμμίζει ότι όλα τα δεδομένα 
που διατίθενται υποδεικνύουν ότι 
ενδεχόμενη ελάττωση των σχολικών 
ωρών διδασκαλίας στα καταλανικά θα 
υπονόμευε την επαρκή γνώση τους από 
τους μαθητές, ιδίως όσους δεν έχουν άλλη 
ευκαιρία επικοινωνίας στα καταλανικά, 
ούτε στο πλαίσιο της οικογένειας ούτε 
στα κοινωνικά περιβάλλοντα όπου 
συχνάζουν· συνεπώς συστήνει να 
αποφευχθεί οποιαδήποτε επιλογή προς 
αυτήν την κατεύθυνση·

Or. it

Τροπολογία 142
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κ. Υπογραμμίζει ότι, σε περιοχές όπου 
έχει διατεθεί υψηλότερο ποσοστό ωρών 
στα ισπανικά, με επακόλουθη μείωση των 
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ωρών που αφιερώνονται στην τοπική 
γλώσσα, η επάρκεια στη μητρική γλώσσα 
μειώνεται σημαντικά, ενώ η επάρκεια 
στα ισπανικά δεν βελτιώνεται, το οποίο 
επιβεβαιώνει την ανάγκη διατήρησης του 
τρέχοντος μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία, το οποίο 
είναι σε θέση να εξασφαλίσει πλήρη 
γνώση τόσο της καταλανικής όσο και της 
ισπανικής γλώσσας· 

Or. en

Τροπολογία 143
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κη. Τονίζει ότι στις περιφέρειες όπου 
το μεγαλύτερο ποσοστό του χρόνου 
διδασκαλίας είναι στα ισπανικά, ενώ ο 
χρόνος που αφιερώνεται στην τοπική 
γλώσσα είναι μειωμένος, η επάρκεια στην 
τοπική γλώσσα μειώνεται σημαντικά, 
χωρίς να βελτιώνεται η επάρκεια στα 
ισπανικά·

Or. lv

Τροπολογία 144
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κα. Θεωρεί ύψιστης σημασίας την 
επιτυχή αντιμετώπιση των 
κοινωνικοοικονομικών ευπαθειών των 
μαθητών, καθώς από τη στιγμή που θα 
εξουδετερωθούν, τα διαθέσιμα 



PE759.699v02-00 70/212 AM\1298358EL.docx

EL

στατιστικά στοιχεία έχουν ήδη αποδείξει 
ότι δεν θα υπάρχουν σημαντικές διαφορές 
μεταξύ μαθητών από καταλανόφωνες και 
ισπανόφωνες οικογένειες·

Or. en

Τροπολογία 145
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κθ. Υπογραμμίζει ότι ο Ειδικός 
εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών σε 
θέματα μειονοτήτων δήλωσε καθαρά ότι 
το μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης της 
Καταλονίας αποδεικνύεται συμβατό με 
πληθώρα διατάξεων και αρχών του 
διεθνούς δικαίου και θεωρείται 
εξαιρετικό εργαλείο για τη διασφάλιση 
της κοινωνικής συνοχής·

Or. it

Τροπολογία 146
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λ. Υπογραμμίζει ότι ο Ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών σε θέματα 
μειονοτήτων δήλωσε καθαρά ότι το 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης της 
Καταλονίας αποδεικνύεται συμβατό με 
πληθώρα διατάξεων και αρχών του 
διεθνούς δικαίου·

Or. it
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Τροπολογία 147
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κβ. Τονίζει ότι, σύμφωνα με όλα τα 
δεδομένα, η μείωση των ωρών 
διδασκαλίας στα καταλανικά στο σχολείο 
βλάπτει τη γνώση των καταλανικών 
μεταξύ των μαθητών, ιδιαίτερα εκείνων 
που δεν χρησιμοποιούν τα καταλανικά 
στο οικογενειακό και κοινωνικό τους 
περιβάλλον· πιστεύει, επομένως, ότι η 
προσέγγιση αυτή θα πρέπει να 
αποφευχθεί·

Or. en

Τροπολογία 148
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λα. Θεωρεί θεμελιώδες να διασφαλιστεί 
η πλήρης και συνεπής εφαρμογή των 
βέλτιστων πρακτικών και των συστάσεων 
που διατυπώνονται στο πλαίσιο του 
ετήσιου φόρουμ των Ηνωμένων Εθνών 
για θέματα μειονοτήτων, υλοποιώντας 
ειδικότερα την προτροπή που 
απευθύνεται στα κράτη να επιδιώξουν 
τον στόχο της γλωσσικής ισότητας μέσω 
της διδασκαλίας στις μειονοτικές 
γλώσσες·

Or. it
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Τροπολογία 149
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κγ. Τονίζει τη σημασία της συνοχής με 
τις συστάσεις και τις βέλτιστες πρακτικές 
που ορίζονται από το ετήσιο φόρουμ των 
Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων, το οποίο παρότρυνε τα 
κράτη να επιδιώξουν τον στόχο της 
γλωσσικής ισότητας μέσω της παροχής 
εκπαίδευσης και διδασκαλίας στις 
μειονοτικές γλώσσες· 

Or. en

Τροπολογία 150
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κδ. Επισημαίνει ότι ο ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων ολοκλήρωσε τον Οκτώβριο 
του 2023 την ανακοίνωσή του προς την 
ισπανική κυβέρνηση, στην οποία 
συνοψίζονται οι διεθνείς διατάξεις και 
αρχές που υποστηρίζουν το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, 
το οποίο θεωρείται εργαλείο συνοχής·

Or. en

Τροπολογία 151
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λβ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λβ. Υπογραμμίζει ότι είναι ζωτικής 
σημασίας να εφαρμοστεί πλήρως η 
σύσταση που διατυπώθηκε στο πλαίσιο 
των Ηνωμένων Εθνών από το όργανο που 
είναι αρμόδιο για θέματα μειονοτήτων 
και αφορά την υιοθέτηση πολιτικών 
συμπεριληπτικής και πολύγλωσσης 
εκπαίδευσης, που θα εξατομικεύεται ανά 
περίπτωση κατά τρόπο ώστε να 
διασφαλίζεται η διατήρηση των 
μειονοτικών γλωσσών·

Or. it

Τροπολογία 152
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λγ. Υποδεικνύει ότι πληθώρα μαθητών 
στην Καταλονία δεν έχουν τα καταλανικά 
ως γλώσσα καταγωγής ούτε διαθέτουν 
ευκαιρίες επικοινωνίας στα καταλανικά 
εκτός σχολείου, και η ενδοοικογενειακή 
γλώσσα επικοινωνίας τους δεν είναι ούτε 
η καταλανική ούτε η ισπανική·

Or. it

Τροπολογία 153
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κε. Θεωρεί βασική την εφαρμογή της 
σύστασης του αρμόδιου οργάνου των 
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Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων, στην οποία τα κράτη 
παροτρύνονται να διασφαλίσουν την 
εκπαίδευση των γλωσσικών μειονοτήτων 
στη μητρική γλώσσα τους και να 
ερμηνεύσουν τη βιωσιμότητα των 
πολιτικών ένταξης και πολύγλωσσης 
εκπαίδευσης με όσο το δυνατόν πιο 
ευνοϊκό τρόπο για τη χρήση της μητρικής 
γλώσσας ως μέσου διδασκαλίας·   

Or. en

Τροπολογία 154
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λδ. Διαπιστώνει ότι, μετά το πέρας της 
διερευνητικής επίσκεψης και με βάση τη 
συνολική αξιολόγηση του μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης της Καταλονίας, 
δύναται να επιβεβαιωθεί η πλήρης 
συμμόρφωση του ισχύοντος μοντέλου με 
την πολυγλωσσία, την απαγόρευση των 
διακρίσεων και με τις διατάξεις του 
διεθνούς δικαίου που ισχύουν εν 
προκειμένω·

Or. it

Τροπολογία 155
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κστ. Προτρέπει τα καταλανικά σχολεία 
να χρησιμοποιήσουν τις τρέχουσες 
εκπαιδευτικές μεθοδολογίες που 
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εξασφαλίζουν υψηλή και ισορροπημένη 
γνώση τόσο της καταλανικής όσο και της 
ισπανικής γλώσσας, με αποτέλεσμα να 
καθιστούν τους μαθητές πραγματικά 
δίγλωσσους·   

Or. en

Τροπολογία 156
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λε. Φρονεί ότι το εκπαιδευτικό σύστημα 
της Καταλονίας εξασφαλίζει ίση 
μεταχείριση της καταλανικής και της 
ισπανικής, στο πλαίσιο του ευρύτερου 
στόχου πλήρωσης των ελλείψεων σε 
καθεμία από τις δύο γλώσσες·

Or. it

Τροπολογία 157
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λστ. Πιστοποιεί ότι το ισχύον μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
υπηρετεί πλήρως το υπέρτατο συμφέρον 
των ανηλίκων στο πλαίσιο των πολιτικών 
γλωσσικής εκπαίδευσης και ότι κατά την 
εφαρμογή του, όπως διαπιστώθηκε, 
υιοθετήθηκαν εξατομικευμένες λύσεις 
όποτε ήταν δυνατόν, ώστε να καλυφθούν 
ενδεχόμενα γνωστικά κενά των μαθητών·

Or. it
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Τροπολογία 158
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λζ. Υπογραμμίζει ότι στις τρεις επίμαχες 
αναφορές (0858/2017, 0650/2022 και 
0826/2022), η Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
επισήμανε ότι τα γλωσσικά καθεστώτα 
και η οργάνωση των εκπαιδευτικών 
συστημάτων στα κράτη μέλη, καθώς και 
οι επίμαχες υποθέσεις, εμπίπτουν στην 
αρμοδιότητα του κράτους μέλους·

Or. es

Τροπολογία 159
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λη. Υπενθυμίζει ότι το άρθρο 165 της 
Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης ορίζει ότι «[η] 
Ένωση συμβάλλει στην ανάπτυξη 
παιδείας υψηλού επιπέδου, 
ενθαρρύνοντας τη συνεργασία μεταξύ 
κρατών μελών και, αν αυτό απαιτείται, 
υποστηρίζοντας και συμπληρώνοντας τη 
δράση τους, σεβόμενη ταυτόχρονα 
πλήρως την αρμοδιότητα των κρατών 
μελών»·

Or. es
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Τροπολογία 160
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 λθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2λθ. Σημειώνει ότι η υποχρέωση 
διδασκαλίας του 25 % των μαθημάτων 
στα ισπανικά σε όλα τα σχολεία της 
Καταλονίας ήταν σύμφωνη με τη 
νομοθεσία που ίσχυε πριν από τον Ιούνιο 
του 2022. Υπενθυμίζει ότι, επί του 
παρόντος, το TSJC έχει κρίνει ότι η 
γενικευμένη εφαρμογή ποσοστών δεν 
συνάδει με τη νέα καταλανική 
περιφερειακή νομοθεσία: τον νόμο 
8/2022, της 9ης Ιουνίου, σχετικά με τη 
χρήση και την εκμάθηση των επίσημων 
γλωσσών στη μη πανεπιστημιακή 
εκπαίδευση, και το νομοθετικό διάταγμα 
6/2022, της 30ής Μαΐου, για τον 
καθορισμό των κριτηρίων που ισχύουν 
για την κατάρτιση, την έγκριση, την 
επικύρωση και την αναθεώρηση των 
γλωσσικών προγραμμάτων των σχολείων. 
Και οι δύο κανόνες τελούν επί του 
παρόντος υπό έλεγχο από το ισπανικό 
Συνταγματικό Δικαστήριο·

Or. es

Τροπολογία 161
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μ. Σημειώνει ότι, τον Οκτώβριο του 
2024, ο ειδικός εισηγητής των Ηνωμένων 
Εθνών για θέματα μειονοτήτων κάλεσε 
την ισπανική κυβέρνηση να αξιολογήσει 
τη συμμόρφωση των αποφάσεων (οι 
οποίες επιβάλλουν την υποχρεωτική 
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διδασκαλία του 25 % των μαθημάτων 
στα ισπανικά σε ολόκληρη την τάξη) με 
τα διεθνή πρότυπα και τις συνθήκες που 
προστατεύουν τα δικαιώματα των 
μειονοτήτων να λαμβάνουν εκπαίδευση 
στη δική τους γλώσσα· 

Or. es

Τροπολογία 162
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μα. Υπενθυμίζει ότι το ισπανικό 
Συνταγματικό Δικαστήριο στην απόφασή 
του 337/1994 (σκέψεις 9 και 10) 
αποφάνθηκε ότι «[τ]ο δικαίωμα στην 
εκπαίδευση που κατοχυρώνεται από το 
Σύνταγμα δεν συνεπάγεται ότι η παροχή 
υπηρεσιών από τις δημόσιες αρχές στον 
τομέα αυτό μπορεί να εξαρτάται από την 
ελεύθερη επιλογή της γλώσσας 
διδασκαλίας των ενδιαφερομένων»·

Or. es

Τροπολογία 163
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μβ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μβ. Τονίζει ότι το ίδιο ισπανικό 
Συνταγματικό Δικαστήριο στην απόφασή 
του 337/1994 (σκέψεις 9 και 10) ανέφερε 
επίσης ότι «το γεγονός ότι η καταλανική 
γλώσσα είναι γλώσσα διδασκαλίας και 
επικοινωνίας στην εκπαίδευση 
διασφαλίζει ότι το συνεπίσημο καθεστώς 
της θα καταστεί κοινωνική 
πραγματικότητα, με αποτέλεσμα να 
καταστεί δυνατό να διορθωθούν 
καταστάσεις ανισορροπίας που 
διαιωνίζονται και να πάψει η γλώσσα 
αυτή να βρίσκεται στο περιθώριο ή σε 
δευτερεύουσα θέση»·

Or. es

Τροπολογία 164
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μγ. Επισημαίνει ότι, όπως ανέφερε το 
ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο στην 
απόφασή του 337/1994, «η δράση των 
αρμόδιων δημόσιων αρχών στον τομέα 
της εκπαίδευσης θα πρέπει να 
κατευθύνεται προς τον στόχο της 
εξασφάλισης επαρκούς γνώσης και ορθής 
χρήσης και των δύο γλωσσών»·

Or. es
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Τροπολογία 165
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μδ. Επισημαίνει ότι στα καταλανικά 
σχολεία οι δικαστικές αποφάσεις γίνονται 
σεβαστές, όπως επιβεβαιώθηκε από την 
αντιπροσωπεία των βουλευτών του ΕΚ 
κατά την επίσκεψή τους στο Prat de 
Llobregat, όπου ο διευθυντής του εν λόγω 
σχολείου επιβεβαίωσε ότι μία από τις 
ομάδες μαθητών διδασκόταν το 25 % 
των μαθημάτων στα ισπανικά 
κατ’ εφαρμογή οριστικής δικαστικής 
απόφασης·

Or. es

Τροπολογία 166
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 με (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2με. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με το 
Síndic de Greuges, «στα σχολεία των 
Περιφερειακών Διευθύνσεων 
Εκπαίδευσης στο Baix Llobregat, στο 
Barcelona Comarques ή στο Vallès 
Occidental, όπου η κοινωνική χρήση των 
ισπανικών στο περιβάλλον είναι σαφώς 
κυρίαρχη, η παρουσία των ισπανικών ως 
γλώσσας επικοινωνίας στο σχολείο 
υπερβαίνει το 35 % και ως γλώσσας 
διδασκαλίας υπερβαίνει το 25 %»3·

3 https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
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Or. es

Τροπολογία 167
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μστ. Υπενθυμίζει ότι το καταλανικό 
μοντέλο είναι εκείνο με τα καλύτερα 
αποτελέσματα στην εκμάθηση επίσημων 
γλωσσών σε σύγκριση με τα μοντέλα 
άλλων αυτόνομων κοινοτήτων με 
καταστάσεις παρόμοιες με εκείνες της 
Καταλονίας, δηλαδή με περισσότερες από 
μία επίσημες γλώσσες·

Or. es

Τροπολογία 168
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μζ. Τονίζει ότι τα παιδαγωγικά 
κριτήρια και οι επιστημονικά 
τεκμηριωμένες μεθοδολογίες του 
καθιστούν το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία επιτυχημένο, 
καθώς αυξάνει τη γλωσσική επάρκεια 
στα καταλανικά μεταξύ των 
ισπανόφωνων μαθητών χωρίς να θέτει σε 
κίνδυνο την επάρκειά τους στα ισπανικά·

Or. lv

σ. 33
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Τροπολογία 169
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μη. Θεωρεί ότι τα σχολεία της 
Καταλονίας θα πρέπει να διατηρήσουν το 
τρέχον μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης, 
έτσι ώστε όλοι οι κάτοικοι της 
Καταλονίας να έχουν την ευκαιρία να 
επικοινωνούν πλήρως και ελεύθερα στα 
ισπανικά και τα καταλανικά·

Or. lv

Τροπολογία 170
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 μθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2μθ. Καλεί τα σχολεία της Καταλονίας 
να χρησιμοποιήσουν τις τρέχουσες 
εκπαιδευτικές μεθοδολογίες, οι οποίες 
παρέχουν υψηλό και ισορροπημένο 
επίπεδο γλωσσικής επάρκειας τόσο στα 
καταλανικά όσο και στα ισπανικά, με 
αποτέλεσμα να καθιστούν τους μαθητές 
πραγματικά δίγλωσσους·

Or. lv

Τροπολογία 171
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ν (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ν. Τονίζει ότι, παρόλο που η 
καταλανική γλώσσα έχει επίσημο 
καθεστώς στην Ισπανία και 
επανεμφανίστηκε στα σχολεία μετά τη 
δικτατορία του Φράνκο, διάφοροι 
παράγοντες δείχνουν ότι η γλωσσική 
ισορροπία δεν έχει επανέλθει ακόμη 
πλήρως στα φυσιολογικά επίπεδα·

Or. lv

Τροπολογία 172
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κζ. Τονίζει ότι, παρόλο που η καταλανική 
γλώσσα έχει επίσημο καθεστώς στην 
Ισπανία και έχει ανακτήσει την παρουσία 
της στα σχολεία μετά τη δικτατορία του 
Φράνκο, πολλά στοιχεία αποδεικνύουν ότι 
δεν έχει κανονικοποιηθεί ακόμη· 

Or. en

Τροπολογία 173
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 νβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2νβ. Ζητεί να διατεθούν οι απαραίτητοι 
οικονομικοί πόροι στα σχολεία για την 
πλήρη υποστήριξη των πιο ευάλωτων 
μαθητών, κάτι που με τη σειρά του θα 
βοηθήσει στην αντιμετώπιση των 
βαθύτερων αιτιών που οδηγούν σε 
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χαμηλές σχολικές επιδόσεις·

Or. lv

Τροπολογία 174
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 κη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2κη. Ζητεί να διατεθούν οι απαραίτητοι 
οικονομικοί πόροι στα σχολεία για την 
πλήρη υποστήριξη των πιο ευάλωτων 
μαθητών, κάτι που με τη σειρά του θα 
βοηθήσει στην αντιμετώπιση των 
βαθύτερων αιτιών που οδηγούν σε μείωση 
των σχολικών αποτελεσμάτων·  

Or. en

Τροπολογία 175
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 νδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2νδ. Τονίζει ότι στην Καταλονία το 
50,4 % των μαθητών δεν είναι φυσικοί 
ομιλητές της καταλανικής γλώσσας και 
ότι περίπου το 10 % των μαθητών δεν 
είναι φυσικοί ομιλητές ούτε της 
καταλανικής ούτε της ισπανικής 
γλώσσας·

Or. lv
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Τροπολογία 176
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 νε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2νε. Υπενθυμίζει ότι ο ειδικός 
εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών για 
θέματα μειονοτήτων σημείωσε ότι το 
σύστημα γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία συμμορφώνεται με τα διεθνή 
μέσα και αρχές, όπως αυτές που 
ορίζονται στην Οικουμενική Διακήρυξη 
των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και στη 
Διεθνή Σύμβαση για τα δικαιώματα του 
παιδιού·

Or. lv

Τροπολογία 177
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 νστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2νστ. Τονίζει ότι η Καταλονία έχει 
υιοθετήσει από το 1980 ένα επιτυχημένο 
ενοποιημένο μοντέλο, στο οποίο οι 
μαθητές δεν διαχωρίζονται με βάση τη 
γλώσσα·

Or. lv

Τροπολογία 178
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 νζ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2νζ. Σημειώνει ότι οι κύριες ενώσεις 
εκπαιδευτικών, οι σύλλογοι οικογενειών, 
οι μαθητικές οργανώσεις, τα 
παιδαγωγικά κινήματα, οι επαγγελματικοί 
σύλλογοι, τα κρατικά και ιδιωτικά 
σχολεία, τα ιδρύματα, οι σύλλογοι 
μεταναστών και τα πανεπιστήμια έχουν 
δηλώσει δημόσια την υποστήριξή τους 
στο μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης·

Or. lv

Τροπολογία 179
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 νη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2νη. Θεωρεί ότι η μείωση του 
ποσοστού των καταλανικών στη 
διδασκαλία θα έθετε σε κίνδυνο την 
προστασία που χρειάζεται η μειονοτική 
αυτή γλώσσα·

Or. lv

Τροπολογία 180
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 νθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2νθ. Θεωρεί ότι η συνεργασία μεταξύ 
των αρμόδιων δημόσιων αρχών σε όλα τα 
επίπεδα και μεταξύ οργανισμών στον 
τομέα της εκπαίδευσης είναι απαραίτητη 
προκειμένου να προωθηθούν καλύτερα 
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μαθησιακά αποτελέσματα για όλους τους 
μαθητές, μέσω της βέλτιστης εφαρμογής 
του μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης 
στην Καταλονία·

Or. lv

Τροπολογία 181
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ξ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ξ. Εκφράζει την ικανοποίησή του για 
το γεγονός ότι έχουν επιτευχθεί 
σημαντικά εκπαιδευτικά αποτελέσματα 
στη διδασκαλία της καταλανικής, τα 
οποία καθιστούν δυνατή την προστασία 
της μειονοτικής αυτής γλώσσας, η γνώση 
της οποίας απειλούνταν για δεκαετίες υπό 
τη δικτατορία του Φράνκο·

Or. lv

Τροπολογία 182
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ξα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ξα. Θεωρεί ότι οι ίσες ευκαιρίες 
μάθησης και η ένταξη όλων των μαθητών 
στην εκπαίδευση θα πρέπει να αποτελούν 
τις θεμελιώδεις αρχές κάθε 
εκπαιδευτικού συστήματος·

Or. lv
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Τροπολογία 183
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ξβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ξβ. Τονίζει ότι το γλωσσικό μοντέλο 
στην Καταλονία εφαρμόζεται 
λαμβάνοντας υπόψη την ανάγκη 
προσαρμογής στο πλαίσιο κάθε σχολείου, 
ιδίως στα ειδικά χαρακτηριστικά των 
μαθητών και των οικογενειών, καθώς και 
του διδακτικού προσωπικού·

Or. lv

Τροπολογία 184
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ξγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ξγ. Τονίζει ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία έχει 
προσαρμοστεί επιτυχώς σε διαφορετικά 
πλαίσια, λαμβάνοντας υπόψη τις ειδικές 
εκπαιδευτικές ανάγκες·

Or. lv

Τροπολογία 185
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 2 ξδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

2ξδ. Θεωρεί ότι θα πρέπει να 
υιοθετηθούν αποτελεσματικές 
οικονομικές πολιτικές, μεταξύ άλλων σε 
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επίπεδο ΕΕ, για την αντιμετώπιση των 
υφιστάμενων και πιθανών δυσμενών 
κοινωνικοοικονομικών συνεπειών που 
μπορεί να θέσουν σε κίνδυνο τα 
εκπαιδευτικά αποτελέσματα των 
μαθητών·

Or. lv

Τροπολογία 186
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την 
Ευρωπαϊκή Ένωση, και ότι κάθε 
διάκριση λόγω γλώσσας απαγορεύεται 
ρητώς βάσει του άρθρου 21 του Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· καλεί τις αρμόδιες 
περιφερειακές και εθνικές αρχές να 
διασφαλίσουν ότι τα παιδιά δεν 
υφίστανται διακρίσεις·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 187
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
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άρθρο 3 της Συνθήκης για την 
Ευρωπαϊκή Ένωση, και ότι κάθε 
διάκριση λόγω γλώσσας απαγορεύεται 
ρητώς βάσει του άρθρου 21 του Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· καλεί τις αρμόδιες 
περιφερειακές και εθνικές αρχές να 
διασφαλίσουν ότι τα παιδιά δεν 
υφίστανται διακρίσεις·

λίθους της ΕΕ·

Or. es

Τροπολογία 188
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, και ότι κάθε διάκριση λόγω 
γλώσσας απαγορεύεται ρητώς βάσει του 
άρθρου 21 του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 
καλεί τις αρμόδιες περιφερειακές και 
εθνικές αρχές να διασφαλίσουν ότι τα 
παιδιά δεν υφίστανται διακρίσεις·

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, και ότι κάθε διάκριση λόγω 
γλώσσας απαγορεύεται ρητώς βάσει του 
άρθρου 21 του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης·

Or. en

Τροπολογία 189
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
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αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, και ότι κάθε διάκριση λόγω 
γλώσσας απαγορεύεται ρητώς βάσει του 
άρθρου 21 του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 
καλεί τις αρμόδιες περιφερειακές και 
εθνικές αρχές να διασφαλίσουν ότι τα 
παιδιά δεν υφίστανται διακρίσεις·

αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, και ότι κάθε διάκριση λόγω 
γλώσσας απαγορεύεται ρητώς βάσει του 
άρθρου 21 του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 
καλεί τις αρμόδιες περιφερειακές και 
εθνικές αρχές να συνεχίσουν να 
διασφαλίζουν ότι τα παιδιά δεν υφίστανται 
διακρίσεις·

Or. en

Τροπολογία 190
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, και ότι κάθε διάκριση λόγω 
γλώσσας απαγορεύεται ρητώς βάσει του 
άρθρου 21 του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 
καλεί τις αρμόδιες περιφερειακές και 
εθνικές αρχές να διασφαλίσουν ότι τα 
παιδιά δεν υφίστανται διακρίσεις·

3. Υπενθυμίζει ότι ο σεβασμός της 
γλωσσικής και πολιτισμικής πολυμορφίας 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, και ότι κάθε διάκριση λόγω 
γλώσσας απαγορεύεται ρητώς βάσει του 
άρθρου 21 του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 
καλεί τις αρμόδιες περιφερειακές και 
εθνικές αρχές να διασφαλίσουν ότι τα 
παιδιά δεν υφίστανται διακρίσεις λόγω του 
ότι είναι ισπανόφωνα·

Or. en

Τροπολογία 191
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 α (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3α. Επισημαίνει ότι τα γλωσσικά 
δικαιώματα πρέπει να γίνονται σεβαστά 
σε κοινότητες όπου υπάρχουν 
περισσότερες από μία επίσημες γλώσσες, 
χωρίς να περιορίζονται τα δικαιώματα 
μιας ομάδας έναντι μιας άλλης, σύμφωνα 
με τη συνταγματική τάξη και την εθνική 
νομοθεσία κάθε κράτους μέλους4· καλεί, 
εν προκειμένω, τις αρμόδιες 
περιφερειακές και εθνικές αρχές να 
διασφαλίσουν ότι η προώθηση των 
περιφερειακών γλωσσών και η προστασία 
των γλωσσικών κοινοτήτων σέβονται τα 
θεμελιώδη δικαιώματα όλων των 
ατόμων·

Or. en

Τροπολογία 192
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3α. Αντιτίθεται στο γεγονός ότι τα 
καταλανικά σχολεία θα πρέπει να 
αποφεύγουν να ενισχύουν την ικανότητα 
στα καταλανικά, καθώς αυτό θα σήμαινε 
την επιστροφή σε ένα προσυνταγματικό 
πλαίσιο όπου στόχος των σχολείων ήταν 
να δημιουργήσουν μια μονόγλωσση 
κοινωνία·   

Or. en

Τροπολογία 193
Ana Miranda

4 Πρωτοβουλία Minority Safepack, η οποία εγκρίθηκε τον Δεκέμβριο του 2019 από το ΕΚ: 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0370_EL.html.

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0370_EL.html
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3α. Καλεί τις αρμόδιες εθνικές αρχές να 
διεξαγάγουν επικαιροποιημένες έρευνες 
για να διαπιστώσουν αν ο σεβασμός της 
πολιτιστικής και γλωσσικής πολυμορφίας 
συνεχίζει να πλήττεται λόγω των 
σοβαρών συνεπειών που επέφερε η 
καταπίεση της καταλανικής γλώσσας από 
τη δικτατορία του Φράνκο επί δεκαετίες· 
αιτείται να συμπεριληφθούν τα 
πορίσματα των εν λόγω ερευνών στην 
επόμενη έκθεση που θα αφορά τη 
συμμόρφωση με το διεθνές και το 
ενωσιακό δίκαιο και να συνεχιστεί ο 
διάλογος με τις περιφερειακές αρχές 
επιβεβαιώνοντας ότι θα δοθεί κάθε 
βοήθεια για την αντιμετώπιση όποιων 
προβλημάτων ενδεχομένως παραμένουν·

Or. it

Τροπολογία 194
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3β. Υπογραμμίζει ότι τα τελευταία χρόνια 
οι κοινωνικοοικονομικά ευάλωτοι 
μαθητές και οι μαθητές με ειδική 
εκπαιδευτική υποστήριξη έχουν αυξηθεί 
σημαντικά· θεωρεί ότι τα βασικά αυτά 
ζητήματα θα πρέπει να αντιμετωπιστούν 
πρωτίστως από τις αρμόδιες αρχές 
προκειμένου να διασφαλιστούν ίσες 
ευκαιρίες σε όλα τα καταλανικά σχολεία·

Or. en
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Τροπολογία 195
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3β. Επιδοκιμάζει τη δραστηριότητα 
παρακολούθησης που διενεργούν οι 
αρμόδιες αρχές όσον αφορά την 
οργάνωση των εκπαιδευτικών 
συστημάτων στην Καταλονία ώστε να 
βεβαιώνεται η τήρηση ισορροπίας στην 
ύλη που διδάσκεται στις γλώσσες 
διδασκαλίας, η ίση μεταχείριση των 
συνεπίσημων γλωσσών και η ισότιμη 
υλοποίηση των συναφών εκπαιδευτικών 
στόχων·

Or. it

Τροπολογία 196
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3γ. Εκφράζει την απογοήτευσή του για 
την πολιτική εργαλειοποίηση που 
στοχεύει στη διάλυση του μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, 
το οποίο μέχρι στιγμής έχει αποδειχθεί 
αποτελεσματικό στην εξασφάλιση πολύ 
υψηλών επιπέδων εκμάθησης των 
συνεπίσημων γλωσσών στο εκπαιδευτικό 
σύστημα, γεγονός που πιστοποιείται στις 
διεξοδικές αναλύσεις που 
πραγματοποίησαν έγκυροι ανεξάρτητοι 
εμπειρογνώμονες·

Or. it
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Τροπολογία 197
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3γ. Πιστεύει ότι ένα σχολικό σύστημα, το 
οποίο επιτρέπει τον διαχωρισμό των 
μαθητών με βάση τη γλώσσα ή τον τόπο 
καταγωγής τους, αποδυναμώνει σοβαρά 
την κοινωνική συνοχή και αυξάνει τις 
ανισότητες σε κοινωνικό, πολιτιστικό και 
εργασιακό επίπεδο· θεωρεί ότι η 
προσέγγιση αυτή θα πρέπει να 
αποφευχθεί·  

Or. en

Τροπολογία 198
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3δ. Προτρέπει την κυβέρνηση της 
Καταλονίας να διατηρήσει τα υψηλά 
πρότυπα επικοινωνίας της, στηρίζοντας 
έτσι τον εποικοδομητικό διάλογο με όλες 
τις οικογένειες στο πλαίσιο του ισχύοντος 
εκπαιδευτικού μοντέλου που βασίζεται 
στην συμπερίληψη και την απαγόρευση 
διαχωρισμού των μαθητών εξαιτίας της 
γλώσσας·

Or. it

Τροπολογία 199
Margrete Auken
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3δ. Υπογραμμίζει ότι ορισμένα από τα 
ενδιαφερόμενα μέρη που συναντήθηκαν 
κατά τη διερευνητική επίσκεψη τόνισαν 
ότι, έχοντας αξιολογήσει για πολλά χρόνια 
τους τομείς βελτίωσης για ένα 
εκπαιδευτικό σύστημα υψηλότερης 
ποιότητας, δεν προσδιόρισαν σε καμία 
περίπτωση τη γλώσσα ως παράγοντα για 
την επίτευξη του στόχου αυτού·  

Or. en

Τροπολογία 200
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ε. Εκφράζει έντονη ανησυχία ως προς 
τις επιβλαβείς συνέπειες που ενδέχεται να 
προκύψουν για τους μαθητές στο 
εκπαιδευτικό πλαίσιο εάν καταργηθεί το 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης που 
εφαρμόζεται επί του παρόντος στην 
Καταλονία· υποστηρίζει ότι αυτή η 
εκδοχή πρέπει να απορριφθεί, διότι θα 
οδηγούσε σε μειωμένη μαθησιακή 
ικανότητα και ανάπτυξη των γλωσσικών 
δεξιοτήτων που είναι απαραίτητες για την 
πλήρη πρόσβαση σε όλες τις ευκαιρίες 
εργασίας, κοινωνικές και πολιτιστικές, 
στα καταλανικά και στα ισπανικά·

Or. it
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Τροπολογία 201
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ε. Τονίζει ότι το 50,4 % των μαθητών 
στην Καταλονία δεν έχουν τα καταλανικά 
ως αρχική τους γλώσσα, το 20,9 % των 
εφήβων δεν έχουν την ευκαιρία να 
μιλήσουν καταλανικά εκτός σχολείου και 
περίπου το 10 % των μαθητών δεν έχουν 
τα καταλανικά ή τα ισπανικά ως 
οικογενειακή γλώσσα·   

Or. en

Τροπολογία 202
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3στ. Υπογραμμίζει την ευρύτατη στήριξη 
της καταλανικής εκπαιδευτικής 
κοινότητας προς το ισχύον μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία·

Or. it

Τροπολογία 203
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3στ. Υπενθυμίζει ότι ο ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
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μειονοτήτων υπογράμμισε ότι το σύστημα 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
είναι σύμφωνο με το διεθνές δίκαιο των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων, όπως η 
Διακήρυξη των Ηνωμένων Εθνών για τα 
δικαιώματα των ατόμων που ανήκουν σε 
εθνικές ή εθνοτικές, θρησκευτικές και 
γλωσσικές μειονότητες·     

Or. en

Τροπολογία 204
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ζ. Υπογραμμίζει ότι το Κοινοβούλιο της 
Καταλονίας, που είναι αρμόδιο για τον 
καθορισμό του εκπαιδευτικού μοντέλου 
στην Καταλονία, ενέκρινε με ευρύτατη 
πλειοψηφία το ισχύον μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης·

Or. it

Τροπολογία 205
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ζ. Υπενθυμίζει ότι ο ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων υπογράμμισε ότι το σύστημα 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
είναι σύμφωνο με τα διεθνή μέσα και 
αρχές, όπως η θεματική έκθεση του 2020 
προς το Συμβούλιο Ανθρωπίνων 
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Δικαιωμάτων των Ηνωμένων Εθνών με 
θέμα «Εκπαίδευση, γλώσσα και 
ανθρώπινα δικαιώματα των 
μειονοτήτων»·

Or. en

Τροπολογία 206
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3η. Αντιτίθεται σθεναρά στις προτάσεις 
αναθεώρησης του μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης της Καταλονίας καθώς έχουν 
στόχο να στερήσουν στους μαθητές το 
δικαίωμά τους σε πλήρη γλωσσική 
επάρκεια τόσο στα καταλανικά όσο και 
στα ισπανικά· τηρεί επικριτική στάση, 
διότι το μόνο που θα πετύχαινε μια τέτοια 
προσέγγιση θα ήταν η αύξηση των 
ανισοτήτων·

Or. it

Τροπολογία 207
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3η. Υπενθυμίζει ότι ο ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων υπογράμμισε ότι το σύστημα 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
είναι σύμφωνο με τα διεθνή μέσα και 
αρχές, όπως αυτές που ορίζονται στην 
Οικουμενική Διακήρυξη των 
Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και στη 
Διεθνή Σύμβαση για τα δικαιώματα του 
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παιδιού·

Or. en

Τροπολογία 208
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3θ. Υπενθυμίζει ότι ο ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών για θέματα 
μειονοτήτων υπογράμμισε ότι το σύστημα 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
είναι σύμφωνο με τα διεθνή μέσα και 
αρχές, όπως αυτές που ορίζονται στην 
Οικουμενική Διακήρυξη των 
Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και στη 
Διεθνή Σύμβαση για τα δικαιώματα του 
παιδιού·

Or. en

Τροπολογία 209
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3θ. Τονίζει ότι οι μεθοδολογίες 
αλληλοκατανόησης που υιοθετήθηκαν 
στο σύστημα γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία καθιστούν εφικτό για όλους 
τους μαθητές ένα εξαιρετικό επίπεδο 
εκμάθησης ισπανικών και τουλάχιστον 
μίας άλλης γλώσσας, παραλλήλως με την 
καταλανική·
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Or. it

Τροπολογία 210
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ι. Καλεί την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να 
απορρίψει προσεγγίσεις έναντι των 
κρατών μελών βασισμένες στην 
υιοθέτηση μέτρων λιτότητας και να 
ευνοήσει αντιθέτως τη χρήση 
οικονομικών πόρων σε εθνικό επίπεδο με 
σκοπό τη μείωση των κοινωνικών και 
οικονομικών ανισοτήτων, οι οποίες με τη 
σειρά τους έχουν αντίκτυπο και στη 
σχολική επίδοση των μαθητών·

Or. it

Τροπολογία 211
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ι. Εφιστά την προσοχή στο γεγονός ότι, 
επί του παρόντος, τα καταλανικά σχολεία, 
χάρη στην εφαρμογή του μοντέλου 
εμβάπτισης, είναι εγγυητές των ίσων 
ευκαιριών στην απόκτηση γλωσσικών 
δεξιοτήτων τόσο στα καταλανικά όσο και 
στα ισπανικά·

Or. en
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Τροπολογία 212
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ια. Επισημαίνει με έμφαση ότι η 
συνολική προσέγγιση που τήρησαν οι 
αρμόδιες αρχές στον σχολικό τομέα 
οδήγησε στη διατήρηση και αύξηση της 
γνώσης των καταλανικών, ώστε να 
διαφυλαχθεί επαρκώς η εν λόγω 
μειονοτική γλώσσα, επιτρέποντας 
παραλλήλως να επιτευχθούν εξαιρετικά 
αποτελέσματα και στην εκμάθηση της 
ισπανικής και τουλάχιστον άλλης μίας 
γλώσσας·

Or. it

Τροπολογία 213
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ια. Πιστεύει ότι τα καταλανικά σχολεία 
θα πρέπει να συνεχίσουν να αναλαμβάνουν 
αντισταθμιστικό ρόλο, βάσει του 
τρέχοντος μοντέλου εμβάπτισης, 
προκειμένου να αντιμετωπίσουν επιτυχώς 
τις άνισες αφετηρίες στη γλώσσα, μια 
κατάσταση η οποία αφορά χιλιάδες παιδιά 
και νέους ενήλικες με σκοπό την επίτευξη 
του υψηλότερου επιπέδου γλωσσικών 
γνώσεων για τους μαθητές· 

Or. en
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Τροπολογία 214
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιβ. Έχει την άποψη ότι οι παιδαγωγικές 
μέθοδοι που εγκρίθηκαν και το πλήρες 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία διαδραματίζουν αποφασιστικό 
ρόλο στην κάλυψη των αρχικών 
γλωσσικών κενών των μαθητών στο 
γενικό σχολικό πλαίσιο·

Or. it

Τροπολογία 215
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιβ. Τονίζει ότι η Καταλονία έχει 
υιοθετήσει, από τη δεκαετία του 1980, ένα 
επιτυχημένο ενιαίο μοντέλο μη 
διαχωρισμού των μαθητών με βάση τη 
γλώσσα· θεωρεί ότι το μοντέλο αυτό 
πρέπει να επιβεβαιωθεί προκειμένου να 
συνεχίσει να μην υπάρχει διαχωρισμός 
των μαθητών ανάλογα με την καταγωγή ή 
τη γλώσσα της οικογένειας και, ως εκ 
τούτου, να δίνεται σε όλους τους μαθητές 
η ευκαιρία να βρίσκονται μαζί στην ίδια 
τάξη, έτσι ώστε να αποφευχθεί η διαίρεση 
της καταλανικής κοινωνίας σε χωριστές 
γλωσσικές κοινότητες·

Or. en
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Τροπολογία 216
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιγ. Θεωρεί αξιοσημείωτα τα 
εκπαιδευτικά αποτελέσματα που 
επιτεύχθηκαν ως προς την εκμάθηση των 
καταλανικών, ικανά να προστατεύσουν 
αυτή τη μειονοτική γλώσσα που 
κινδύνευσε από την καταπίεση την οποία 
υπέστη επί δεκαετίες από το δικτατορικό 
καθεστώς του Φράνκο·

Or. it

Τροπολογία 217
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιγ. Επισημαίνει ότι εξακολουθούν να 
υπάρχουν ορισμένες ανισότητες στην 
πρόσβαση στα καταλανικά, καθώς ένα 
μέρος των μαθητών από ισπανόφωνο ή 
δίγλωσσο οικογενειακό περιβάλλον δεν 
επιτυγχάνει επίπεδο επάρκειας στα 
καταλανικά ίσο με αυτό στα ισπανικά· 

Or. en

Τροπολογία 218
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιδ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιδ. Επισημαίνει ότι οποιαδήποτε βλάβη 
ενδέχεται να προκληθεί γενικότερα ως 
προς την εκμάθηση της καταλανικής, 
συμπεριλαμβανομένης της ενδεχόμενης 
τροποποίησης του ισχύοντος μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης, υπονομεύει την 
απαραίτητη προστασία αυτής της 
μειονοτικής γλώσσας και αντιβαίνει σε 
πολλαπλές αρχές και διατάξεις του 
διεθνούς δικαίου που ισχύουν εν 
προκειμένω·

Or. it

Τροπολογία 219
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιδ. Επισημαίνει ότι όλα οι κύριες ενώσεις 
εκπαιδευτικών, σύλλογοι οικογενειών, 
μαθητικές οργανώσεις, παιδαγωγικά 
κινήματα, επαγγελματικοί σύλλογοι, 
δημόσια και ιδιωτικά σχολεία, ιδρύματα, 
σύλλογοι μεταναστών, πανεπιστήμια 
έχουν δηλώσει δημόσια την υποστήριξή 
τους στο μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης·  

Or. en

Τροπολογία 220
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιε (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιε. Προβάλλει το γεγονός ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης που ισχύει στην 
Καταλονία χαίρει υποστήριξης από τις 
κύριες συνδικαλιστικές οργανώσεις 
εκπαιδευτικών, καθώς και από ένα 
ευρύτατο φάσμα οικογενειακών ενώσεων, 
φοιτητικών οργανώσεων, παιδαγωγικών 
κινημάτων, δημόσιων και ιδιωτικών 
σχολείων, πανεπιστημίων·

Or. it

Τροπολογία 221
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιστ. Επικρίνει τις κοινωνικές διαιρέσεις 
που τροφοδοτούνται για πολιτικούς 
λόγους στην Καταλονία με στόχο την 
υπονόμευση του μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης, το οποίο έχει αποδείξει την 
εκπαιδευτική του αποτελεσματικότητα 
για όλους τους μαθητές·

Or. it

Τροπολογία 222
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιε. Πιστεύει ότι η επιβεβαίωση του 
υφιστάμενου μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία είναι προς το 
συμφέρον των εκπαιδευτικών 
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δικαιωμάτων των μαθητών, δεδομένης 
της αποδεδειγμένης 
αποτελεσματικότητάς του να εγγυάται 
πολύ υψηλά επίπεδα γνώσης τόσο της 
καταλανικής όσο και της ισπανικής 
γλώσσας·

Or. en

Τροπολογία 223
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιστ. Θεωρεί ότι η μείωση της εκμάθησης 
της καταλανικής θέτει σε κίνδυνο την 
απαραίτητη προστασία της μειονοτικής 
αυτής γλώσσας και έρχεται σε αντίθεση με 
πολλαπλές διατάξεις και αρχές του 
διεθνούς δικαίου που ισχύουν για το θέμα 
αυτό·

Or. en

Τροπολογία 224
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιζ. Επισημαίνει ότι συνεχίζουν να 
υφίστανται ορισμένες ανισότητες ως προς 
την πρόσβαση στα καταλανικά, με 
αποτέλεσμα κάποιοι μαθητές να έχουν 
γνωστικά κενά στα καταλανικά σε 
σύγκριση με τα ισπανικά·

Or. it
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Τροπολογία 225
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιζ. Θεωρεί απαραίτητη την ειλικρινή 
συνεργασία μεταξύ των αρμόδιων 
δημόσιων αρχών σε όλα τα επίπεδα και 
των οργανισμών στον εκπαιδευτικό τομέα 
για την προώθηση των καλύτερων 
σχολικών αποτελεσμάτων όλων των 
μαθητών μέσω της βέλτιστης εφαρμογής 
του μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία·

Or. en

Τροπολογία 226
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιη. Υπογραμμίζει ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης της Καταλονίας, 
από την υιοθέτησή του μέχρι σήμερα, 
μπορεί να θεωρηθεί επιτυχημένο 
εκπαιδευτικό μοντέλο βασισμένο στη 
συνοχή, επειδή έδωσε σε όλους τους 
μαθητές τη δυνατότητα να βρίσκονται 
μαζί στην ίδια τάξη, αποφεύγοντας έτσι 
τη διαίρεση της καταλανικής κοινωνίας 
σε ξεχωριστές γλωσσικές κοινότητες·

Or. it

Τροπολογία 227
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
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Σύσταση 3 ιη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιη. Επικρίνει τις κοινωνικές διαιρέσεις 
που υποκινούνται από πολιτικούς λόγους 
στην Καταλονία με στόχο την κατάργηση 
του μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης που 
έχει αποδείξει την εκπαιδευτική 
αποτελεσματικότητά του για όλους τους 
μαθητές·

Or. en

Τροπολογία 228
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιθ. Προτρέπει να συνεχίσουν τα 
καταλανικά σχολεία να διαδραματίζουν 
ρόλο διασφάλισης της επάρκειας μέσω 
ουσιαστικής εφαρμογής του ισχύοντος 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης, με 
σκοπό να καλυφθούν επιτυχώς τα αρχικά 
γνωστικά κενά στη γλώσσα, τα οποία 
είναι συνήθη σε πολλά παιδιά· 

Or. it

Τροπολογία 229
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3ιθ. Θεωρεί αξιοσημείωτα τα 
εκπαιδευτικά αποτελέσματα που 
επιτεύχθηκαν στην εκμάθηση της 
καταλανικής, τα οποία είναι ικανά να 
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διαφυλάξουν τη μειονοτική αυτή γλώσσα, 
η γνώση της οποίας τέθηκε σε κίνδυνο 
λόγω της καταπίεσης που ασκούσε επί 
δεκαετίες το δικτατορικό καθεστώς του 
Φράνκο·

Or. en

Τροπολογία 230
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κ. Υπενθυμίζει ότι ο Ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών σε θέματα 
μειονοτήτων υπογράμμισε ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης της Καταλονίας 
συμμορφώνεται με τις διατάξεις της 
διακήρυξης για τα δικαιώματα των 
ατόμων που ανήκουν σε εθνικές ή 
εθνοτικές, θρησκευτικές και γλωσσικές 
μειονότητες·

Or. it

Τροπολογία 231
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κ. Είναι της γνώμης ότι πρέπει να 
απορριφθεί κάθε μορφή διάκρισης ή 
διαχωρισμού, μεταξύ άλλων με βάση τη 
μητρική γλώσσα στον σχολικό τομέα· 
πιστεύει ακράδαντα ότι οι ίσες ευκαιρίες 
μάθησης και η συμμετοχή όλων των 
μαθητών στο σχολικό πλαίσιο πρέπει να 
είναι οι ακρογωνιαίοι λίθοι κάθε 
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εκπαιδευτικού μοντέλου·

Or. en

Τροπολογία 232
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κα. Επισημαίνει ότι ο Ειδικός εισηγητής 
των Ηνωμένων Εθνών σε θέματα 
μειονοτήτων υπογράμμισε ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης της Καταλονίας 
συμμορφώνεται με τις υποδείξεις της 
θεματικής έκθεσης του 2020 που 
κατάρτισε το Συμβούλιο Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων των Ηνωμένων Εθνών με 
θέμα «Εκπαίδευση, γλώσσα και 
ανθρώπινα δικαιώματα των 
μειονοτήτων»·

Or. it

Τροπολογία 233
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κα. Πιστεύει ότι με βάση τα ευρήματα 
που προέκυψαν κατά τη διερευνητική 
επίσκεψη, τα σχολεία στην Καταλονία, με 
βάση το τρέχον μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης, δεν βασίζονται στη 
μονογλωσσία, αλλά εργάζονται για να 
επιτρέψουν σε όλους τους μαθητές να 
επιτύχουν τα υψηλότερα επίπεδα γνώσης 
τόσο για τα καταλανικά όσο και για τα 
ισπανικά·
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Or. en

Τροπολογία 234
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κβ. Υπογραμμίζει ότι ο Ειδικός 
εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών σε 
θέματα μειονοτήτων τόνισε ότι το 
μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης της 
Καταλονίας είναι συμβατό με τις 
διατάξεις και τις αρχές του διεθνούς 
δικαίου, για παράδειγμα με όσα ορίζονται 
στην Οικουμενική Διακήρυξη των 
δικαιωμάτων του ανθρώπου και στη 
Διεθνή Σύμβαση για τα δικαιώματα του 
παιδιού·

Or. it

Τροπολογία 235
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κβ. Υπογραμμίζει ότι το γλωσσικό 
μοντέλο στην Καταλονία εφαρμόζεται 
σύμφωνα με την ανάγκη προσαρμογής του 
πλαισίου κάθε σχολείου, ειδικά σε 
συνάρτηση με τα χαρακτηριστικά των 
μαθητών και των οικογενειών μαζί με το 
διδακτικό προσωπικό· πιστεύει ότι η 
ευελιξία αυτή στη συνολική προσέγγιση 
για την εφαρμογή του γλωσσικού μοντέλου 
αποτελεί προστιθέμενη αξία που πρέπει να 
διατηρηθεί·  

Or. en
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Τροπολογία 236
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κγ. Υπογραμμίζει ότι τα καταλανικά 
σχολεία, χάρη στην εφαρμογή του 
ισχύοντος μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης, είναι σε θέση να 
διασφαλίζουν ίσες ευκαιρίες στην 
απόκτηση γλωσσικών δεξιοτήτων τόσο 
στα καταλανικά όσο και στα ισπανικά·

Or. it

Τροπολογία 237
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κγ. Τονίζει ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης που υπάρχει στην Καταλονία 
είναι συγκριτικά το πιο αποτελεσματικό 
μοντέλο στη δίγλωσση εκπαίδευση των 
μαθητών·  

Or. en

Τροπολογία 238
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κδ. Επισημαίνει ότι το μοντέλο 
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γλωσσικής εμβάπτισης θεσπίστηκε στο 
εκπαιδευτικό σύστημα της Καταλονίας 
έπειτα από αιτήματα μιας ομάδας 
ισπανόφωνων οικογενειών και 
αποδείχθηκε με την πάροδο του χρόνου 
άριστο μοντέλο εκπαιδευτικής 
συμπερίληψης·

Or. it

Τροπολογία 239
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κδ. Υπενθυμίζει ότι η μητρική γλώσσα 
δεν οδηγεί σε σημαντικές στατιστικές 
διαφορές στα αποτελέσματα των σχολείων 
στην Καταλονία, το οποίο αποδεικνύει ότι 
το ισχύον σύστημα δεν επηρεάζει τη 
γνώση τόσο της καταλανικής όσο και της 
ισπανικής γλώσσας·  

Or. en

Τροπολογία 240
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κε. Επισημαίνει ότι οι μαθητές σε 
σχολεία πρωτοβάθμιας, δευτεροβάθμιας 
και ανώτερης δευτεροβάθμιας 
εκπαίδευσης στην Καταλονία έχουν 
επιδείξει καλύτερη γνώση ισπανικών σε 
σύγκριση με άλλες αυτόνομες κοινότητες 
όπου η εκπαίδευση παρέχεται εξ 
ολοκλήρου στα ισπανικά·
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Or. it

Τροπολογία 241
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κστ. Πιστεύει ακράδαντα ότι δεν πρέπει 
να εγκριθεί μαθησιακό μοντέλο που θα 
βασίζεται στον γλωσσικό διαχωρισμό των 
μαθητών με βάση την οικογενειακή τους 
καταγωγή ή το πλαίσιο της κατοικίας 
αναφοράς τους·

Or. it

Τροπολογία 242
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κζ. Υπογραμμίζει την ικανότητα του 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία να δίνει σε όλους τους 
μαθητές τη δυνατότητα να αποκτήσουν 
επαρκή γνώση των καταλανικών χωρίς 
να υπονομεύεται η εκμάθηση των 
ισπανικών σε άριστο επίπεδο·

Or. it

Τροπολογία 243
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κη (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κη. Τονίζει ότι ο στόχος του 
καταλανικού σχολικού συστήματος ως 
προς τις γλώσσες είναι η επίτευξη 
πλήρους επάρκειας στις επίσημες 
γλώσσες του εδάφους κατά την 
ολοκλήρωση του σταδίου της 
υποχρεωτικής εκπαίδευσης. Σε ολόκληρη 
την Καταλονία, οι επίσημες γλώσσες είναι 
δύο, τα καταλανικά και τα ισπανικά, με 
εξαίρεση το Val d’Aran, όπου είναι τρεις, 
καθώς τα αρανικά είναι επίσης επίσημη 
γλώσσα·

Or. es

Τροπολογία 244
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 κθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3κθ. Επισημαίνει ότι η καταλανική 
κοινωνία έχει βασίσει το γλωσσικό 
μοντέλο των σχολείων στους πυλώνες της 
σύνδεσης και της πολυγλωσσίας, ώστε οι 
μαθητές να μην διαχωρίζονται ανάλογα 
με τη γλώσσα και, έτσι, να αποφευχθεί η 
δημιουργία ξεχωριστών κοινοτήτων. 
Επίσης, επιδιώκεται η επίτευξη υψηλού 
επιπέδου επάρκειας από όλους τους 
μαθητές στα καταλανικά και στα 
ισπανικά (συμπεριλαμβανομένων των 
αρανικών στο Val d’Aran), τόσο σε 
προφορικό όσο και σε γραπτό επίπεδο, 
καθώς και η εκμάθηση μίας ή 
περισσότερων ξένων γλωσσών και η 
πλήρης αξιοποίηση του πλούτου των 
γλωσσών προέλευσης των μαθητών· 

Or. es
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Τροπολογία 245
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λ. Αναγνωρίζει ότι η χρήση της 
καταλανικής γλώσσας ως γλώσσας 
εργασίας και ως συνήθους γλώσσας στο 
σχολικό σύστημα αντιστοιχεί σε ένα 
γλωσσικό μοντέλο που προσδίδει συνοχή 
στην καταλανική κοινωνία, αποφεύγοντας 
τον διαχωρισμό ανά γλωσσικές 
κοινότητες και διευκολύνοντας τους 
πολίτες να κατέχουν όλες τις επίσημες 
γλώσσες·

Or. es

Τροπολογία 246
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λα (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λα. Υπενθυμίζει ότι το 2021 το Síndic de 
Greuges εκπόνησε έκθεση με βάση την 
«Έρευνα για τα δικαιώματα των παιδιών 
και των εφήβων στην Καταλονία»5, στην 
οποία αναλύονται τα δικαιώματα και οι 
χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά και 
τους νέους, με ιδιαίτερη έμφαση στο 
σχολικό περιβάλλον, και στην οποία 
σημειώνεται ότι στην πρωτοβάθμια 
εκπαίδευση τα καταλανικά είναι η γλώσσα 
εργασίας σε ποσοστό 62,1 % της σχολικής 
ημέρας, τα ισπανικά σε ποσοστό 33,1 % 
και τα αγγλικά ή άλλες ξένες γλώσσες σε 
ποσοστό 4,7 %. Στην υποχρεωτική 
δευτεροβάθμια εκπαίδευση, τα 
καταλανικά είναι η γλώσσα εργασίας σε 
ποσοστό 60,6 % του χρόνου, τα ισπανικά 
σε 32,9 % και τα αγγλικά σε 6,4 %. Ως εκ 
τούτου, τόσο τα καταλανικά όσο και τα 
ισπανικά είναι γλώσσες εργασίας στα 
σχολεία και η παρουσία αυτή δεν είναι 
υπολειμματική για καμία από τις δύο 
γλώσσες·

Or. es

Τροπολογία 247
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λβ. Επισημαίνει ότι, σύμφωνα με την 
έκθεση με βάση την «Έρευνα για τα 
δικαιώματα των παιδιών και των εφήβων 
στην Καταλονία»6, έξω από την αίθουσα 
διδασκαλίας, η γλώσσα που 
χρησιμοποιείται στην παιδική χαρά είναι 
κυρίως τα ισπανικά, με αποτέλεσμα η 

5 https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8513/Informe%20drets%20i%20usos%20linguistics_cat_ok.pdf 
6 https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8513/Informe%20drets%20i%20usos%20linguistics_cat_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8513/Informe%20drets%20i%20usos%20linguistics_cat_ok.pdf
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8513/Informe%20drets%20i%20usos%20linguistics_cat_ok.pdf
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τυποποιημένη χρήση των καταλανικών 
ως γλώσσας εργασίας στην αίθουσα 
διδασκαλίας να επιτρέπει στους μαθητές 
να χρησιμοποιούν τα καταλανικά 
τουλάχιστον σε μια πτυχή της κοινωνικής 
αλληλεπίδρασης, κάτι που δεν συμβαίνει 
τόσο συχνά εκτός της αίθουσας 
διδασκαλίας και του σχολείου·

Or. es

Τροπολογία 248
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λγ. Σύμφωνα με την έκθεση με βάση την 
«Έρευνα για τα δικαιώματα των παιδιών 
και των εφήβων στην Καταλονία»7, το 
20,9 % των εφήβων δηλώνουν ότι δεν 
έχουν καμία ενεργή επαφή με τα 
καταλανικά στην καθημερινή τους ζωή 
εκτός σχολείου, ενώ το 5,1 % δηλώνουν 
ότι δεν έχουν καμία ενεργή επαφή με τα 
ισπανικά. Επισημαίνεται ότι, ως εκ 
τούτου, σε αυτές τις περιπτώσεις, το 
σχολείο διαδραματίζει αποφασιστικό 
αντισταθμιστικό ρόλο παρέχοντας σε 
αυτούς τους εφήβους ευκαιρίες 
αλληλεπίδρασης και ενεργού επαφής με 
τα καταλανικά, προκειμένου να 
αποφευχθεί η μετατροπή τους σε 
μειονοτικοποιημένη γλώσσα·

Or. es

Τροπολογία 249
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής

7 https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8513/Informe%20drets%20i%20usos%20linguistics_cat_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8513/Informe%20drets%20i%20usos%20linguistics_cat_ok.pdf
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Σύσταση 3 λδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λδ. Υπενθυμίζει ότι, σε κοινοβουλευτικό 
επίπεδο, το σημερινό μοντέλο 
εκπαίδευσης στην Καταλονία τυγχάνει 
ευρείας δημοκρατικής υποστήριξης. 
Σημειώνει ότι συνολικά το 79 % των 
μελών του Κοινοβουλίου της Καταλονίας 
ψήφισαν υπέρ του νόμου 8/2022, της 9ης 
Ιουνίου, σχετικά με τη χρήση και την 
εκμάθηση των επίσημων γλωσσών στη 
μη πανεπιστημιακή εκπαίδευση·

Or. es

Τροπολογία 250
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λε. Επισημαίνει ότι την περίοδο 2022-
2023 ο συνολικός αριθμός των μαθητών 
που ήταν εγγεγραμμένοι στην καταλανική 
εκπαιδευτική υπηρεσία (η οποία 
περιλαμβάνει δημόσια και επιδοτούμενα 
σχολεία) ως μαθητές γενικής 
εκπαίδευσης ήταν 1.236.476. Τα 
τελευταία χρόνια, 53 οικογένειες έχουν 
υποβάλει διοικητικές προσφυγές, οι 
οποίες αντιπροσωπεύουν λιγότερο από το 
0,01 % του συνολικού αριθμού των 
μαθητών·

Or. es

Τροπολογία 251
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λστ (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λστ. Υπενθυμίζει ότι, όπως αναφέρεται 
στη μελέτη με τίτλο «Γλώσσα και 
πολιτιστική πολυμορφία: οι μειονοτικές 
και μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο 
πλαίσιο της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών8, η επίτευξη του στόχου της 
προώθησης της ευρωπαϊκής πολιτιστικής 
και γλωσσικής πολυμορφίας προϋποθέτει 
την προώθηση των μειονοτικών 
γλωσσών. Για τον σκοπό αυτόν 
απαιτούνται μέτρα για τη στήριξη της 
χρήσης αυτών των γλωσσών·

Or. es

Τροπολογία 252
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λζ. Σημειώνει τις προσπάθειες των 
κρατικών και περιφερειακών αρχών να 
διασφαλίσουν ότι τα παιδιά δεν 
υφίστανται διακρίσεις·

Or. es

Τροπολογία 253
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 3 λη (νέα)

8 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

3λη. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με το 
άρθρο 3 της Συνθήκης για την 
Ευρωπαϊκή Ένωση, η Ένωση σέβεται 
τον πλούτο της πολιτιστικής και 
γλωσσικής της πολυμορφίας και μεριμνά 
για την προστασία και ανάπτυξη της 
ευρωπαϊκής πολιτιστικής κληρονομιάς, 
καθώς και ότι η Ένωση επιδιώκει τους 
στόχους της με πρόσφορα μέσα, ανάλογα 
με τις αρμοδιότητες που της απονέμονται 
με τις Συνθήκες·

Or. es

Τροπολογία 254
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4. Πιστεύει ότι το εκπαιδευτικό σύστημα 
θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη το βέλτιστο 
συμφέρον των παιδιών στις γλωσσικές 
πολιτικές και να αναπτύσσει ειδικά 
προσαρμοσμένες λύσεις, όποτε είναι 
δυνατόν, για την αντιμετώπιση τυχόν 
ελλείψεων στη μαθησιακή πορεία των 
παιδιών·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 255
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4. Πιστεύει ότι το εκπαιδευτικό σύστημα 
θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη το βέλτιστο 
συμφέρον των παιδιών στις γλωσσικές 
πολιτικές και να αναπτύσσει ειδικά 
προσαρμοσμένες λύσεις, όποτε είναι 
δυνατόν, για την αντιμετώπιση τυχόν 
ελλείψεων στη μαθησιακή πορεία των 
παιδιών·

4. Πιστεύει ότι το εκπαιδευτικό σύστημα 
θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη το βέλτιστο 
συμφέρον των παιδιών και να αναπτύσσει 
ειδικά προσαρμοσμένες λύσεις, όποτε είναι 
δυνατόν, για την αντιμετώπιση τυχόν 
ελλείψεων στη μαθησιακή πορεία·

Or. es

Τροπολογία 256
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4. Πιστεύει ότι το εκπαιδευτικό σύστημα 
θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη το βέλτιστο 
συμφέρον των παιδιών στις γλωσσικές 
πολιτικές και να αναπτύσσει ειδικά 
προσαρμοσμένες λύσεις, όποτε είναι 
δυνατόν, για την αντιμετώπιση τυχόν 
ελλείψεων στη μαθησιακή πορεία των 
παιδιών·

4. Πιστεύει ότι το εκπαιδευτικό σύστημα 
λαμβάνει υπόψη το βέλτιστο συμφέρον των 
παιδιών στις γλωσσικές πολιτικές και να 
αναπτύσσει ειδικά προσαρμοσμένες λύσεις, 
όποτε είναι δυνατόν, για την αντιμετώπιση 
τυχόν ελλείψεων στη μαθησιακή πορεία 
των παιδιών·

Or. en

Τροπολογία 257
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 4α. Θεωρεί ότι η διδασκαλία μη βασικών 
μαθημάτων, όπως η φυσική αγωγή ή οι 
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εξωσχολικές δραστηριότητες, δεν μπορεί 
να εξισωθεί ή να υπολογιστεί με 
πανομοιότυπους όρους με τη διδασκαλία 
βασικών μαθημάτων, όπως τα 
μαθηματικά ή η ιστορία, γεγονός το οποίο 
διασφαλίζει τη γλωσσική προτίμηση των 
μαθητών και των οικογενειών στα βασικά 
μαθήματα·

Or. en

Τροπολογία 258
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4α. Υπογραμμίζει ότι τα μέτρα που 
υιοθετήθηκαν από τις αρμόδιες αρχές για 
την προώθηση της καταλανικής γλώσσας 
στον σχολικό τομέα κατάφεραν να 
διατηρήσουν και να αυξήσουν τη γνώση 
της, ώστε να προστατεύσουν επαρκώς τη 
μειονοτική αυτή γλώσσα, ενώ κατέστησαν 
επίσης εφικτή την επίτευξη 
αξιοσημείωτων αποτελεσμάτων στη 
γνώση της ισπανικής και τουλάχιστον 
μίας άλλης γλώσσας·

Or. en

Τροπολογία 259
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4α. Υπογραμμίζει ότι για πολλά παιδιά 
και εφήβους στην Καταλονία το μόνο 
μέρος εκμάθησης καταλανικών είναι το 
σχολείο, δεδομένης της απουσίας 
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γλωσσικής αλληλεπίδρασης στα 
καταλανικά τόσο στο οικογενειακό 
περιβάλλον όσο και στα περιβάλλοντα 
κοινωνικοποίησης όπου συχνάζουν·

Or. it

Τροπολογία 260
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4β. Πιστεύει ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία 
διαδραματίζει εξαιρετικό ρόλο στη 
γεφύρωση των αρχικών γλωσσικών 
χασμάτων των μαθητών στο πλαίσιο της 
τάξης·

Or. en

Τροπολογία 261
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4β. Υποστηρίζει ότι η υπονόμευση της 
επαρκούς εκμάθησης των καταλανικών 
αντιβαίνει στις ενοποιημένες αρχές του 
διεθνούς δικαίου σχετικά με την 
προστασία των μειονοτικών γλωσσών·

Or. it

Τροπολογία 262
Margrete Auken
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4γ. Υπογραμμίζει ότι ο γενικός 
αναπληρωτής της διαμεσολαβήτριας της 
Καταλονίας επιβεβαίωσε ότι είναι 
σημαντικό να προσανατολιστούμε σε μια 
νοοτροπία «αποδικαστικοποίησης» των 
διαμαχών και να πάψουμε να 
στρεφόμαστε στο νομικό σύστημα για την 
επίλυση καταστάσεων που θα μπορούσαν 
εύκολα να αντιμετωπιστούν μέσω 
συμφωνούμενων λύσεων·

Or. en

Τροπολογία 263
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4γ. Δίνει έμφαση στα υπάρχοντα 
δεδομένα από τα οποία συνάγεται ότι όλοι 
οι μαθητές κάθε βαθμίδας και τάξης στην 
Καταλονία επιτυγχάνουν γλωσσική 
επάρκεια στα ισπανικά συμβαδίζοντας με 
τον μέσο όρο που καταγράφεται στην 
υπόλοιπη Ισπανία·

Or. it

Τροπολογία 264
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4δ. Επισημαίνει ότι η ισχύουσα νομοθεσία 
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απαιτεί το εκπαιδευτικό σύστημα να 
εξασφαλίζει ότι όλοι οι μαθητές θα 
αποκτήσουν ένα πλήρες σύνολο 
προφορικών και γραπτών δεξιοτήτων στα 
καταλανικά και τα ισπανικά και τα 
αρανικά στο Αράν· 

Or. en

Τροπολογία 265
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4δ. Επικροτεί την εκπαιδευτική 
προσέγγιση της Καταλονίας, καθώς 
αποδεικνύεται καθαρά ότι είναι σε θέση, 
μέσω διδακτικών μεθόδων πλήρους 
συμπερίληψης, να δίνει σε όλους τους 
μαθητές τη δυνατότητα να επιτύχουν τα 
υψηλότερα επίπεδα γνώσης της 
καταλανικής, της ισπανικής και μίας ή 
περισσότερων ξένων γλωσσών·

Or. it

Τροπολογία 266
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ε. Επισημαίνει ότι η πραγματικότητα στα 
εκπαιδευτικά κέντρα είναι πολύ 
διαφοροποιημένη και ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
έχει προσαρμοστεί επωφελώς σε 
διαφορετικά πλαίσια σε σχέση με τις 
διάφορες ειδικές εκπαιδευτικές ανάγκες· 
πιστεύει ότι η συνολική αυτή προσέγγιση 
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πρέπει να επιβεβαιωθεί·

Or. en

Τροπολογία 267
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ε. Θεωρεί το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία άριστο όσον 
αφορά τον σεβασμό της γλωσσικής 
πολυμορφίας και των αξιών και αρχών 
που καθορίζονται στον Ευρωπαϊκό 
Χάρτη για τις περιφερειακές και 
μειονοτικές γλώσσες·

Or. it

Τροπολογία 268
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4στ. Ζητεί στοχευμένα μέτρα στήριξης για 
την αντιμετώπιση των 
κοινωνικοοικονομικών ευπαθειών των 
μαθητών και των οικογενειών τους, 
καθώς οι ευπάθειες αυτές μπορούν να 
θεωρηθούν οι κύριες αιτίες των 
εκπαιδευτικών ανισοτήτων, των 
λιγότερων ευκαιριών και των χειρότερων 
αποτελεσμάτων τόσο σε γλωσσικούς όσο 
και σε μη γλωσσικούς τομείς·   

Or. en
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Τροπολογία 269
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4στ. Θεωρεί ιδιαιτέρως θετικές τις 
εκπαιδευτικές επιδόσεις στην εκμάθηση 
της καταλανικής, που συνεισφέρουν 
μεταξύ άλλων στην προστασία αυτής της 
μειονοτικής γλώσσας, η εκμάθηση της 
οποίας υπονομεύθηκε για μεγάλο χρονικό 
διάστημα λόγω καταπίεσης από το 
δικτατορικό καθεστώς του Φράνκο·

Or. it

Τροπολογία 270
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ζ. Υπογραμμίζει ότι τα σχολεία από μόνα 
τους δεν μπορούν να εξουδετερώσουν τις 
κοινωνικές ανισότητες από την κορυφή 
προς τη βάση· πιστεύει, ως εκ τούτου, ότι 
θα πρέπει να υιοθετηθούν 
αποτελεσματικές οικονομικές πολιτικές, 
μεταξύ άλλων σε επίπεδο ΕΕ, προκειμένου 
να αποτραπεί η πιθανότητα οι σημερινοί 
και οι μελλοντικοί μαθητές να υποστούν 
επιζήμιες κοινωνικοοικονομικές συνέπειες 
που θα υπονομεύσουν τα σχολικά τους 
αποτελέσματα·

Or. en

Τροπολογία 271
Ana Miranda
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ζ. Επαινεί τις αρμόδιες αρχές για την 
ικανότητά τους να προσαρμόζουν τις 
μεθόδους εκμάθησης στο πλαίσιο του 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία με στόχο την κάλυψη των 
διαφορετικών εκπαιδευτικών αναγκών 
που ισχύουν στα σχολικά περιβάλλοντα·

Or. it

Τροπολογία 272
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4η. Υπογραμμίζει ότι η Επιτροπή θα 
πρέπει να απέχει από την επιβολή μέτρων 
λιτότητας προκειμένου οι αρμόδιες 
εθνικές αρχές να διαθέτουν τους 
απαραίτητους οικονομικούς πόρους για 
την επιτυχή αντιμετώπιση των 
κοινωνικοοικονομικών ανισοτήτων, οι 
οποίες, με τη σειρά τους, επηρεάζουν τα 
σχολικά αποτελέσματα των μαθητών·

Or. en

Τροπολογία 273
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 η (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4η. Υπογραμμίζει ότι, όπως αποδείχθηκε 
βάσει διεξοδικών μελετών, οι γλώσσες 
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συνεννόησης στην εκπαίδευση δεν 
αποτελούν καθοριστικό παράγοντα για τις 
επιδόσεις των μαθητών·

Or. it

Τροπολογία 274
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4θ. Υπογραμμίζει ότι το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία 
δεν υπονομεύει την εκμάθηση των 
ισπανικών αλλά συμβάλλει στην 
απόκτηση γνώσεων αρίστου επιπέδου 
τόσο στην καταλανική όσο και στην 
ισπανική·

Or. it

Τροπολογία 275
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ι. Εκφράζει ανησυχίες για τις 
διογκούμενες ανισότητες που ενδέχεται 
να προκύψουν εάν τροποποιηθεί το 
ισχύον μοντέλο γλωσσικής εμβάπτισης, 
στερώντας από τους μαθητές τις 
ευκαιρίες κατάρτισης που χρειάζονται για 
να έχουν πλήρη επάρκεια τόσο στην 
καταλανική όσο και στην ισπανική·

Or. it
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Τροπολογία 276
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ια. Δίνει έμφαση στη ζωτική σημασία 
που έχει η χάραξη ουσιαστικών μέτρων 
και πολιτικών για να εκμηδενιστεί κάθε 
οικονομική ευπάθεια που ταλανίζει τους 
μαθητές και τις οικογένειές τους, ώστε να 
εξαλειφθούν οι κυριότερες αιτίες 
υπονόμευσης των σχολικών επιδόσεων· 

Or. it

Τροπολογία 277
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιβ. Είναι της άποψης ότι το 
εκπαιδευτικό σύστημα στην Καταλονία 
παρέχει επαρκή προστασία σε αμφότερα 
τα καταλανικά και τα ισπανικά, 
επιδιώκοντας την εξάλειψη των 
γλωσσικών ελλείψεων των μαθητών στις 
δύο γλώσσες·

Or. it

Τροπολογία 278
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιγ. Επαινεί για την παιδαγωγική και 
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διδακτική αριστεία του μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, 
η οποία αποδεικνύεται από τα 
επιτευχθέντα εκπαιδευτικά 
αποτελέσματα·

Or. it

Τροπολογία 279
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιδ. Επικροτεί τη συμπερίληψη και τη 
μάθηση υψηλών προδιαγραφών, που 
διασφαλίζονται για όλους τους μαθητές 
μέσω της εφαρμογής του μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης της Καταλονίας·

Or. it

Τροπολογία 280
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιε. Υπογραμμίζει ότι σε πλήθος 
διδακτικών αντικειμένων οι Καταλανοί 
μαθητές έχουν σχολικές επιδόσεις 
αντίστοιχες με τον μέσο όρο της Ισπανίας 
και των χωρών του ΟΟΣΑ·

Or. it

Τροπολογία 281
Ana Miranda
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιστ. Υπενθυμίζει ότι το αντικείμενο της 
εν λόγω διερευνητικής επίσκεψης 
εκφεύγει του πεδίου εφαρμογής του 
ενωσιακού δικαίου καθώς αποτελεί 
αποκλειστική εθνική αρμοδιότητα· 
προτείνει να περατωθούν οι συναφείς 
αναφορές αριθ. 0858/2017, 0650/2022 και 
0826/2022·

Or. it

Τροπολογία 282
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιζ. Τονίζει ότι η καταλανική 
εκπαιδευτική κοινότητα παρέχει 
ευρύτατη στήριξη στο ισχύον μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης, διότι κατορθώνει 
να εξασφαλίσει σε όλους τους μαθητές 
άριστες μαθησιακές ευκαιρίες μέσω μιας 
προσέγγισης βασισμένης στην πλήρη 
συμπερίληψη·

Or. it

Τροπολογία 283
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιη. Υπενθυμίζει ότι οι περιφερειακές και 
εθνικές αρχές είναι αρμόδιες να 
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διασφαλίζουν ότι τα παιδιά δεν 
υφίστανται διακρίσεις και ότι, όπως 
ορίζεται στο άρθρο 3 της Συνθήκης για 
την Ευρωπαϊκή Ένωση, το οποίο 
καθορίζει τις κατευθυντήριες αρχές που 
πρέπει να διέπουν τις σχετικές δράσεις, η 
Ένωση καταπολεμά τον κοινωνικό 
αποκλεισμό και τις διακρίσεις και 
προωθεί την κοινωνική δικαιοσύνη και 
προστασία, την ισότητα μεταξύ γυναικών 
και ανδρών και την αλληλεγγύη μεταξύ 
των γενεών·

Or. es

Τροπολογία 284
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4ιθ. Θεωρεί ότι, όπως συνιστάται στην 
έκθεση «Γλωσσική και πολιτιστική 
πολυμορφία: οι μειονοτικές και 
μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο πλαίσιο 
της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών9, το εκπαιδευτικό σύστημα θα 
πρέπει να μεριμνά για τη διδασκαλία των 
μειονοτικών γλωσσών (στην επίσημη και 
γραπτή μορφή τους) στα σχολεία στα 
οποία φοιτούν οι αντίστοιχες 
μειονότητες· 
Υπενθυμίζει ότι στις συστάσεις της 
έκθεσης με τίτλο «Γλωσσική και 
πολιτιστική πολυμορφία: οι μειονοτικές 
και μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο 
πλαίσιο της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών10, αναφέρεται ότι «η 

9 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf 
10 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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διδασκαλία μιας μειονοτικής γλώσσας σε 
μια περιοχή όπου διαβιούν μειονότητες 
θα πρέπει να είναι υποχρεωτική για όλους 
τους μαθητές, είτε προέρχονται από 
οικογένειες μειονοτήτων είτε όχι»·

Or. es

Τροπολογία 285
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κ. Υπενθυμίζει ότι στις συστάσεις της 
έκθεσης με τίτλο «Γλωσσική και 
πολιτιστική πολυμορφία: οι μειονοτικές 
και μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο 
πλαίσιο της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών11, αναφέρεται ότι «η 
διδασκαλία μιας μειονοτικής γλώσσας σε 
μια περιοχή όπου διαβιούν μειονότητες 
θα πρέπει να είναι υποχρεωτική για όλους 
τους μαθητές, είτε προέρχονται από 
οικογένειες μειονοτήτων είτε όχι»·

Or. es

Τροπολογία 286
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κα. Τονίζει ότι, σύμφωνα με την έκθεση 
«Γλωσσική και πολιτιστική πολυμορφία: 
οι μειονοτικές και μειονοτικοποιημένες 

11 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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γλώσσες στο πλαίσιο της ευρωπαϊκής 
γλωσσικής και πολιτιστικής 
πολυμορφίας», η οποία ανατέθηκε από 
την Επιτροπή Αναφορών12, τα μέτρα 
υποχρεωτικής εκπαίδευσης στη 
μειονοτική γλώσσα θα πρέπει να αφορούν 
όλους τους μαθητές που ζουν στη 
μειονοτική περιοχή, ανεξάρτητα από το 
αν είναι μέλη της μειονότητας ή όχι·

Or. es

Τροπολογία 287
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κβ. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με τα 
στοιχεία που παρουσιάζονται στην 
έκθεση «Γλωσσική και πολιτιστική 
πολυμορφία: οι μειονοτικές και 
μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο πλαίσιο 
της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών13, η υποχρεωτική παρουσία 
της μειονοτικής γλώσσας στο σχολείο 
είναι υψίστης σημασίας, δεδομένου ότι η 
μετάδοση της γλώσσας μέσω της 
οικογένειας και μόνο δεν επαρκεί πλέον 
για την προώθηση και την προστασία 
των μειονοτικών και 
μειονοτικοποιημένων γλωσσών·

Or. es

Τροπολογία 288
Ana Miranda

12 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf σ. 41
13 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf σ. 41

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κγ. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με την 
έκθεση με τίτλο «Γλωσσική και 
πολιτιστική πολυμορφία: οι μειονοτικές 
και μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο 
πλαίσιο της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών14, τα στοιχεία δείχνουν ότι οι 
μειονότητες που λαμβάνουν υποχρεωτική 
εκπαίδευση στη μειονοτική γλώσσα 
βρίσκονται σε καλύτερη θέση. Ως εκ 
τούτου, για τα κράτη μέλη της ΕΕ, θα 
πρέπει να αποτελεί στόχο της 
εκπαιδευτικής τους πολιτικής να 
καταστεί υποχρεωτική σε περιοχές 
μειονοτήτων η εκμάθηση μειονοτικών 
γλωσσών στις αίθουσες διδασκαλίας και 
υπενθυμίζει την ανεπάρκεια του 
μηχανισμού μετάδοσης της γλώσσας 
μέσω της οικογένειας για την επίτευξη 
αυτού του στόχου·

Or. es

Τροπολογία 289
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κδ. Τονίζει ότι, όπως προειδοποιεί η 
έκθεση με τίτλο «Γλωσσική και 
πολιτιστική πολυμορφία: οι μειονοτικές 
και μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο 
πλαίσιο της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε και παρουσιάστηκε από την 

14 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf σ. 7

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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Επιτροπή Αναφορών15, «οι μειονοτικές 
γλώσσες χρειάζονται ομιλητές, 
διαφορετικά θα χαθούν. Προκειμένου οι 
μειονοτικές γλώσσες να συνεχίσουν να 
έχουν ομιλητές, είναι καταρχήν 
απαραίτητο να υπάρχει δυνατότητα 
διαβίωσης και εκπαίδευσης παιδιών 
(δηλαδή, νέων ομιλητών) στις 
αντίστοιχες μειονοτικές περιοχές». Στην 
ίδια μελέτη επισημαίνεται ότι χωρίς 
ομιλητές των μειονοτικών γλωσσών, τα 
δικαιώματα σε αυτές τις γλώσσες παύουν 
να είναι ισχυρά. Στην ίδια έκθεση 
αναφέρεται ότι οι μετανάστες σε 
μειονοτικές περιοχές θα πρέπει επίσης να 
εντάσσονται γλωσσικά (και να τους 
παρέχεται η σχετική δυνατότητα)·

Or. es

Τροπολογία 290
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κε. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με τη 
μελέτη «Γλωσσική και πολιτιστική 
πολυμορφία: οι μειονοτικές και 
μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο πλαίσιο 
της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών16, οι μειονοτικές και 
μειονοτικοποιημένες γλώσσες, οι οποίες 
αντιπροσωπεύουν το μεγαλύτερο μέρος 
του γλωσσικού και πολιτιστικού πλούτου 
της ΕΕ και της Ευρώπης, βρίσκονται 
σήμερα περισσότερο από ποτέ σε ένα 
σταυροδρόμι, καθώς η ριζική αλλαγή του 
οικονομικού και κοινωνικού τους 
περιβάλλοντος, η αυξημένη κινητικότητα 

15 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf 
16 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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και η υπερβολική παγκοσμιοποίηση έχουν 
μεταβάλει άρδην το παραδοσιακό 
περιβάλλον στο οποίο μεταδίδεται μια 
μειονοτική ή μειονοτικοποιημένη 
γλώσσα·

Or. es

Τροπολογία 291
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κστ. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με τη 
μελέτη «Γλωσσική και πολιτιστική 
πολυμορφία: οι μειονοτικές και 
μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο πλαίσιο 
της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε και παρουσιάστηκε από την 
Επιτροπή Αναφορών17, σε ένα 
μεταβαλλόμενο πλαίσιο, οι μειονοτικές 
και οι μειονοτικοποιημένες γλώσσες 
έχουν μέλλον μόνο εάν το κίνητρο για τη 
χρήση και τη μετάδοσή τους σχεδιαστεί 
με έναν νέο και διαφορετικό τρόπο. Αυτό 
το νέο κίνητρο είναι η προώθηση της 
προστιθέμενης αξίας της γνώσης μιας 
μειονοτικής ή μειονοτικοποιημένης 
γλώσσας·

Or. es

Τροπολογία 292
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κζ (νέα)

17 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κζ. Υπογραμμίζει ότι, το 2013, το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο εξέδωσε 
ψήφισμα σχετικά με τις ευρωπαϊκές 
γλώσσες που απειλούνται με εξαφάνιση 
και τη γλωσσική πολυμορφία στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση, καλώντας τα κράτη 
μέλη να επιστήσουν μεγαλύτερη προσοχή 
στις ευρωπαϊκές γλώσσες που 
απειλούνται με εξαφάνιση και να 
δεσμευτούν υπέρ της προστασίας και της 
προαγωγής της πολυμορφίας της 
γλωσσικής και πολιτιστικής κληρονομιάς 
της Ένωσης·

Or. es

Τροπολογία 293
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κη. Επισημαίνει ότι, στις 7 Φεβρουαρίου 
2018, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
ενέκρινε επίσης ψήφισμα σχετικά με την 
προστασία των μειονοτήτων και την 
απαγόρευση των διακρίσεων σε βάρος 
τους στα κράτη μέλη της ΕΕ. Το εν λόγω 
ψήφισμα ενθαρρύνει τα κράτη μέλη να 
διασφαλίσουν το δικαίωμα χρήσης μιας 
μειονοτικής γλώσσας και να 
προστατεύσουν τη γλωσσική πολυμορφία 
στο εσωτερικό της Ένωσης·  

Or. es
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Τροπολογία 294
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 κθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4κθ. Τονίζει ότι στο ψήφισμα που 
εγκρίθηκε στις 7 Φεβρουαρίου 2018 από 
το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά με 
την προστασία των μειονοτήτων και την 
απαγόρευση των διακρίσεων σε βάρος 
τους στα κράτη μέλη της ΕΕ, το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ζητεί τον 
σεβασμό των γλωσσικών δικαιωμάτων σε 
κοινότητες όπου υπάρχουν περισσότερες 
από μία επίσημες γλώσσες και καλεί την 
Επιτροπή να ενισχύσει τη διδασκαλία και 
τη χρήση περιφερειακών και μειονοτικών 
γλωσσών·

Or. es

Τροπολογία 295
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 λ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4λ. Τονίζει ότι, σύμφωνα με την έκθεση 
με τίτλο «Γλωσσική και πολιτιστική 
πολυμορφία: οι μειονοτικές και 
μειονοτικοποιημένες γλώσσες στο πλαίσιο 
της ευρωπαϊκής γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας», η οποία 
ανατέθηκε από την Επιτροπή 
Αναφορών18, υπάρχει ιδιαίτερα θετική 
συσχέτιση μεταξύ της εδαφικής 
αυτονομίας που αποσκοπεί στην 
προστασία των μειονοτήτων και της 
σταθερής ή και θετικής εξέλιξης όσον 
αφορά το μέγεθος των σχετικών 

18 https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf σ. 53

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU(2023)751273_EN.pdf
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μειονοτήτων. Ως εκ τούτου, δεδομένου 
ότι ένας από τους στόχους που 
επιδιώκουν τα κράτη μέλη της ΕΕ είναι η 
διατήρηση της γλωσσικής και 
πολιτιστικής πολυμορφίας τους, η 
πρακτική δείχνει ότι η αυτονομία στη 
διαχείριση των γλωσσικών μειονοτήτων 
είναι ένας νομικός μηχανισμός που στις 
περισσότερες περιπτώσεις έχει αποδειχθεί 
αποτελεσματικός»·

Or. es

Τροπολογία 296
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 λα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4λα. Τονίζει ότι η σύμβαση-πλαίσιο για 
την προστασία των εθνικών μειονοτήτων, 
ο Ευρωπαϊκός Χάρτης για τις 
περιφερειακές και μειονοτικές γλώσσες 
και διάφορες εκθέσεις και ψηφίσματα του 
Κοινοβουλίου της ΕΕ (έκθεση για τις 
ευρωπαϊκές γλώσσες που απειλούνται με 
εξαφάνιση και τη γλωσσική πολυμορφία 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση [2013], 
ψήφισμα σχετικά με τις ευρωπαϊκές 
γλώσσες που απειλούνται με εξαφάνιση 
και τη γλωσσική πολυμορφία στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση [2013], ψήφισμα 
σχετικά με την προστασία των 
μειονοτήτων και την απαγόρευση των 
διακρίσεων σε βάρος τους στα κράτη 
μέλη της ΕΕ [2018]) περιέχουν ένα ευρύ 
σύνολο διατάξεων που είναι χρήσιμες για 
τον στόχο της διαφύλαξης της 
ευρωπαϊκής γλωσσικής και πολιτιστικής 
πολυμορφίας και ότι τα κράτη μέλη της 
ΕΕ θα πρέπει να ενθαρρυνθούν να τις 
επικυρώσουν (όπου αυτό είναι σκόπιμο) 
και να τις εφαρμόσουν·
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Or. es

Τροπολογία 297
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 λβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4λβ. Αναγνωρίζει ότι, σύμφωνα με τη 
σύσταση του Συμβουλίου, της 22ας 
Μαΐου 2019, για μια ολοκληρωμένη 
προσέγγιση σχετικά με τη διδασκαλία και 
την εκμάθηση γλωσσών, θα πρέπει να 
προωθηθεί μια ΕΕ «όπου η γνώση δύο 
γλωσσών πέραν της μητρικής είναι πολύ 
πιο διαδεδομένη· και όπου οι άνθρωποι 
έχουν έντονο το αίσθημα της ευρωπαϊκής 
τους ταυτότητας και είναι 
ευαισθητοποιημένοι όσον αφορά την 
κοινή πολιτιστική και γλωσσική 
κληρονομιά και την πολυμορφία της 
Ευρώπης»·

Or. es

Τροπολογία 298
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 4 λγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

4λγ. Υπενθυμίζει ότι στη σύσταση του 
Συμβουλίου, της 22ας Μαΐου 2019, 

σχετικά με μια ολοκληρωμένη προσέγγιση 
της διδασκαλίας και εκμάθησης γλωσσών 

αναφέρεται ότι ποσοστό άνω του 50 % 
των κρατών μελών αναγνωρίζουν 
επίσημα εντός των συνόρων τους 

περιφερειακές ή μειονοτικές γλώσσες για 
νομικούς ή διοικητικούς σκοπούς. 
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Αρκετές από τις γλώσσες αυτές 
υπερβαίνουν τα εθνικά σύνορα, ενώ 

αναγνωρίζεται επίσης ότι οι γλώσσες που 
προέρχονται από τους πληθυσμούς 

μεταναστών ή προσφύγων συμπληρώνουν 
τη γλωσσική εικόνα στην Ευρώπη·

Or. es

Τροπολογία 299
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 5

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

5. Πιστεύει ότι οι εκπαιδευτικές αρχές θα 
πρέπει να διασφαλίζουν τη δυνατότητα 
των μαθητών με ειδικές ανάγκες να 
λαμβάνουν εκπαίδευση στη μητρική τους 
γλώσσα, όταν η γλώσσα αυτή είναι 
επίσημη, εφόσον το επιθυμούν οι 
οικογένειές τους, σύμφωνα με τις 
συστάσεις του Συμβουλίου σχετικά με την 
εκπαίδευση στη μητρική γλώσσα και την 
ένταξη των παιδιών με αναπηρία στα 
εκπαιδευτικά συστήματα·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 300
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 5

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

5. Πιστεύει ότι οι εκπαιδευτικές αρχές θα 
πρέπει να διασφαλίζουν τη δυνατότητα 
των μαθητών με ειδικές ανάγκες να 
λαμβάνουν εκπαίδευση στη μητρική τους 

Πιστεύει ότι οι εκπαιδευτικές αρχές θα 
πρέπει να λάβουν υπόψη διεθνείς 
διακηρύξεις όπως η δέσμευση του Κάλι 
για την ισότητα και την ένταξη στην 
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γλώσσα, όταν η γλώσσα αυτή είναι 
επίσημη, εφόσον το επιθυμούν οι 
οικογένειές τους, σύμφωνα με τις 
συστάσεις του Συμβουλίου σχετικά με την 
εκπαίδευση στη μητρική γλώσσα και την 
ένταξη των παιδιών με αναπηρία στα 
εκπαιδευτικά συστήματα·

εκπαίδευση της UNESCO19, η οποία 
συνιστά «να δοθεί μεγαλύτερη προσοχή 
στη σχέση μεταξύ της ένταξης και της 
κοινωνίας των πολιτών, των νέων, των 
οικογενειών και των κοινοτήτων», ώστε η 
ένταξη των παιδιών με αναπηρία στα 
εκπαιδευτικά συστήματα να περιλαμβάνει 
αναγκαστικά τη συνεκτίμηση της 
κοινωνικής δομής και του περιβάλλοντος 
στο οποίο δραστηριοποιούνται·

Or. es

Τροπολογία 301
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 5

19 https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000370910_spa 

https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000370910_spa
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής

5. Πιστεύει ότι οι εκπαιδευτικές αρχές θα 
πρέπει να διασφαλίζουν τη δυνατότητα 
των μαθητών με ειδικές ανάγκες να 
λαμβάνουν εκπαίδευση στη μητρική τους 
γλώσσα, όταν η γλώσσα αυτή είναι 
επίσημη, εφόσον το επιθυμούν οι 
οικογένειές τους, σύμφωνα με τις 
συστάσεις του Συμβουλίου σχετικά με την 
εκπαίδευση στη μητρική γλώσσα και την 
ένταξη των παιδιών με αναπηρία στα 
εκπαιδευτικά συστήματα·

Τροπολογία

5. Εκφράζει την ανησυχία της για το 
γεγονός ότι το μοντέλο γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία προκαλεί 
σοβαρές δυσλειτουργίες στους μαθητές 
με ειδικές ανάγκες των οποίων η μητρική 
γλώσσα είναι τα ισπανικά· υπενθυμίζει 
ότι οι εκπαιδευτικές αρχές θα πρέπει να 
διασφαλίζουν τη δυνατότητα των μαθητών 
με ειδικές ανάγκες να λαμβάνουν 
εκπαίδευση στη μητρική τους γλώσσα, 
όταν η γλώσσα αυτή είναι επίσημη, 
εφόσον το επιθυμούν οι οικογένειές τους, 
σύμφωνα με τις συστάσεις του Συμβουλίου 
σχετικά με την εκπαίδευση στη μητρική 
γλώσσα και την ένταξη των παιδιών με 
αναπηρία στα εκπαιδευτικά συστήματα, 
και με το ψήφισμα που ενέκρινε το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά με την 
κατάσταση των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων στην Ευρωπαϊκή Ένωση: 
Ετήσια έκθεση για τα έτη 2018-201920·

Or. en

Τροπολογία 302
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 5

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

5. Πιστεύει ότι οι εκπαιδευτικές αρχές θα 
πρέπει να διασφαλίζουν τη δυνατότητα 
των μαθητών με ειδικές ανάγκες να 
λαμβάνουν εκπαίδευση στη μητρική τους 
γλώσσα, όταν η γλώσσα αυτή είναι 
επίσημη, εφόσον το επιθυμούν οι 
οικογένειές τους, σύμφωνα με τις 
συστάσεις του Συμβουλίου σχετικά με την 
εκπαίδευση στη μητρική γλώσσα και την 
ένταξη των παιδιών με αναπηρία στα 

5. Πιστεύει ότι οι εκπαιδευτικές αρχές στην 
Καταλονία διασφαλίζουν τη δυνατότητα 
των μαθητών με ειδικές ανάγκες να 
λαμβάνουν εκπαίδευση στη μητρική τους 
γλώσσα, όταν η γλώσσα αυτή είναι 
επίσημη, εφόσον το επιθυμούν οι 
οικογένειές τους, σύμφωνα με τις 
συστάσεις του Συμβουλίου σχετικά με την 
εκπαίδευση στη μητρική γλώσσα και την 
ένταξη των παιδιών με αναπηρία στα 

20 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0328_EL.html

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0328_EL.html
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εκπαιδευτικά συστήματα· εκπαιδευτικά συστήματα·

Or. en

Τροπολογία 303
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 5 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

5α. Καταδικάζει το γεγονός ότι το 
γλωσσικό καθεστώς στην Καταλονία 
περιορίζει ουσιαστικά την ελευθερία 
μετακίνησης, καθώς δεν επιτρέπει στις 
οικογένειες που μετακομίζουν στην 
Καταλονία να σπουδάσουν στην επίσημη 
ισπανική γλώσσα, και επίσης θίγει τα 
δικαιώματά τους και περιορίζει τις 
επιλογές τους να αναζητήσουν εργασία 
εντός της χώρας τους και, συνεπώς, εντός 
της ΕΕ·

Or. en

Τροπολογία 304
Peter Jahr

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 5 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

5α. Υπενθυμίζει στην κυβέρνηση της 
Ισπανίας ότι η σχολική φοίτηση μόνο στα 
καταλανικά εμποδίζει την ελευθερία 
μετακίνησης και περιορίζει τις επιλογές 
των οικογενειών να αναζητήσουν εργασία 
εντός της χώρας τους και, συνεπώς, εντός 
της ΕΕ.  Πρέπει να διασφαλίζεται η 
ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων 
εντός της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 45 του Χάρτη 
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των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης·

Or. en

Τροπολογία 305
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 5 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 5α. Σημειώνει ότι το μορφωτικό επίπεδο 
στα καταλανικά σχολεία μειώνεται 
συνεχώς, όπως αποδεικνύεται από τα 
αποτελέσματα των εκθέσεων PISA· 
θεωρεί ότι η απώλεια ικανοτήτων και 
δεξιοτήτων των Καταλανών μαθητών και 
τα ανησυχητικά ποσοστά εγκατάλειψης 
του σχολείου μπορεί να οφείλονται στο 
ιδιαίτερο καθεστώς γλωσσικής 
εμβάπτισης στην περιφέρεια· συνιστά 
στις εθνικές και περιφερειακές αρχές να 
αναλάβουν δράση για να αναστρέψουν 
την τάση αυτή·

Or. en

Τροπολογία 306
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6. Ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει 
εκθέσεις σχετικά με τις τελευταίες 
εξελίξεις όσον αφορά τις αναφορές 
0858/2017, 0650/2022 και 0826/2022 
σχετικά με τον σεβασμό των γλωσσικών 
καθεστώτων και την οργάνωση του 
εκπαιδευτικού συστήματος στην 

διαγράφεται
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Καταλονία·

Or. en

Τροπολογία 307
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6. Ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει 
εκθέσεις σχετικά με τις τελευταίες 
εξελίξεις όσον αφορά τις αναφορές 
0858/2017, 0650/2022 και 0826/2022 
σχετικά με τον σεβασμό των γλωσσικών 
καθεστώτων και την οργάνωση του 
εκπαιδευτικού συστήματος στην 
Καταλονία·

διαγράφεται

Or. es

Τροπολογία 308
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6. Ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει 
εκθέσεις σχετικά με τις τελευταίες 
εξελίξεις όσον αφορά τις αναφορές 
0858/2017, 0650/2022 και 0826/2022 
σχετικά με τον σεβασμό των γλωσσικών 
καθεστώτων και την οργάνωση του 
εκπαιδευτικού συστήματος στην 
Καταλονία·

διαγράφεται

Or. en
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Τροπολογία 309
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6. Ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει 
εκθέσεις σχετικά με τις τελευταίες 
εξελίξεις όσον αφορά τις αναφορές 
0858/2017, 0650/2022 και 0826/2022 
σχετικά με τον σεβασμό των γλωσσικών 
καθεστώτων και την οργάνωση του 
εκπαιδευτικού συστήματος στην 
Καταλονία·

6. ζητεί, με βάση την απάντηση της 
Επιτροπής στο σχετικό θέμα της εν λόγω 
διερευνητικής επίσκεψης, η οποία 
καθιστά σαφή την ανάγκη σεβασμού των 
γλωσσικών καθεστώτων και οργάνωσης 
του εκπαιδευτικού συστήματος στην 
Καταλονία, οι αναφορές 0858/2017, 
0650/2022 και 0826/2022 να περατωθούν·

Or. en

Τροπολογία 310
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6α. Τονίζει ότι, στη συνέχεια την οποία 
έδωσε στην αναφορά 0650/2022, η 
Επιτροπή δήλωσε ότι «[τ]α κράτη μέλη 
είναι [...] ελεύθερα να συγκροτούν τα 
εκπαιδευτικά τους συστήματα, 
συμπεριλαμβανομένων των αποφάσεων 
σχετικά με τη δίγλωσση εκπαίδευση, 
όπως κρίνουν σκόπιμο, υπό την 
προϋπόθεση ότι τηρούν τις υποχρεώσεις 
τους βάσει του δικαίου της ΕΕ»·

Or. es

Τροπολογία 311
Ana Miranda
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6β. Επισημαίνει ότι στη συνέχεια την 
οποία έδωσε στην αναφορά 0650/2022, η 
Επιτροπή ανέφερε ότι οι αποφάσεις 
σχετικά με την παροχή δίγλωσσης 
εκπαίδευσης, συμπεριλαμβανομένων των 
αποφάσεων σχετικά με τη γλώσσα του 
προγράμματος σπουδών και τον αριθμό 
των διδακτικών ωρών σε μια 
συγκεκριμένη γλώσσα, εμπίπτουν στην 
οργάνωση του εκπαιδευτικού συστήματος 
και, επομένως, παραμένουν στην 
αρμοδιότητα των κρατών μελών. Στο 
πλαίσιο αυτό, η Επιτροπή υπενθυμίζει ότι 
ο ρόλος της Ένωσης στον τομέα αυτό 
είναι πρωτίστως να υποστηρίζει ή να 
συμπληρώνει τη δράση των κρατών 
μελών, χωρίς το δικαίωμα να αποφασίζει 
σε επίπεδο ΕΕ σχετικά με τις εσωτερικές 
γλωσσικές πολιτικές των κρατών μελών. 
Η Επιτροπή δήλωσε κατηγορηματικά, 
όπως αναφέρεται στα έγγραφα που 
σχετίζονται με την εν λόγω αναφορά, ότι, 
επιπλέον, ο αναφέρων δεν έχει αποδείξει 
καμία παράβαση των υποχρεώσεων που 
απορρέουν από το δίκαιο της ΕΕ·

Or. es

Τροπολογία 312
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6γ. Τονίζει ότι η Επιτροπή υπενθύμισε, 
στην απάντησή της στην αναφορά 
0650/2022, ότι, στο πλαίσιο των 
περιορισμένων αρμοδιοτήτων της σε 
αυτόν τον τομέα, η Επιτροπή προωθεί τη 
διδασκαλία δύο γλωσσών από μικρή 
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ηλικία ενώ υποστηρίζει και συμπληρώνει 
τις εθνικές εκπαιδευτικές πολιτικές που 
αποσκοπούν στην επίτευξη αυτού του 
στόχου. Η Επιτροπή υπενθυμίζει ότι η 
σύσταση του Συμβουλίου, του 2019, 
σχετικά με μια ολοκληρωμένη προσέγγιση 
της διδασκαλίας και της εκμάθησης 
γλωσσών (ΕΕ C 189/15) εξηγεί αυτόν τον 
στόχο πολιτικής και ενθαρρύνει ιδίως την 
ανάπτυξη ολοκληρωμένων προσεγγίσεων 
για τη βελτίωση της διδασκαλίας και της 
εκμάθησης γλωσσών σε εθνικό, 
περιφερειακό, τοπικό και σχολικό επίπεδο 
και εισάγει την έννοια της γλωσσικής 
ευαισθητοποίησης, η οποία παρέχει ένα 
χωρίς αποκλεισμούς πλαίσιο για την 
εκμάθηση γλωσσών, το οποίο λαμβάνει 
υπόψη τις γλωσσικές δεξιότητες των 
μαθητών, χωρίς να προτείνει 
συγκεκριμένα ποσοστά σχετικά με τις 
γλώσσες διδασκαλίας που πρέπει να 
χρησιμοποιούνται·

Or. es

Τροπολογία 313
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6δ. Υπενθυμίζει ότι η Επιτροπή, 
απαντώντας στην αναφορά 0650/2022, 
παρατήρησε ότι «[τ]ο άρθρο 165 της 
Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης προβλέπει ότι η 
Ένωση πρέπει να σέβεται πλήρως την 
αρμοδιότητα των κρατών μελών όσον 
αφορά το περιεχόμενο της διδασκαλίας 
και την οργάνωση των εκπαιδευτικών 
συστημάτων, καθώς και την πολιτιστική 
και γλωσσική τους πολυμορφία» και ότι 
«[σ]το πλαίσιο αυτό, η ΕΕ, σύμφωνα με 
την αρχή της δοτής αρμοδιότητας, 
μπορεί να εργάζεται για την υποστήριξη, 
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τον συντονισμό ή τη συμπλήρωση της 
δράσης των κρατών μελών, χωρίς να έχει 
την εξουσία να εναρμονίζει τους εθνικούς 
νόμους για την εκπαίδευση ή τη γενική 
αρμοδιότητα για τον έλεγχο του 
περιεχομένου τους»·

Or. es

Τροπολογία 314
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6ε. Τονίζει ότι η Επιτροπή αποφάνθηκε 
επί της αναφοράς 0826/2022 και 
υπενθύμισε ότι «τα κράτη μέλη είναι 
ελεύθερα να συγκροτούν τα εκπαιδευτικά 
τους συστήματα, συμπεριλαμβανομένων 
των αποφάσεων σχετικά με τη δίγλωσση 
εκπαίδευση, όπως κρίνουν σκόπιμο, υπό 
την προϋπόθεση ότι τηρούν τις 
υποχρεώσεις τους βάσει του δικαίου της 
ΕΕ». Εν προκειμένω, η Επιτροπή 
επισήμανε επίσης ότι «[ο] ρόλος της 
Ένωσης στον τομέα αυτό είναι 
πρωτίστως να στηρίζει ή να συμπληρώνει 
τη δράση των κρατών μελών, χωρίς το 
δικαίωμα να αποφασίζει σε επίπεδο ΕΕ 
σχετικά με τις εσωτερικές γλωσσικές 
πολιτικές των κρατών μελών, ούτε την 
αρμοδιότητα εναρμόνισης της εθνικής 
νομοθεσίας στον τομέα της εκπαίδευσης, 
ούτε τη γενική αρμοδιότητα 
επανεξέτασης του περιεχομένου της»·

Or. es

Τροπολογία 315
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
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Σύσταση 6 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6στ. Υπενθυμίζει ότι η Επιτροπή, σε 
σχέση με την αναφορά 0826/2022, έχει 
ήδη τονίσει ότι «[η] ΕΕ έχει 
περιορισμένες αρμοδιότητες όσον αφορά 
τα γλωσσικά καθεστώτα και την 
οργάνωση των εκπαιδευτικών 
συστημάτων στα κράτη μέλη και η υπό 
εξέταση υπόθεση εμπίπτει στην 
αρμοδιότητα της Ισπανίας»·

Or. es

Τροπολογία 316
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 6 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

6ζ. Υπενθυμίζει ότι, όπως γνωστοποίησε 
γραπτώς η πρόεδρος της Επιτροπής 
Αναφορών στην απάντησή της στην 
αναφορά 0434/2023, «η ΕΕ δεν έχει 
αρμοδιότητα να νομοθετεί σχετικά με την 
οργάνωση των εκπαιδευτικών 
συστημάτων των κρατών μελών. Οι 
διατάξεις και οι λεπτομέρειες της εθνικής 
σχολικής εκπαίδευσης δεν ρυθμίζονται 
από τη νομοθεσία της ΕΕ και εμπίπτουν 
στην εθνική αρμοδιότητα των κρατών 
μελών. Η Επιτροπή δεν έχει γενική 
αρμοδιότητα να επανεξετάζει τις 
αποφάσεις των κρατών μελών στον τομέα 
της διδασκαλίας και της χρήσης εθνικών 
και μειονοτικών γλωσσών, οι οποίες 
σχετίζονται με το περιεχόμενο της 
διδασκαλίας και την οργάνωση των 
εκπαιδευτικών συστημάτων·
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Or. es

Τροπολογία 317
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 7

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

7. Ζητεί από την Επιτροπή να 
παρακολουθήσει στενά πώς εφαρμόζεται 
το άρθρο 165 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
στην Καταλονία, ιδίως όσον αφορά τον 
σεβασμό που επιδεικνύουν οι 
περιφερειακές αρχές στην πολιτισμική 
και γλωσσική πολυμορφία, και να λάβει 
υπόψη τα αποτελέσματα αυτά στην 
επόμενη έκθεσή της για το κράτος 
δικαίου· καλεί επίσης την Επιτροπή να 
ξεκινήσει διάλογο με τα κράτη μέλη και 
να προσφέρει τεχνική συνδρομή για την 
αντιμετώπιση ζητημάτων θεμελιωδών 
δικαιωμάτων·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 318
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 7

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

7. Ζητεί από την Επιτροπή να 
παρακολουθήσει στενά πώς εφαρμόζεται 
το άρθρο 165 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
στην Καταλονία, ιδίως όσον αφορά τον 
σεβασμό που επιδεικνύουν οι 
περιφερειακές αρχές στην πολιτισμική 
και γλωσσική πολυμορφία, και να λάβει 
υπόψη τα αποτελέσματα αυτά στην 

διαγράφεται
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επόμενη έκθεσή της για το κράτος 
δικαίου· καλεί επίσης την Επιτροπή να 
ξεκινήσει διάλογο με τα κράτη μέλη και 
να προσφέρει τεχνική συνδρομή για την 
αντιμετώπιση ζητημάτων θεμελιωδών 
δικαιωμάτων·

Or. en

Τροπολογία 319
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 7

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

7. Ζητεί από την Επιτροπή να 
παρακολουθήσει στενά πώς εφαρμόζεται 
το άρθρο 165 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην 
Καταλονία, ιδίως όσον αφορά τον 
σεβασμό που επιδεικνύουν οι 
περιφερειακές αρχές στην πολιτισμική 
και γλωσσική πολυμορφία, και να λάβει 
υπόψη τα αποτελέσματα αυτά στην 
επόμενη έκθεσή της για το κράτος 
δικαίου· καλεί επίσης την Επιτροπή να 
ξεκινήσει διάλογο με τα κράτη μέλη και 
να προσφέρει τεχνική συνδρομή για την 
αντιμετώπιση ζητημάτων θεμελιωδών 
δικαιωμάτων·

7. Υπενθυμίζει ότι η Επιτροπή, ως 
εγγυήτρια των Συνθηκών, περιλαμβάνει 
ήδη στις αξιολογήσεις της την εφαρμογή 
του άρθρου 165 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ιδίως 
όσον αφορά τον σεβασμό στην 
πολιτισμική και γλωσσική πολυμορφία· 

Or. es

Τροπολογία 320
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 7

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

7. Ζητεί από την Επιτροπή να 7. Ζητεί από τις αρμόδιες εθνικές αρχές να 
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παρακολουθήσει στενά πώς εφαρμόζεται 
το άρθρο 165 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
στην Καταλονία, ιδίως όσον αφορά τον 
σεβασμό που επιδεικνύουν οι 
περιφερειακές αρχές στην πολιτισμική 
και γλωσσική πολυμορφία, και να λάβει 
υπόψη τα αποτελέσματα αυτά στην 
επόμενη έκθεσή της για το κράτος 
δικαίου· καλεί επίσης την Επιτροπή να 
ξεκινήσει διάλογο με τα κράτη μέλη και 
να προσφέρει τεχνική συνδρομή για την 
αντιμετώπιση ζητημάτων θεμελιωδών 
δικαιωμάτων·

διεξαγάγουν περαιτέρω έρευνες σχετικά με 
τον σοβαρό αντίκτυπο των παραβιάσεων 
που τελούνταν για περισσότερα από 40 
χρόνια από τη δικτατορία του Φράνκο στα 
θεμελιώδη δικαιώματα, 
συμπεριλαμβανομένης της παραβίασης 
του σεβασμού της πολιτιστικής και 
γλωσσικής πολυμορφίας και της σχετικής 
απαγόρευσης της χρήσης της 
καταλανικής γλώσσας στην Καταλονία· 
ζητεί να ληφθούν υπόψη τα αποτελέσματά 
τους στη συμβολή τους στην επόμενη 
έκθεση για το κράτος δικαίου, καθώς και 
να διατηρηθεί στενός διάλογος με τις 
περιφερειακές αρχές, προκειμένου να 
επιβεβαιωθεί η παροχή πλήρους 
συνδρομής για την αντιμετώπιση 
οποιουδήποτε επίμονου ζητήματος·

Or. en

Τροπολογία 321
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 7 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 7α. Ζητεί από τις περιφερειακές και 
εθνικές αρχές να συνεργαστούν για τον 
τερματισμό της παραβίασης των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων των γονέων, 
των παιδιών και των οικογενειών και την 
κατοχύρωσή τους, όπως περιγράφεται 
στο άρθρο 21 του Χάρτη των 
Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης·

Or. en

Τροπολογία 322
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
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Σύσταση 7 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

7α. Καλεί την Επιτροπή να ξεκινήσει 
διάλογο με το κράτος μέλος και να 
προσφέρει τεχνική συνδρομή για την 
αντιμετώπιση των έμμεσων ζητημάτων 
θεμελιωδών δικαιωμάτων, μεταξύ άλλων 
απαντώντας στα ερωτήματα που έθεσε ο 
ειδικός εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών 
για θέματα μειονοτήτων στις 13 
Οκτωβρίου 2023, με τα οποία ζητούσε 
από την ισπανική κυβέρνηση να 
«αποφανθεί εάν και σε ποιο βαθμό τα 
παιδιά και οι μαθητές της καταλανικής 
γλωσσικής μειονότητας στην Καταλονία 
στα διάφορα εκπαιδευτικά επίπεδα θα 
συνεχίσουν να διδάσκονται στα 
καταλανικά και θα εκτίθενται στη 
γλώσσα σε καθημερινή βάση ώστε να 
χρησιμοποιούν τη δική τους γλώσσα στη 
δημόσια ζωή»21·

Or. es

Τροπολογία 323
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 8

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

8. Ζητεί από τις περιφερειακές αρχές να 
λάβουν τα κατάλληλα νομικά ή 
διοικητικά μέτρα προκειμένου να 
διασφαλίσουν ότι η επικοινωνία από τη 
δημόσια διοίκηση εκπαίδευσης, 
συμπεριλαμβανομένων των σχολείων, 
προς τους μαθητές και τις οικογένειες 
πραγματοποιείται αυτοβούλως τόσο στην 
ισπανική όσο και στην καταλανική 
γλώσσα, χωρίς να απαιτείται ο μαθητής ή 

διαγράφεται

21 https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=28240 

https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=28240
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οι οικογένειες να το ζητήσουν ατομικά·

Or. en

Τροπολογία 324
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 8

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

8. Ζητεί από τις περιφερειακές αρχές να 
λάβουν τα κατάλληλα νομικά ή 
διοικητικά μέτρα προκειμένου να 
διασφαλίσουν ότι η επικοινωνία από τη 
δημόσια διοίκηση εκπαίδευσης, 
συμπεριλαμβανομένων των σχολείων, 
προς τους μαθητές και τις οικογένειες 
πραγματοποιείται αυτοβούλως τόσο στην 
ισπανική όσο και στην καταλανική 
γλώσσα, χωρίς να απαιτείται ο μαθητής ή 
οι οικογένειες να το ζητήσουν ατομικά·

διαγράφεται

Or. es

Τροπολογία 325
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 8

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

8. Ζητεί από τις περιφερειακές αρχές να 
λάβουν τα κατάλληλα νομικά ή διοικητικά 
μέτρα προκειμένου να διασφαλίσουν ότι η 
επικοινωνία από τη δημόσια διοίκηση 
εκπαίδευσης, συμπεριλαμβανομένων των 
σχολείων, προς τους μαθητές και τις 
οικογένειες πραγματοποιείται αυτοβούλως 
τόσο στην ισπανική όσο και στην 
καταλανική γλώσσα, χωρίς να απαιτείται 
ο μαθητής ή οι οικογένειες να το 

8. Ζητεί από τις περιφερειακές αρχές να 
λάβουν τα κατάλληλα νομικά ή διοικητικά 
μέτρα προκειμένου να διασφαλίσουν, όταν 
είναι απαραίτητο, ότι η επικοινωνία από τη 
δημόσια διοίκηση εκπαίδευσης, 
συμπεριλαμβανομένων των σχολείων, προς 
τους μαθητές και τις οικογένειες 
πραγματοποιείται τόσο στην ισπανική όσο 
και στην καταλανική γλώσσα·



AM\1298358EL.docx 161/212 PE759.699v02-00

EL

ζητήσουν ατομικά·

Or. en

Τροπολογία 326
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 8

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

8. Ζητεί από τις περιφερειακές αρχές να 
λάβουν τα κατάλληλα νομικά ή διοικητικά 
μέτρα προκειμένου να διασφαλίσουν ότι η 
επικοινωνία από τη δημόσια διοίκηση 
εκπαίδευσης, συμπεριλαμβανομένων των 
σχολείων, προς τους μαθητές και τις 
οικογένειες πραγματοποιείται αυτοβούλως 
τόσο στην ισπανική όσο και στην 
καταλανική γλώσσα, χωρίς να απαιτείται ο 
μαθητής ή οι οικογένειες να το ζητήσουν 
ατομικά·

8. Ζητεί από τις περιφερειακές αρχές να 
λάβουν τα κατάλληλα νομικά ή διοικητικά 
μέτρα προκειμένου να διασφαλίσουν ότι η 
επικοινωνία από τη δημόσια διοίκηση 
εκπαίδευσης, συμπεριλαμβανομένων των 
σχολείων, προς τους μαθητές και τις 
οικογένειες πραγματοποιείται αυτοβούλως 
τόσο στην ισπανική όσο και στην 
καταλανική γλώσσα, χωρίς να απαιτείται ο 
μαθητής ή οι οικογένειες να το ζητήσουν 
ατομικά, καθώς και ότι οι ιστότοποί τους 
υποστηρίζουν και τις δύο αυτές γλώσσες·

Or. en

Τροπολογία 327
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 8 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 8α. Ζητεί από τις εκπαιδευτικές αρχές 
της Καταλονίας να θεσπίσουν τις 
απαραίτητες διαδικασίες ώστε όλα τα 
σχολεία να υποχρεούνται να παρέχουν 
έναν δίαυλο επικοινωνίας σε όλες τις 
επίσημες γλώσσες της περιφέρειας, έτσι 
ώστε να κατοχυρωθούν τα γλωσσικά 
δικαιώματα των οικογενειών·

Or. en
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Τροπολογία 328
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 8 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

8α. Υπενθυμίζει στις κρατικές και 
περιφερειακές αρχές ότι, όπως δήλωσε ο 
ειδικός εισηγητής των Ηνωμένων Εθνών 
για θέματα μειονοτήτων, φαίνεται ότι «τα 
τελευταία χρόνια, η δικαστική ερμηνεία 
και άλλες εξελίξεις έχουν προκαλέσει, εν 
γένει, αύξηση των εμποδίων στη χρήση 
των μειονοτικών γλωσσών σε διάφορες 
δημόσιες υπηρεσίες». Στο πλαίσιο αυτό, 
ενθαρρύνεται η λήψη των κατάλληλων 
μέτρων ώστε να μην δημιουργούνται 
εμπόδια αυτού του είδους κατά την 
επικοινωνία της δημόσιας διοίκησης στον 
τομέα της εκπαίδευσης·

Or. es

Τροπολογία 329
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9. Ζητεί από τις ισπανικές εθνικές και 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά εάν, στην οργάνωση των 
εκπαιδευτικών συστημάτων στην 
Καταλονία, τηρείται ισόρροπη χρήση των 
γλωσσών διδασκαλίας και γίνεται ίση 
μεταχείριση των συνεπίσημων γλωσσών, 
και εάν επιτυγχάνονται οι εκπαιδευτικοί 
στόχοι και στις δύο συνεπίσημες 
γλώσσες·

διαγράφεται

Or. en
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Τροπολογία 330
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9. Ζητεί από τις ισπανικές εθνικές και 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά εάν, στην οργάνωση των 
εκπαιδευτικών συστημάτων στην 
Καταλονία, τηρείται μια ισόρροπη χρήση 
των γλωσσών διδασκαλίας και γίνεται ίση 
μεταχείριση των συνεπίσημων γλωσσών, 
και εάν επιτυγχάνονται οι εκπαιδευτικοί 
στόχοι και στις δύο συνεπίσημες γλώσσες·

9. Ζητεί από τις ισπανικές εθνικές και 
περιφερειακές αρχές να δημιουργήσουν 
μηχανισμό παρακολούθησης της 
μαθησιακής απόδοσης των μαθητών στα 
καταλανικά σχολεία και της επίτευξης 
των εκπαιδευτικών στόχων, προκειμένου 
να διασφαλίσουν ότι μπορούν να 
επιτύχουν καλά αποτελέσματα και στις 
δύο συνεπίσημες γλώσσες·

Or. en

Τροπολογία 331
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9. Ζητεί από τις ισπανικές εθνικές και 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά εάν, στην οργάνωση των 
εκπαιδευτικών συστημάτων στην 
Καταλονία, τηρείται ισόρροπη χρήση των 
γλωσσών διδασκαλίας και γίνεται ίση 
μεταχείριση των συνεπίσημων γλωσσών, 
και εάν επιτυγχάνονται οι εκπαιδευτικοί 
στόχοι και στις δύο συνεπίσημες γλώσσες·

9. Ζητεί από τις ισπανικές εθνικές και 
περιφερειακές αρχές να συνεχίσουν τις 
προσπάθειες προκειμένου να 
διασφαλίσουν ότι, στο τέλος της σχολικής 
φοίτησης, επιτυγχάνονται οι εκπαιδευτικοί 
στόχοι και στις δύο συνεπίσημες γλώσσες·

Or. es
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Τροπολογία 332
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9. Ζητεί από τις ισπανικές εθνικές και 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά εάν, στην οργάνωση των 
εκπαιδευτικών συστημάτων στην 
Καταλονία, τηρείται μια ισόρροπη χρήση 
των γλωσσών διδασκαλίας και γίνεται ίση 
μεταχείριση των συνεπίσημων γλωσσών, 
και εάν επιτυγχάνονται οι εκπαιδευτικοί 
στόχοι και στις δύο συνεπίσημες γλώσσες·

9. θεωρεί ότι οι τρέχουσες ισπανικές 
εθνικές και περιφερειακές αρχές 
παρακολουθούν στενά την οργάνωση των 
εκπαιδευτικών συστημάτων στην 
Καταλονία, συμπεριλαμβανομένων του 
σεβασμού της ισόρροπης χρήσης των 
γλωσσών διδασκαλίας, της ίσης 
μεταχείρισης των συνεπίσημων γλωσσών, 
και της επίτευξης των εκπαιδευτικών 
στόχων και στις δύο συνεπίσημες γλώσσες·

Or. en

Τροπολογία 333
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9α. Υπενθυμίζει ότι στη σύσταση του 
Συμβουλίου, της 22ας Μαΐου 2018, 
σχετικά με τις βασικές ικανότητες της διά 
βίου μάθησης22, συνιστάται στα κράτη 
μέλη να προβούν «στη βελτίωση του 
επιπέδου γλωσσικών ικανοτήτων, τόσο σε 
επίσημες όσο και σε άλλες γλώσσες, και 
στην υποστήριξη των εκπαιδευομένων 
ώστε να μαθαίνουν διάφορες γλώσσες που 
σχετίζονται με την εργασιακή και την 
προσωπική τους κατάσταση και που 
μπορούν να συμβάλουν στη διασυνοριακή 
επικοινωνία και κινητικότητα»·

Or. es

22 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018H0604(01) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018H0604(01)
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Τροπολογία 334
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9β. Επισημαίνει ότι η σύσταση του 
Συμβουλίου, της 22ας Μαΐου 2018, 
σχετικά με τις βασικές ικανότητες της 
διά βίου μάθησης23, αναφέρει ήδη ότι η 
«ανάπτυξη του γραμματισμού αποτελεί 
τη βάση για περαιτέρω μάθηση και 
περαιτέρω γλωσσική αλληλεπίδραση. 
Ανάλογα με το πλαίσιο, η ικανότητα 
γραμματισμού μπορεί να αναπτυχθεί στη 
μητρική γλώσσα, τη γλώσσα του σχολείου 
ή/και την επίσημη γλώσσα μιας χώρας ή 
περιοχής».

Or. es

Τροπολογία 335
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9γ. Επισημαίνει ότι ο ειδικός εισηγητής 
για θέματα μειονοτήτων των Ηνωμένων 
Εθνών εξέφρασε «την ανησυχία του για 
το γεγονός ότι οι αποφάσεις του 
Ανώτατου Δικαστηρίου της Καταλονίας, 
οι οποίες είναι αντίθετες προς το μοντέλο 
γλωσσικής εμβάπτισης στα καταλανικά, 
το οποίο έχει θεωρηθεί πολύ επιτυχημένο 
από την UNESCO και άλλους διεθνείς 
παρατηρητές, συνεπάγονται μικρότερη 
έκθεση στην καταλανική γλώσσα». 
Σύμφωνα με τα διαθέσιμα στοιχεία, τα 

23 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018H0604(01) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018H0604(01)
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παιδιά που είναι ενταγμένα στο 
πρόγραμμα εμβάπτισης στα καταλανικά 
έχουν την ίδια επάρκεια στα ισπανικά, τα 
μαθηματικά και τα άλλα σχολικά 
μαθήματα με τα παιδιά που 
εκπαιδεύονται στα ισπανικά, ενώ 
παράλληλα αποκτούν ευχέρεια στα 
καταλανικά ως μειονοτική γλώσσα·

Or. es

Τροπολογία 336
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 9 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

9δ. Τονίζει ότι ο ειδικός εισηγητής για 
θέματα μειονοτήτων των Ηνωμένων 
Εθνών υπογράμμισε ότι, με τη μείωση 
της χρήσης της καταλανικής γλώσσας 
στο πλαίσιο του επιτυχημένου 
προγράμματος εμβάπτισης στην 
Καταλονία, τα παιδιά και οι μαθητές από 
ισπανόφωνο υπόβαθρο θα κινδύνευαν να 
μην μάθουν καλά τα καταλανικά, καθώς 
πρόκειται για μειονοτική γλώσσα. 
Επιπλέον, δεδομένου ότι η ισπανική είναι 
η κύρια γλώσσα στη χώρα, η καθημερινή 
χρήση και έκθεση σε αυτήν είναι ήδη 
διασφαλισμένη και πλεονεκτική·

Or. es

Τροπολογία 337
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 10
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

10. Προτείνει στις ισπανικές εθνικές 
αρχές να επανεξετάσουν τον τρόπο με τον 
οποίο η εθνική ανώτατη αρχή 
επιθεώρησης της εκπαίδευσης 
παρακολουθεί στην Καταλονία τα 
ελάχιστα πρότυπα για την ισόρροπη 
χρήση των γλωσσών διδασκαλίας·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 338
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 10

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

10. Προτείνει στις ισπανικές εθνικές αρχές 
να επανεξετάσουν τον τρόπο με τον οποίο 
η εθνική ανώτατη αρχή επιθεώρησης της 
εκπαίδευσης παρακολουθεί στην 
Καταλονία τα ελάχιστα πρότυπα για την 
ισόρροπη χρήση των γλωσσών 
διδασκαλίας·

10. Υπενθυμίζει ότι ο καθορισμός 
ποσοστών ή η υποχρέωση διδασκαλίας 
τουλάχιστον ενός μαθήματος στην 
καστιλιανική γλώσσα δεν είναι η λύση για 
την κάλυψη τυχόν μαθησιακών κενών· 
πιστεύει ότι η επιβολή ορισμένων ωρών 
μαθημάτων σε θέματα με πρωτίστως 
προφορικό ή επιστημονικό περιεχόμενο, 
δεν οδηγεί σε ολοκληρωμένη και 
δομημένη γλωσσική εκμάθηση, ειδικά 
εάν οι παραγωγές στα μέσα μαζικής 
ενημέρωσης, την τηλεόραση και τον 
κινηματογράφο διεξάγονται ήδη κατά 
κύριο λόγο στην επίσημη γλώσσα του 
εθνικού κράτους· πιστεύει ότι τα 
εκπαιδευτικά προγράμματα που είναι 
προσαρμοσμένα στις ανάγκες του κάθε 
μαθητή αποτελούν την καλύτερη 
απάντηση όσον αφορά το θέμα αυτό· 
προτείνει στις ισπανικές εθνικές αρχές να 
υιοθετήσουν, εάν χρειάζεται, 
εξατομικευμένες λύσεις και να θεσπίσουν 
εξατομικευμένα μέτρα για την 
αντιστάθμιση των ελλείψεων σε 
οποιαδήποτε από τις επίσημες γλώσσες, 
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όπως προβλέπει ο νόμος·

Or. en

Τροπολογία 339
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 10

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

10. Προτείνει στις ισπανικές εθνικές αρχές 
να επανεξετάσουν τον τρόπο με τον οποίο 
η εθνική ανώτατη αρχή επιθεώρησης της 
εκπαίδευσης παρακολουθεί στην 
Καταλονία τα ελάχιστα πρότυπα για την 
ισόρροπη χρήση των γλωσσών 
διδασκαλίας·

10. Προτείνει στις ισπανικές εθνικές αρχές 
να συνενώσουν τις προσπάθειες για την 
υπεράσπιση ενός σχολικού γλωσσικού 
μοντέλου στην Καταλονία που βασίζεται 
στα καταλανικά ως κοινή γλώσσα 
επικοινωνίας που χρησιμοποιείται 
κανονικά όσον αφορά τα γλωσσικά 
δικαιώματα των μαθητών, λαμβάνοντας 
υπόψη ότι η ασύμμετρη κοινωνική 
διγλωσσία και η μειονοτική θέση της 
καταλανικής γλώσσας τονίζουν 
περαιτέρω τη σημασία της ενίσχυσης της 
χρήσης της καταλανικής γλώσσας ως 
κοινής γλώσσας επικοινωνίας στο 
σχολείο·

Or. es

Τροπολογία 340
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 10

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

10. Προτείνει στις ισπανικές εθνικές 
αρχές να επανεξετάσουν τον τρόπο με τον 
οποίο η εθνική ανώτατη αρχή επιθεώρησης 
της εκπαίδευσης παρακολουθεί στην 
Καταλονία τα ελάχιστα πρότυπα για την 
ισόρροπη χρήση των γλωσσών 

10. Λαμβάνει υπό σημείωση τον τρόπο με 
τον οποίο οι σημερινές ισπανικές εθνικές 
αρχές υποστηρίζουν την εθνική ανώτατη 
αρχή επιθεώρησης της εκπαίδευσης στη 
δραστηριότητα παρακολούθησης που 
διεξάγει στην Καταλονία σχετικά με τα 
ελάχιστα πρότυπα για την ισόρροπη χρήση 
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διδασκαλίας· των γλωσσών διδασκαλίας·

Or. en

Τροπολογία 341
Rosa Estaràs Ferragut

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 10

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

10. Προτείνει στις ισπανικές εθνικές αρχές 
να επανεξετάσουν τον τρόπο με τον οποίο 
η εθνική ανώτατη αρχή επιθεώρησης της 
εκπαίδευσης παρακολουθεί στην 
Καταλονία τα ελάχιστα πρότυπα για την 
ισόρροπη χρήση των γλωσσών 
διδασκαλίας·

10. Προτείνει στις ισπανικές εθνικές αρχές 
να επανεξετάσουν τον τρόπο με τον οποίο 
η εθνική ανώτατη αρχή επιθεώρησης της 
εκπαίδευσης παρακολουθεί στην 
Καταλονία τα ελάχιστα πρότυπα για την 
ισόρροπη χρήση των γλωσσών 
διδασκαλίας, δεδομένου ότι η εν λόγω 
αρχή έλαβε εντολή για την 
παρακολούθηση της εκτέλεσης της 
απόφασης·

Or. es

Τροπολογία 342
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 10 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 10α. Προτείνει στις ισπανικές αρχές να 
θεσπίσουν πανομοιότυπες εξετάσεις 
εισαγωγής στο πανεπιστήμιο για όλους 
τους μαθητές που σπουδάζουν στην 
Ισπανία ως εργαλείο αξιολόγησης και 
διαφάνειας, προκειμένου να διασφαλιστεί 
η πραγματική ισότητα ευκαιριών για 
όλους τους μαθητές ανεξάρτητα από την 
καταγωγή, το φύλο, την επικράτεια ή τη 
μητρική τους γλώσσα, με σεβασμό της 
τρέχουσας περιφερειακής ικανότητας 
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στην εκπαίδευση·

Or. en

Τροπολογία 343
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 11

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

11. Συνιστά, προκειμένου να 
αποφευχθούν οι πολιτικές εντάσεις και 
αντιπαραθέσεις, να διεξαχθεί ανεξάρτητη 
και ενδελεχής ανάλυση της ίσης 
μεταχείρισης των συνεπίσημων γλωσσών 
στην εκπαίδευση, η οποία θα εκπονηθεί 
από ανεξάρτητους εμπειρογνώμονες, με 
σκοπό την παροχή συστάσεων στους 
νομοθέτες και στα ενδιαφερόμενα μέρη 
σχετικά με το πώς μπορεί να καθιερωθεί 
μια ισόρροπη χρήση των γλωσσών 
διδασκαλίας·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 344
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 11

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

11. Συνιστά, προκειμένου να 
αποφευχθούν οι πολιτικές εντάσεις και 
αντιπαραθέσεις, να διεξαχθεί ανεξάρτητη 
και ενδελεχής ανάλυση της ίσης 
μεταχείρισης των συνεπίσημων γλωσσών 
στην εκπαίδευση, η οποία θα εκπονηθεί 
από ανεξάρτητους εμπειρογνώμονες, με 
σκοπό την παροχή συστάσεων στους 
νομοθέτες και στα ενδιαφερόμενα μέρη 
σχετικά με το πώς μπορεί να καθιερωθεί 

11. Εκφράζει τη λύπη της για τις πολιτικές 
εντάσεις και αντιπαραθέσεις που 
δημιουργήθηκαν για την κατάργηση του 
μοντέλου γλωσσικής εμβάπτισης στην 
Καταλονία, το οποίο αποδείχθηκε επιτυχές 
στην παροχή ίσης μεταχείρισης των 
συνεπίσημων γλωσσών στην εκπαίδευση, 
όπως αξιολογήθηκε από αναλύσεις που 
εκπονήθηκαν από ανεξάρτητους 
εμπειρογνώμονες, μεταξύ άλλων επίπεδο 
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μια ισόρροπη χρήση των γλωσσών 
διδασκαλίας·

ΟΗΕ, οι συστάσεις των οποίων στους 
νομοθέτες και στα ενδιαφερόμενα μέρη 
επιβεβαίωσαν την ανάγκη το μοντέλο αυτό 
να διατηρηθεί διαρθρωτικά ως έχει·

Or. en

Τροπολογία 345
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 11

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

11. Συνιστά, προκειμένου να αποφευχθούν 
οι πολιτικές εντάσεις και αντιπαραθέσεις, 
να διεξαχθεί ανεξάρτητη και ενδελεχής 
ανάλυση της ίσης μεταχείρισης των 
συνεπίσημων γλωσσών στην εκπαίδευση, 
η οποία θα εκπονηθεί από ανεξάρτητους 
εμπειρογνώμονες, με σκοπό την παροχή 
συστάσεων στους νομοθέτες και στα 
ενδιαφερόμενα μέρη σχετικά με το πώς 
μπορεί να καθιερωθεί μια ισόρροπη 
χρήση των γλωσσών διδασκαλίας·

11. Συνιστά, προκειμένου να αποφευχθούν 
οι πολιτικές εντάσεις και αντιπαραθέσεις, 
να  ληφθούν υπόψη οι ανεξάρτητες και 
ενδελεχείς αναλύσεις των επίσημων 
γλωσσών στην εκπαίδευση, οι οποίες θα 
εκπονηθούν από ανεξάρτητους 
εμπειρογνώμονες, αποφεύγοντας την 
εφαρμογή συστάσεων που στηρίζονται 
αποκλειστικά στα πολιτικά κίνητρα των 
ενδιαφερόμενων μερών·

Or. es

Τροπολογία 346
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 11

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

11. Συνιστά, προκειμένου να αποφευχθούν 
οι πολιτικές εντάσεις και αντιπαραθέσεις, 
να διεξαχθεί ανεξάρτητη και ενδελεχής 
ανάλυση της ίσης μεταχείρισης των 
συνεπίσημων γλωσσών στην εκπαίδευση, η 
οποία θα εκπονηθεί από ανεξάρτητους 

11. Προτείνει να διεξαχθεί ανεξάρτητη και 
ενδελεχής ανάλυση της ίσης μεταχείρισης 
των συνεπίσημων γλωσσών στην 
εκπαίδευση από ανεξάρτητους 
εμπειρογνώμονες·
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εμπειρογνώμονες, με σκοπό την παροχή 
συστάσεων στους νομοθέτες και στα 
ενδιαφερόμενα μέρη σχετικά με το πώς 
μπορεί να καθιερωθεί μια ισόρροπη χρήση 
των γλωσσών διδασκαλίας·

Or. en

Τροπολογία 347
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 11

Σχέδιο απολογισμού αποστολής

11. Συνιστά, προκειμένου να αποφευχθούν 
οι πολιτικές εντάσεις και αντιπαραθέσεις, 
να διεξαχθεί ανεξάρτητη και ενδελεχής 
ανάλυση της ίσης μεταχείρισης των 
συνεπίσημων γλωσσών στην εκπαίδευση, 
η οποία θα εκπονηθεί από ανεξάρτητους 
εμπειρογνώμονες, με σκοπό την παροχή 
συστάσεων στους νομοθέτες και στα 
ενδιαφερόμενα μέρη σχετικά με το πώς 
μπορεί να καθιερωθεί μια ισόρροπη χρήση 
των γλωσσών διδασκαλίας·

Τροπολογία

11. Συνιστά να διεξαχθεί ποσοτική και 
ποιοτική ανεξάρτητη και ενδελεχής 
ανάλυση της αξιολόγησης του μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης στα καταλανικά 
σχολεία και της ίσης μεταχείρισης των 
συνεπίσημων γλωσσών στην εκπαίδευση, 
η οποία θα εκπονηθεί από ανεξάρτητους 
εμπειρογνώμονες, με σκοπό την παροχή 
συστάσεων στους νομοθέτες και στα 
ενδιαφερόμενα μέρη σχετικά με το πώς 
μπορεί να καθιερωθεί μια ισόρροπη χρήση 
των γλωσσών διδασκαλίας·

Or. en

Τροπολογία 348
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 11 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 11α. Ζητεί από τις αρμόδιες αρχές να 
επανεξετάσουν το μοντέλο αποκλειστικής 
γλωσσικής εμβάπτισης στην καταλανική 
γλώσσα, καθώς θεωρεί ότι η αιτιολόγηση 
για την υποτιθέμενη περιθωριοποίηση 
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της καταλανικής γλώσσας στη δημόσια 
ζωή δεν είναι ακριβής, δεδομένου ότι η 
καταλανική γλώσσα κυριαρχεί στα 
δημόσια μέσα μαζικής ενημέρωσης, τη 
σήμανση, τις ανακοινώσεις στα σχολεία 
και στα δημόσια ιδρύματα, ακόμη και 
στην πρόσβαση στη δημόσια 
απασχόληση, όπως αποδεικνύεται από 
την απαίτηση υψηλού επιπέδου 
επάρκειας στην καταλανική γλώσσα για 
την απασχόληση στον δημόσιο τομέα 
στην Καταλονία·

Or. en

Τροπολογία 349
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 12

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

12. Προτείνει στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας να βελτιώσει 
την επικοινωνία και την εμπιστοσύνη με 
στόχο την έναρξη εποικοδομητικού 
διαλόγου με τις θιγόμενες οικογένειες·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 350
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 12

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

12. Προτείνει στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας να βελτιώσει 
την επικοινωνία και την εμπιστοσύνη με 
στόχο την έναρξη εποικοδομητικού 
διαλόγου με τις θιγόμενες οικογένειες·

διαγράφεται
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Or. en

Τροπολογία 351
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 12

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

12. Προτείνει στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας να βελτιώσει 
την επικοινωνία και την εμπιστοσύνη με 
στόχο την έναρξη εποικοδομητικού 
διαλόγου με τις θιγόμενες οικογένειες·

διαγράφεται

Or. es

Τροπολογία 352
Margret Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 12

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

12. Προτείνει στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας να βελτιώσει 
την επικοινωνία και την εμπιστοσύνη με 
στόχο την έναρξη εποικοδομητικού 
διαλόγου με τις θιγόμενες οικογένειες·

12. Προτείνει στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας να διατηρήσει 
τα υψηλά πρότυπα επικοινωνίας με κύριο 
στόχο τον εποικοδομητικό διάλογο και την 
εμπιστοσύνη με όλες τις οικογένειες για 
ένα εκπαιδευτικό μοντέλο χωρίς 
αποκλεισμούς, έτσι ώστε να συνεχίσει να 
απορρίπτει κάθε πολιτική προσπάθεια 
προώθησης του γλωσσικού διαχωρισμού 
των μαθητών·

Or. en

Τροπολογία 353
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 12

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

12. Προτείνει στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας να βελτιώσει 
την επικοινωνία και την εμπιστοσύνη με 
στόχο την έναρξη εποικοδομητικού 
διαλόγου με τις θιγόμενες οικογένειες·

12. Προτείνει στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας να βελτιώσει 
την επικοινωνία και την εμπιστοσύνη με 
στόχο την έναρξη εποικοδομητικού 
διαλόγου με τις θιγόμενες οικογένειες· 
προτρέπει τις πολιτικές αρχές να πάψουν 
να χρησιμοποιούν τη γλώσσα ως στοιχείο 
ταυτότητας και διακρίσεων·

Or. en

Τροπολογία 354
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 12 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 12α. Ζητεί από τις αρμόδιες αρχές να 
εξακριβώσουν τις κοινωνικοοικονομικές 
συνθήκες που οδήγησαν σε συνολική 
πτώση των επιδόσεων των μαθητών στην 
Καταλονία και να θεσπίσουν 
αντισταθμιστικά μέτρα για τη γεφύρωση 
των διαφορών αυτών·

Or. en

Τροπολογία 355
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 12 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

12α. Αναγνωρίζει τις προσπάθειες της 
περιφερειακής κυβέρνησης στον τομέα 
της εκπαίδευσης και λαμβάνει υπό 
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σημείωση τη σύσταση επιτροπής 
εμπειρογνωμόνων, αποτελούμενης από 
επαγγελματίες της εκπαιδευτικής 
κοινότητας, οι οποίοι θα καταρτίσουν 
πρόγραμμα εργασίας για την υλοποίηση 
εκπαιδευτικών δράσεων·

Or. es

Τροπολογία 356
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα 
δεν εφαρμόζεται επί του παρόντος από 
την περιφερειακή διοίκηση· υπενθυμίζει 
ότι ο σεβασμός του κράτους δικαίου 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία 
της για το γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω 
της απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους·

διαγράφεται

Or. es

Τροπολογία 357
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα 
δεν εφαρμόζεται επί του παρόντος από 
την περιφερειακή διοίκηση· υπενθυμίζει 
ότι ο σεβασμός του κράτους δικαίου 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία 
της για το γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω 
της απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους·

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 358
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα δεν 
εφαρμόζεται επί του παρόντος από την 
περιφερειακή διοίκηση· υπενθυμίζει ότι ο 
σεβασμός του κράτους δικαίου αποτελεί 
έναν από τους ακρογωνιαίους λίθους της 
ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία της για το 
γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω της 
απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους·

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα 
εφαρμόζεται κάθε φορά που το ζητούν οι 
οικογένειες· υπενθυμίζει ότι η απόφαση 
αυτή έχει παρακαμφθεί από το 
νομοθετικό διάταγμα αριθ. 6/2022 και τον 
νόμο αριθ. 8/2022 που εγκρίθηκε από το 
καταλανικό κοινοβούλιο· σημειώνει ότι 
το Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
έθεσε ζήτημα αντισυνταγματικότητας σε 
σχέση με τις εν λόγω νομοθετικές 
διατάξεις και ότι το Συνταγματικό 
Δικαστήριο δεν έχει αποφανθεί ακόμη επί 
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του ζητήματος αυτού· αναμένει ότι το 
Συνταγματικό Δικαστήριο θα λάβει 
σύντομα θέση επί του θέματος που θα 
σεβαστεί πλήρως την πολιτιστική και 
γλωσσική πολυμορφία της περιφέρειας 
και το δικαίωμα της περιφερειακής 
νομοθετικής αρχής να ρυθμίζει το θέμα· 
προτείνει στην περιφερειακή κυβέρνηση 
της Καταλονίας να βελτιώσει την 
επικοινωνία και την εμπιστοσύνη 
προκειμένου να καθιερωθεί 
εποικοδομητικός διάλογος με τις 
θιγόμενες οικογένειες·

Or. en

Τροπολογία 359
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα 
δεν εφαρμόζεται επί του παρόντος από 
την περιφερειακή διοίκηση· υπενθυμίζει 
ότι ο σεβασμός του κράτους δικαίου 
αποτελεί έναν από τους ακρογωνιαίους 
λίθους της ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία της 
για το γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω της 
απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους·

13. Παρατηρεί ότι τα εκπαιδευτικά 
ιδρύματα και οι αρμόδιες αρχές 
εφάρμοσαν τις αναλογικές απαιτήσεις για 
την ισπανική εκπαίδευση, όπως ορίζονται 
στην απόφαση της 16ης Δεκεμβρίου 2020 
που εκδόθηκε από το Ανώτατο Δικαστήριο 
της Καταλονίας, κάθε φορά που το είχε 
ζητήσει μια οικογένεια· υπενθυμίζει ότι ο 
σεβασμός του κράτους δικαίου αποτελεί 
έναν από τους ακρογωνιαίους λίθους της 
ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία της για το 
γεγονός ότι οι μαθητές μπορεί να 
υπονομευθούν σοβαρά από την πιθανή 
κατάργηση του μοντέλου γλωσσικής 
εμβάπτισης στην Καταλονία, όσον αφορά 
τις μειωμένες πιθανότητες να έχουν τις 
απαραίτητες ευκαιρίες μάθησης και τις 
απαραίτητες γλωσσικές δεξιότητες, όπως 
προσφέρονται επί του παρόντος από το 
μοντέλο αυτό, προκειμένου να έχουν 
πλήρη πρόσβαση σε όλες τις κοινωνικές, 
επαγγελματικές και πολιτιστικές 
ευκαιρίες, είτε στην καταλανική είτε στην 
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ισπανική γλώσσα·

Or. en

Τροπολογία 360
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13

Σχέδιο απολογισμού αποστολής

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα δεν 
εφαρμόζεται επί του παρόντος από την 
περιφερειακή διοίκηση· υπενθυμίζει ότι ο 
σεβασμός του κράτους δικαίου αποτελεί 
έναν από τους ακρογωνιαίους λίθους της 
ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία της για το 
γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω της 
απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους·

Τροπολογία

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα δεν 
εφαρμόζεται επί του παρόντος από την 
περιφερειακή διοίκηση· υπενθυμίζει ότι ο 
σεβασμός του κράτους δικαίου αποτελεί 
έναν από τους ακρογωνιαίους λίθους της 
ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία της για το 
γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω της 
απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους· υπενθυμίζει ότι η μη 
συμμόρφωση με δικαστικές αποφάσεις 
από τη δημόσια διοίκηση της Ισπανίας 
και της Καταλονίας παραβιάζει το άρθρο 
2 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση·

Or. en

Τροπολογία 361
Rosa Estaràs Ferragut

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα δεν 
εφαρμόζεται επί του παρόντος από την 
περιφερειακή διοίκηση· υπενθυμίζει ότι ο 
σεβασμός του κράτους δικαίου αποτελεί 
έναν από τους ακρογωνιαίους λίθους της 
ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία της για το 
γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω της 
απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους·

13. Παρατηρεί ότι η απόφαση της 16ης 
Δεκεμβρίου 2020 που εκδόθηκε από το 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας 
σχετικά με την υποχρέωση διασφάλισης 
του 25 % της διδασκαλίας στα ισπανικά 
στο καταλανικό εκπαιδευτικό σύστημα δεν 
εφαρμόζεται επί του παρόντος από την 
περιφερειακή διοίκηση· η εν λόγω 
απόφαση επιβεβαιώθηκε από το Ανώτατο 
Δικαστήριο και υπενθυμίζει ότι ο 
σεβασμός του κράτους δικαίου αποτελεί 
έναν από τους ακρογωνιαίους λίθους της 
ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία της για το 
γεγονός ότι οι πολίτες, λόγω της 
απροθυμίας εφαρμογής τής εν λόγω 
δικαστικής απόφασης, αναγκάζονται να 
ζητήσουν ατομικά έννομη προστασία για 
την υπόθεσή τους· καλεί τις καταλανικές 
αρχές να μην παρεμποδίσουν την 
εκτέλεση της απόφασης·

Or. es

Τροπολογία 362
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13α. Καλεί την Επιτροπή να απευθυνθεί 
στις ισπανικές και στις περιφερειακές 
κυβερνήσεις για συγκεκριμένες 
πληροφορίες σχετικά με την κατάσταση 
του καθεστώτος γλωσσικής εμβάπτισης 
στην Καταλονία και να λάβει μέτρα 
προκειμένου να διασφαλίσει ότι η Ισπανία 
επιβάλλει τα δικαιώματα των 
ισπανόφωνων παιδιών στις δίγλωσσες 
κοινότητες·

Or. en
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Τροπολογία 363
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13α. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με την 
έκθεση της διαμεσολαβήτριας της 
Καταλονίας, Sindic de Greuges de 
Catalunya24, σχετικά με τα δικαιώματα 
και τις χρήσεις των γλωσσών από τα 
παιδιά και τους εφήβους στην Καταλονία, 
η παραδοχή ότι τα γνωστικά αντικείμενα 
ή τα μαθήματα διδάσκονται εξ 
ολοκλήρου σε μία γλώσσα δεν συνάδει με 
την κοινωνιογλωσσική πραγματικότητα 
του τι συμβαίνει στις αίθουσες 
διδασκαλίας, καθώς οι εκπαιδευτικοί δεν 
χρησιμοποιούν απαραιτήτως μία γλώσσα 
όταν διδάσκουν τα γνωστικά αντικείμενα 
ή τα μαθήματα. Αυτή η πολύγλωσση 
πραγματικότητα των σχολείων δεν 
επιτρέπει την επιτυχή από παιδαγωγική 
άποψη εφαρμογή άκαμπτων ποσοστών 
στη χρήση της μιας ή της άλλης 
γλώσσας·

Or. es

Τροπολογία 364
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 13α. Ζητεί από τις περιφερειακές και τις 
εθνικές αρχές να θεσπίσουν πρωτόκολλο 

24 https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pd 
f

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pd
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υπεράσπισης και προστασίας για τις 
οικογένειες εκείνες που αποφασίζουν να 
προσφύγουν στα Δικαστήρια προκειμένου 
να διασφαλίσουν ένα ποσοστό ωρών 
διδασκαλίας στα ισπανικά τουλάχιστον 
25 % στο σχολείο τους και ότι οι 
κυβερνήσεις εγγυώνται την ακεραιότητά 
τους έναντι προβλέψιμων επιθέσεων 
μίσους που μπορεί να αντιμετωπίσουν·

Or. en

Τροπολογία 365
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13β. Υπογραμμίζει ότι, στα 
συμπεράσματα της έκθεσης του Sindic de 
Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία, οι 
καταλανικές αίθουσες διδασκαλίας είναι 
χώροι στους οποίους εκπαιδευτικοί και 
μαθητές χρησιμοποιούν τις γλώσσες που 
γνωρίζουν, ανάλογα με το πλαίσιο, 
ταυτόχρονα και για να επιτύχουν 
διαφορετικούς επικοινωνιακούς σκοπούς, 
κατάσταση που δεν συνάδει με την 
καθιέρωση σταθερού ποσοστού 
παρουσίας επίσημων γλωσσών με πλήρως 
μονόγλωσσο αντικείμενο. Η διδακτική 
πρακτική δεν ταυτίζεται πλήρως με μια 
δεδομένη γλώσσα·

Or. es

Τροπολογία 366
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 13β. Καλεί τις αρχές να τιμωρούν 
αυστηρά οποιαδήποτε παρενόχληση σε 
μαθητές ή τις οικογένειές τους που 
ζητούν το 25 % των ωρών διδασκαλίας 
να διεξάγεται στα ισπανικά· καταδικάζει 
το γεγονός ότι υπάρχουν οικογένειες που 
αναγκάστηκαν να αλλάξουν σχολείο στα 
παιδιά τους λόγω των πολλαπλών 
επιθέσεων και παρενοχλήσεων που 
προέκυψαν από το αίτημα να διεξάγεται 
το 25 % των μαθημάτων στα ισπανικά·

Or. en

Τροπολογία 367
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 γ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13γ. Τονίζει ότι τα συγκεντρωθέντα 
στοιχεία σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία25 
αντικατοπτρίζουν μια διαδικασία 
ενίσχυσης της χρήσης των ισπανικών 
στις αίθουσες διδασκαλίας, η οποία 
σχετίζεται με τις δημογραφικές και 
γλωσσικές μεταβολές και την εισαγωγή 
στις αίθουσες διδασκαλίας των 
γλωσσικών χρήσεων που επικρατούν σε 
άλλους χώρους, ελλείψει συνεπούς 
παρέμβασης των εκπαιδευτικών με 
σκοπό την εδραίωση της χρήσης των 
καταλανικών για μαθησιακούς σκοπούς·

25 
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
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Or. es

Τροπολογία 368
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13δ. Επισημαίνει ότι η έκθεση του Sindic 
de Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία 
αναφέρει ότι υπάρχουν 
κοινωνιογλωσσικές μελέτες που δείχνουν 
ότι, μολονότι η κοινή γλώσσα 
επικοινωνίας δεν σχετίζεται με τις 
σχολικές επιδόσεις των ισπανόφωνων 
μαθητών, ούτε με τη γνώση της 
ισπανικής γλώσσας από τους 
ισπανόφωνους μαθητές, η γνώση της 
καταλανικής γλώσσας μεταξύ των 
μαθητών που δεν κατέχουν αυτή τη 
γλώσσα ως οικογενειακή γλώσσα 
εξαρτάται όντως από το ισχύον σχολικό 
γλωσσικό μοντέλο. Ειδικότερα, οι 
ισπανόφωνοι μαθητές (και οι μαθητές 
άλλων γλωσσών) ολοκληρώνουν την 
υποχρεωτική εκπαίδευση με ελλείψεις 
στις γνώσεις της καταλανικής γλώσσας, 
ιδίως όσον αφορά την ικανότητα 
προφορικής επικοινωνίας, εάν δεν 
μελετούν κυρίως στα καταλανικά·

Or. es

Τροπολογία 369
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 ε (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13ε. Τονίζει ότι άλλες έρευνες, σύμφωνα 
με την έκθεση του Sindic de Greuges 
σχετικά με τα δικαιώματα και τις χρήσεις 
των γλωσσών από τα παιδιά και τους 
εφήβους στην Καταλονία, επισημαίνουν 
ότι, παρόλο που οι μαθητές που 
διδάσκονται σύμφωνα με το σύστημα 
γλωσσικής εμβάπτισης αποκτούν 
υψηλότερα επίπεδα γνώσεων της 
καταλανικής γλώσσας από ό,τι οι 
μαθητές που προέρχονται από παρόμοια 
περιβάλλοντα χωρίς γλωσσική εμβάπτιση 
στο σχολείο, είναι μεγάλες οι δυσκολίες 
του σχολικού γλωσσικού μοντέλου όσον 
αφορά την απόκτηση γλωσσικής 
επάρκειας στα καταλανικά μεταξύ 
μαθητών από κοινωνικά περιβάλλοντα 
στα οποία τα ισπανικά είναι σαφώς η 
κυρίαρχη γλώσσα που χρησιμοποιείται 
κανονικά·

Or. es

Τροπολογία 370
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13στ. Τονίζει ότι, σύμφωνα με την έκθεση 
του Sindic de Greuges σχετικά με τα 
δικαιώματα και τις χρήσεις των γλωσσών 
από τα παιδιά και τους εφήβους στην 
Καταλονία, η κύρια διαφορά μεταξύ της 
ισπανικής και της καταλανικής γλώσσας 
σχετίζεται με την ικανότητα της πρώτης 
να διεισδύει στις διαπροσωπικές χρήσεις 
λόγω του «κανόνα περί σύγκλισης ή 
υποταγής στα ισπανικά», ο οποίος διέπει 
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την επιλογή των γλωσσικών χρήσεων στις 
διαπροσωπικές σχέσεις στην Καταλονία, 
με αποτέλεσμα όταν ένας καταλανόφωνος 
επικοινωνεί με έναν ισπανόφωνο να 
επικρατεί η αλλαγή της γλώσσας στα 
ισπανικά σε αντίθεση με τα καταλανικά, 
εφόσον η χρήση της γλώσσας στο 
ευρύτερο περιβάλλον δεν είναι σαφώς 
κυρίαρχη·

Or. es

Τροπολογία 371
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13ζ. Υπενθυμίζει ότι, στα συμπεράσματα 
της έκθεσης του Sindic de Greuges 
σχετικά με τα δικαιώματα και τις χρήσεις 
των γλωσσών από τα παιδιά και τους 
εφήβους στην Καταλονία, τονίζεται ότι 
στην περίπτωση της Καταλονίας, όπως 
αναγνωρίζεται από την ίδια τη νομολογία, 
ο καθορισμός της κοινής γλώσσας 
επικοινωνίας στην εκπαίδευση δεν μπορεί 
να αποσυνδεθεί από την 
κοινωνιογλωσσική πραγματικότητα του 
περιβάλλοντος και από το επίπεδο 
κανονικοποίησης της κοινωνικής χρήσης 
των διαφορετικών επίσημων γλωσσών·

Or. es

Τροπολογία 372
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 η (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13η. Υπενθυμίζει ότι στην ίδια την 
έκθεση του Sindic de Greuges σχετικά με 
τα δικαιώματα και τις χρήσεις των 
γλωσσών από τα παιδιά και τους εφήβους 
στην Καταλονία επισημαίνεται ότι, 
σύμφωνα με τη νομοθεσία, η 
αντιμετώπιση των γλωσσών στο 
εκπαιδευτικό σύστημα πρέπει να 
καθορίζεται μέσω των γλωσσικών 
προγραμμάτων που πρέπει να 
καταρτίζουν με αυτονομία όλα σχολεία 
που χρηματοδοτούνται με δημόσιους 
πόρους·

Or. es

Τροπολογία 373
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13θ. Τονίζει ότι τα συμπεράσματα της 
έκθεσης του Sindic de Greuges σχετικά 
με τα δικαιώματα και τις χρήσεις των 
γλωσσών από τα παιδιά και τους εφήβους 
στην Καταλονία επισημαίνει ότι το 
υπουργείο Παιδείας πρέπει να παρέχει 
στα σχολεία κριτήρια για την εδραίωση 
της παρουσίας των κοινών γλωσσών 
επικοινωνίας στο σχολείο, ανάλογα με την 
κοινωνιογλωσσική πραγματικότητα των 
μαθητών, καθώς και παιδαγωγικά 
κριτήρια, με στόχο τη διασφάλιση της 
άριστης γνώσης των επίσημων γλωσσών 
και, τουλάχιστον, μιας ξένης γλώσσας στο 
τέλος της υποχρεωτικής εκπαίδευσης. Τα 
κριτήρια αυτά πρέπει να χρησιμεύσουν 
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για την ενίσχυση της παρουσίας της 
καταλανικής ως κοινής γλώσσας 
επικοινωνίας που χρησιμοποιείται 
κανονικά, ιδίως στα σχολεία της 
δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης, στα 
σχολεία υψηλής πολυπλοκότητας και στα 
σχολεία που βρίσκονται σε περιοχές όπου 
η κοινωνική χρήση των καταλανικών 
είναι λιγότερη εκτεταμένη, όπως τα 
σχολεία στα οποία τα καταλανικά έχουν 
χαμηλότερη διείσδυση στη χρήση της 
γλώσσας τόσο από τους εκπαιδευτικούς 
όσο και από τους ίδιους τους μαθητές·

Or. es

Τροπολογία 374
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13ι. Λαμβάνει υπό σημείωση τις 
δημογραφικές εξελίξεις στην Καταλονία 
και τις κοινωνικές, πολιτισμικές και 
τεχνολογικές μεταβολές που προκύπτουν 
από την παγκοσμιοποίηση όπως αυτές 
επισημαίνονται στα συμπεράσματα της 
έκθεσης του Sindic de Greuges σχετικά 
με τα δικαιώματα και τις χρήσεις των 
γλωσσών από τα παιδιά και τους εφήβους 
στην Καταλονία, σύμφωνα με την οποία η 
καταλανική και η αρανική γλώσσα 
βρίσκονται σήμερα σε ευάλωτη θέση, σε 
αντίθεση με την ισχυρότερη θέση που 
κατέχει η ισπανική γλώσσα. Στο πλαίσιο 
αυτό, η κατάσταση του θέματος που 
παρουσιάζεται στην εν λόγω έκθεση 
επιβεβαιώνει την ανάγκη για ενεργητικές 
πολιτικές γλωσσικής προώθησης και για 
θετική δράση υπέρ της καταλανικής και 
της αρανικής γλώσσας στους 
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περισσότερες κοινωνικούς τομείς, 
προκειμένου να ενισχυθεί η εκμάθηση 
αυτών και να διευρυνθεί το φάσμα των 
καταστάσεων στις οποίες εξασφαλίζεται 
το δικαίωμα της γλωσσικής επιλογής των 
πολιτών, το οποίο είναι περισσότερο 
κατοχυρωμένο για τους ανθρώπους που 
επιλέγουν να εκφραστούν στα ισπανικά·

Or. es

Τροπολογία 375
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 ια (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13ια. Υπενθυμίζει ότι, όπως επισημαίνει 
το Sindic de Greuges, το ίδιο το ισπανικό 
Σύνταγμα προβλέπει ότι «ο πλούτος των 
διαφόρων γλωσσικών ποικιλιών της 
Ισπανίας θεωρείται πολιτιστική 
κληρονομιά που αποτελεί αντικείμενο 
ιδιαίτερου σεβασμού και προστασίας» 
(άρθρο 3.3). Καλεί την ισπανική 
κυβέρνηση και την κυβέρνηση της 
Καταλονίας να νομοθετήσουν για την 
ενίσχυση των ανωτέρω και να θεσπίσουν 
πολιτικές για την προώθηση της 
κοινωνικής χρήσης της καταλανικής 
γλώσσας (και της αρανικής γλώσσας στο 
Αράν)·

Or. es
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Τροπολογία 376
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 13 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

13ιβ. Υπενθυμίζει ότι, για να αλλάξει η 
μειονοτική θέση της καταλανικής 
γλώσσας (και της αρανικής γλώσσας στο 
Αράν), δεν απαιτείται μόνο η εφαρμογή 
μέτρων στα εκπαιδευτικά ιδρύματα. 
Τονίζεται ότι, όπως αναφέρεται στα 
συμπεράσματα της έκθεσης του Sindic de 
Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και τη 
χρήση των γλωσσών από τα παιδιά και 
τους εφήβους στην Καταλονία, θα πρέπει 
να αναπτυχθούν πολιτικές θετικής 
δράσης που προωθούν την κοινωνική 
χρήση της καταλανικής γλώσσας (και της 
αρανικής γλώσσας στο Αράν) στην αγορά 
εργασίας, στις δραστηριότητες 
αναψυχής, στα ψηφιακά και 
οπτικοακουστικά μέσα και σε άλλους 
τομείς·

Or. es

Τροπολογία 377
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
αποκλεισμό, τις αντιπαραθέσεις και τις 
αντιδράσεις του κοινού που προκαλεί το 
ζήτημα αυτό στην καταλανική κοινωνία, 
συμπεριλαμβανομένων περιπτώσεων 
κοινωνικού αποκλεισμού, παρενόχλησης 
και εκφοβισμού κατά παιδιών και 
γονέων· καταδικάζει κάθε μορφή 

διαγράφεται
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ρητορικής μίσους· ζητεί από τις 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά αυτήν την απαράδεκτη 
συμπεριφορά·

Or. en

Τροπολογία 378
Margrete Auken

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
αποκλεισμό, τις αντιπαραθέσεις και τις 
αντιδράσεις του κοινού που προκαλεί το 
ζήτημα αυτό στην καταλανική κοινωνία, 
συμπεριλαμβανομένων περιπτώσεων 
κοινωνικού αποκλεισμού, παρενόχλησης 
και εκφοβισμού κατά παιδιών και γονέων· 
καταδικάζει κάθε μορφή ρητορικής 
μίσους· ζητεί από τις περιφερειακές αρχές 
να παρακολουθούν στενά αυτήν την 
απαράδεκτη συμπεριφορά·

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
εκφοβισμό και τη ρητορική μίσους κατά 
της τρέχουσας ισπανικής κυβέρνησης από 
ακροδεξιές, νεοφασιστικές πολιτικές 
δυνάμεις, καθώς και για τα ζητήματα που 
αφορούν τις μειονοτικές γλώσσες, και τις 
αντιπαραθέσεις και τις αντιδράσεις που 
προκαλεί αυτό στην ισπανική κοινωνία, η 
οποία υπέφερε για πολλά χρόνια τη 
βαρβαρότητα του φασιστικού καθεστώτος 
του Φράνκο επίσης κατά παιδιών και 
γονέων· καταδικάζει τον φασισμό σε 
οποιαδήποτε μορφή· καταδικάζει κάθε 
μορφή ρητορικής μίσους· ζητεί από την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή να παρακολουθεί 
στενά αυτήν την απαράδεκτη συμπεριφορά·

Or. en

Τροπολογία 379
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
αποκλεισμό, τις αντιπαραθέσεις και τις 

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
αποκλεισμό, τις αντιπαραθέσεις και τις 
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αντιδράσεις του κοινού που προκαλεί το 
ζήτημα αυτό στην καταλανική κοινωνία, 
συμπεριλαμβανομένων περιπτώσεων 
κοινωνικού αποκλεισμού, παρενόχλησης 
και εκφοβισμού κατά παιδιών και 
γονέων· καταδικάζει κάθε μορφή 
ρητορικής μίσους· ζητεί από τις 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά αυτήν την απαράδεκτη 
συμπεριφορά·

αντιδράσεις του κοινού που προκάλεσε η 
επίσκεψη αυτής της επιτροπής στην 
καταλανική κοινωνία· καταδικάζει κάθε 
μορφή ρητορικής μίσους· ζητεί από τις 
ευρωπαϊκές αρχές να παρακολουθούν 
στενά αυτήν την απαράδεκτη 
συμπεριφορά·

Or. es

Τροπολογία 380
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
αποκλεισμό, τις αντιπαραθέσεις και τις 
αντιδράσεις του κοινού που προκαλεί το 
ζήτημα αυτό στην καταλανική κοινωνία, 
συμπεριλαμβανομένων περιπτώσεων 
κοινωνικού αποκλεισμού, παρενόχλησης 
και εκφοβισμού κατά παιδιών και 
γονέων· καταδικάζει κάθε μορφή 
ρητορικής μίσους· ζητεί από τις 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά αυτήν την απαράδεκτη 
συμπεριφορά·

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τις 
αντιπαραθέσεις και τις αντιδράσεις του 
κοινού που προκαλεί το ζήτημα αυτό στην 
καταλανική κοινωνία· καταδικάζει κάθε 
μορφή κοινωνικού αποκλεισμού, 
ρητορικής μίσους, παρενόχλησης και 
εκφοβισμού κατά παιδιών και γονέων· 
αναμένει από τις περιφερειακές αρχές να 
παρακολουθούν στενά αυτήν την 
απαράδεκτη συμπεριφορά·

Or. en

Τροπολογία 381
Rosa Estaràs Ferragut

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
αποκλεισμό, τις αντιπαραθέσεις και τις 
αντιδράσεις του κοινού που προκαλεί το 
ζήτημα αυτό στην καταλανική κοινωνία, 
συμπεριλαμβανομένων περιπτώσεων 
κοινωνικού αποκλεισμού, παρενόχλησης 
και εκφοβισμού κατά παιδιών και γονέων· 
καταδικάζει κάθε μορφή ρητορικής 
μίσους· ζητεί από τις περιφερειακές αρχές 
να παρακολουθούν στενά αυτήν την 
απαράδεκτη συμπεριφορά·

14. Εκφράζει την ανησυχία της για τον 
αποκλεισμό, τις αντιπαραθέσεις και τις 
αντιδράσεις του κοινού που προκαλεί το 
ζήτημα αυτό στην καταλανική κοινωνία, 
συμπεριλαμβανομένων περιπτώσεων 
κοινωνικού αποκλεισμού, παρενόχλησης 
και εκφοβισμού κατά ανηλίκων, γονέων 
και οικογενειών· καταδικάζει κάθε μορφή 
ρητορικής μίσους· ζητεί από τις 
περιφερειακές αρχές να παρακολουθούν 
στενά αυτήν την απαράδεκτη 
συμπεριφορά·

Or. es

Τροπολογία 382
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 14α. Ζητεί από τις καταλανικές αρχές να 
δεσμευτούν ότι θα συμμορφώνονται 
αυστηρά με τις δικαστικές αποφάσεις 
που τις αφορούν, καθώς η διάκριση των 
εξουσιών και η τήρηση των δικαστικών 
αποφάσεων είναι καίριας σημασίας για τη 
διασφάλιση του κράτους δικαίου στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση·

Or. en

Τροπολογία 383
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 α (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14α. Υπενθυμίζει το ψήφισμα του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 13ης 
Νοεμβρίου 2018 σχετικά με τα ελάχιστα 
πρότυπα για τις μειονότητες στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση· θεωρεί ότι η 
γλωσσική πολυμορφία συνιστά σημαντικό 
μέρος του πολιτισμικού πλούτου κάθε 
περιφέρειας· επισημαίνει ότι 40 με 50 
εκατομμύρια άτομα στην ΕΕ μιλούν μια 
από τις 60 περιφερειακές και μειονοτικές 
γλώσσες της, ορισμένες από τις οποίες 
διατρέχουν σοβαρό κίνδυνο· παρατηρεί 
ότι η εξασθένιση των μειονοτικών 
γλωσσών είναι ορατή σε ολόκληρη την 
Ευρώπη· διαπιστώνει ότι οι γλώσσες που 
ομιλούνται από μικρές, ανεπίσημες 
κοινότητες είναι ακόμη περισσότερο 
εκτεθειμένες στον κίνδυνο εξαφάνισης·

Or. es

Τροπολογία 384
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 14α. Σημειώνει, ωστόσο, ότι το θέμα 
εμπίπτει στην αποκλειστική αρμοδιότητα 
της Ισπανίας, όπως ορίζεται στο άρθρο 
165 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και όπως 
αναφέρεται από την Επιτροπή στην 
απάντησή της στις αναφορές για το θέμα 
αυτό. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή 
Αναφορών δεν μπορεί να λάβει περαιτέρω 
μέτρα και όλες οι σχετικές αναφορές 
πρέπει να περατωθούν·

Or. en
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Τροπολογία 385
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14β. Επισημαίνει ότι η έκθεση του Sindic 
de Greuges26 τονίζει ότι «στην 
κοινωνιογλωσσική δομή του πληθυσμού 
εξακολουθεί να έχει μεγαλύτερο βάρος η 
ισπανική γλώσσα από ό, τι η καταλανική 
γλώσσα, και ότι η καταλανική γλώσσα 
εξακολουθεί να θεωρείται μειονοτική ως 
αρχική γλώσσα που χρησιμοποιείται 
κανονικά από τον πληθυσμό».

Or. es

Τροπολογία 386
Kosma Złotowski, Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 14β. Ζητεί να παραμείνουν ανοικτές οι 
αναφορές αριθ. 0858/2017, 0650/2022 και 
0826/2022 σχετικά με τον σεβασμό των 
γλωσσικών καθεστώτων και την 
οργάνωση του εκπαιδευτικού συστήματος 
στην Καταλονία·

Or. en

Τροπολογία 387
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 γ (νέα)

26 
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14γ. Υπενθυμίζει ότι η έκθεση του Sindic 
de Greuges27 επισημαίνει ότι «η έλλειψη 
γνώσης της καταλανικής γλώσσας από 
σημαντικό μέρος του πληθυσμού 
περιορίζει τις γλωσσικές χρήσεις αυτής 
της γλώσσας από μέρος του πληθυσμού 
που δεν διαθέτει τις γλωσσικές δεξιότητες 
για να τη χρησιμοποιήσει, αλλά και από 
τον υπόλοιπο πληθυσμό, ο οποίος δεν 
μπορεί να τη χρησιμοποιήσει εάν δεν 
επιθυμεί να διακινδυνεύσει να έχει μια μη 
αποτελεσματική επικοινωνία·

Or. es

Τροπολογία 388
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 δ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14δ. Σημειώνει ότι η έκθεση του Sindic 
de Greuges28 αναφέρει ότι «παρά τη 
βελτίωση της γνώσης της καταλανικής 
γλώσσας, η κοινωνική χρήση αυτής της 
γλώσσας έχει μειωτικές τάσεις. Σύμφωνα 
με την έρευνα για τη χρήση των γλωσσών 
από τον πληθυσμό της Καταλονίας, 
μεταξύ του 2003 και του 2018 
παρατηρείται μείωση των ατόμων που 
ισχυρίζονται ότι κάνουν αποκλειστική 
χρήση των καταλανικών σε διάφορους 
κοινωνικούς τομείς, ενώ παράλληλα 
αυξάνεται ο αριθμός των ατόμων που 
κάνουν αποκλειστική χρήση των 
ισπανικών στους ίδιους τομείς»·

27 
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 
28 
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
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Or. es

Τροπολογία 389
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ε. Σημειώνει ότι η έκθεση του Sindic de 
Greuges29 δίνει έμφαση στους 
«παράγοντες που ενισχύουν τη σημασία 
της διασφάλισης ενός σχολικού 
γλωσσικού μοντέλου στο οποίο η 
καταλανική γλώσσα είναι η γλώσσα 
επικοινωνίας που χρησιμοποιείται 
κανονικά» και αναφέρει ότι «κατά τη 
μετάβαση στην εφηβεία μειώνεται η 
χρήση της καταλανικής γλώσσας και οι 
αρχικά ισπανόφωνοι έφηβοι τείνουν 
λιγότερο προς τον γλωσσικό υβριδισμό 
από ό,τι οι αρχικά καταλανόφωνοι έφηβοι 
(οι οποίοι είναι περισσότερο δίγλωσσοι)»·

Or. es

Τροπολογία 390
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 στ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14στ. Υπογραμμίζει ότι, σύμφωνα με την 
έκθεση του Sindic de Greuges30, «η 
κανονική χρήση των καταλανικών ως 
γλώσσας επικοινωνίας στις αίθουσες 
διδασκαλίας επιτρέπει, τουλάχιστον σε 
έναν από τους τομείς κοινωνικής 

29 
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 
30 
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
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αλληλεπίδρασης, στους αρχικά 
ισπανόφωνους εφήβους να κάνουν χρήση 
της καταλανικής γλώσσας, φαινόμενο που 
παρατηρείται λιγότερο εκτός τάξης και 
εκτός σχολείου». Κατά τον ίδιο τρόπο, η 
έκθεση επισημαίνει ότι «το σχολείο 
συντελεί στην αντιστάθμιση της 
υποταγής της καταλανικής στην ισπανική 
γλώσσα στους υπόλοιπους τομείς 
κοινωνικής αλληλεπίδρασης»·

Or. es

Τροπολογία 391
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ζ. Επισημαίνει ότι, υπό το πρίσμα των 
κοινωνικών χρήσεων, τα καταλανικά ως 
«η γλώσσα διδασκαλίας του αντικειμένου 
των εκπαιδευτικών και η γλώσσα 
αλληλεπίδρασης των εκπαιδευτικών με 
τους μαθητές συμβάλλουν στην 
αντιστάθμιση του κυρίαρχου χαρακτήρα 
της ισπανικής γλώσσας στις υπόλοιπες 
γλωσσικές χρήσεις εντός και εκτός του 
σχολείου», όπως αναφέρεται στην έκθεση 
του Sindic de Greuges σχετικά με τα 
δικαιώματα και τις χρήσεις των γλωσσών 
από τα παιδιά και τους εφήβους στην 
Καταλονία·

Or. es

Τροπολογία 392
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 η (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14η. Τονίζει, όπως αναφέρεται 
συγκεκριμένα στην έκθεση του Sindic de 
Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία, ότι «η 
χρήση της καταλανικής γλώσσας ως 
κοινής γλώσσας επικοινωνίας που 
χρησιμοποιείται κανονικά στα σχολεία 
επιτρέπει, επιπλέον, να είναι το σχολείο 
ένας χώρος όπου η καταλανική γλώσσα 
δεν αντιμετωπίζεται ως υποδεέστερη της 
ισπανικής γλώσσας κατά την επιλογή της 
γλώσσας στις σχέσεις μεταξύ 
εκπαιδευτικών και μαθητών»·

Or. es

Τροπολογία 393
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 θ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14θ. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με τις 
πληροφορίες που περιέχονται στην έκθεση 
του Sindic de Greuges σχετικά με τα 
δικαιώματα και τις χρήσεις των γλωσσών 
από τα παιδιά και τους εφήβους στην 
Καταλονία, «είναι σημαντικό να 
επισημανθεί ότι η κανονική χρήση των 
καταλανικών από τους εκπαιδευτικούς για 
να διδάξουν το μάθημα και να 
απευθυνθούν στους μαθητές, ευνοεί το 
γεγονός ότι οι μαθητές τείνουν επίσης να 
απευθύνονται σε αυτούς στην ίδια 
γλώσσα, χωρίς να τίθεται σε εφαρμογή ο 
κανόνας της υποταγής της καταλανικής 
στην ισπανική γλώσσα που εφαρμόζεται 
σε άλλες περιπτώσεις εκτός ή ακόμη και 
εντός της αίθουσας διδασκαλίας»·
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Or. es

Τροπολογία 394
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ι (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ι. Υπογραμμίζει ότι η έκθεση του Sindic 
de Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία 
καταλήγει στο συμπέρασμα ότι «η 
ανάλυση της πραγματικότητας σύμφωνα 
με την αρχική γλώσσα των μαθητών 
ενισχύει τη σημασία της διατήρησης των 
καταλανικών ως κοινής γλώσσας 
επικοινωνίας που χρησιμοποιείται 
κανονικά στο σχολείο. Στην περίπτωση 
των αρχικά ισπανόφωνων εφήβων, οι 
οποίοι αντιπροσωπεύουν το 45,4 % του 
συνόλου, η χρήση των καταλανικών 
στους διάφορους τομείς της καθημερινής 
τους ζωής είναι πολύ μικρότερη σε 
σύγκριση με τη χρήση των ισπανικών από 
τους αρχικά καταλανόφωνους μαθητές, 
και μόνο στις αίθουσες διδασκαλίας 
υπερτερούν τα καταλανικά. Στους 
υπόλοιπους τομείς (οικογένεια, φίλοι, 
αναψυχή, οπτικοακουστικά μέσα, 
ανάγνωση κ.λπ.) η ισπανική γλώσσα έχει 
σαφή πλειοψηφία»·

Or. es

Τροπολογία 395
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ια (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ια. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με τα 
στοιχεία που περιέχονται στην έκθεση 
σχετικά με τα δικαιώματα και τις χρήσεις 
των γλωσσών από τα παιδιά και τους 
εφήβους στην Καταλονία, «όταν 
εξετάζεται κατά πόσον οι μαθητές που 
φοιτούν σε σχολεία όπου γίνεται 
εκτεταμένη χρήση των καταλανικών 
(ανώτερο τρίτο) έχουν τομείς κοινωνικής 
αλληλεπίδρασης στα ισπανικά, 
παρατηρείται ότι η χρήση των ισπανικών 
μεταξύ αυτών των μαθητών είναι σαφώς 
κυρίαρχη σε ορισμένους τομείς 
(κατανάλωση ψηφιακών και 
οπτικοακουστικών μέσων και, σε 
μικρότερο βαθμό, ανάγνωση) ή ισόρροπη 
με τα καταλανικά (κοινωνικά δίκτυα). 
Αντιθέτως, στα σχολεία όπου η χρήση των 
καταλανικών ως κοινής γλώσσας 
επικοινωνίας είναι λιγότερο εκτεταμένη 
(κατώτερο τρίτο), η παρουσία της 
καταλανικής γλώσσας στους υπόλοιπους 
τομείς δεν αγγίζει το 25 %, με τα ισπανικά 
να κατέχουν σαφώς κυρίαρχη θέση»·

Or. es

Τροπολογία 396
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ιβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιβ. Τονίζει ότι «από την έκθεση του 
2021 του Sindic de Greuges σχετικά με τα 
δικαιώματα και τις χρήσεις των γλωσσών 
από τα παιδιά και τους εφήβους στην 
Καταλονία, προκύπτει ότι στην 
Καταλονία, το 20,9 % των εφήβων 
δηλώνουν ότι δεν έχουν καμία ενεργή 
επαφή με τα καταλανικά στην 
καθημερινή τους ζωή εκτός σχολείου, 
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ποσοστό το οποίο αντιστοιχεί σε περίπου 
17 000 μαθητές του γυμνασίου, ενώ το 
5,1 % δηλώνει ότι δεν έχει καμία ενεργή 
επαφή με τα ισπανικά (περίπου 4 000 
μαθητές). Σε αυτές τις περιπτώσεις, το 
σχολείο διαδραματίζει αποφασιστικό 
αντισταθμιστικό ρόλο παρέχοντας σε 
αυτούς τους εφήβους ευκαιρίες 
αλληλεπίδρασης και ενεργού επαφής με 
την κοινή γλώσσα επικοινωνίας»31.

Or. es

Τροπολογία 397
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ιγ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιγ. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με την 
έκθεση του Sindic de Greuges σχετικά με 
τα δικαιώματα και τις χρήσεις των 
γλωσσών από τα παιδιά και τους εφήβους 
στην Καταλονία, «το σχολικό γλωσσικό 
μοντέλο στην Καταλονία συμβάλλει στη 
μείωση των εκπαιδευτικών ανισοτήτων 
κατά την εκμάθηση επίσημων γλωσσών, 
διότι το επίπεδο ικανοτήτων στα 
ισπανικά των καταναλόφωνων μαθητών 
είναι υψηλότερο από το επίπεδο 
ικανοτήτων των καταλανών μαθητών 
που ομιλούν άλλες γλώσσες»·

Or. es

Τροπολογία 398
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής

31 
https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf 
σ. 22

https://www.sindic.cat/site/unitFiles/8512/Resumen%20ejecutivo%20derechos%20linguisticos_castella_ok.pdf
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Σύσταση 14 ιδ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιδ. Τονίζει ότι η έκθεση του Sindic de 
Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία 
καταλήγει στο συμπέρασμα ότι «η χρήση 
της καταλανικής γλώσσας ως κοινής 
γλώσσας επικοινωνίας δεν φαίνεται να 
υπονομεύει τη γλωσσική ικανότητα των 
καταναλόφωνων μαθητών στα ισπανικά, 
αλλά μπορεί να βοηθήσει στη μείωση των 
εκπαιδευτικών ανισοτήτων που 
συνδέονται με την κοινωνικοοικονομική 
προέλευση των μαθητών, διότι πιθανώς 
συμβάλλει στη μείωση του χάσματος που 
εξακολουθεί να υφίσταται, παρά τη 
χρήση των καταλανικών στο σχολείο ως 
κοινής γλώσσας επικοινωνίας, όσον 
αφορά το επίπεδο γνώσεων των μη 
καταναλόφωνων μαθητών στην 
καταλανική γλώσσα»·

Or. es

Τροπολογία 399
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ιε (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιε. Τονίζει ότι το σχολικό γλωσσικό 
μοντέλο συμβάλλει στην ενίσχυση του 
επιπέδου γνώσεων των ισπανόφωνων 
μαθητών στα καταλανικά και στη μείωση 
των ανισοτήτων όσον αφορά το επίπεδο 
γνώσεων αυτής της γλώσσας με βάση την 
αρχική γλώσσα, ενώ δεν φαίνεται να 
υπονομεύει την επάρκεια στα ισπανικά, 
το οποίο είναι αισθητά υψηλότερο μεταξύ 
του συνόλου των μαθητών, όπως 
αναφέρεται στην έκθεση του Sindic de 
Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
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τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία·

Or. es

Τροπολογία 400
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ιστ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιστ. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με την 
έκθεση του Sindic de Greuges σχετικά με 
τα δικαιώματα και τις χρήσεις των 
γλωσσών από τα παιδιά και τους εφήβους 
στην Καταλονία, θεωρείται ότι το σχολικό 
γλωσσικό μοντέλο δεν δημιουργεί 
ανισότητες με τη γλώσσα που ομιλείται 
στο σπίτι κατά την εκμάθηση και 
εξασφαλίζει ίσες ευκαιρίες στην 
εκμάθηση των επίσημων γλωσσών·

Or. es

Τροπολογία 401
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ιζ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιζ. Υπενθυμίζει ότι η έκθεση του Sindic 
de Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία 
αναφέρει ότι, όπως προκύπτει από τις 
αναλύσεις που διεξήχθησαν, 
επιβεβαιώνεται ότι η γλώσσα που 
ομιλείται στο σπίτι δεν καθορίζει τις 
διαφορές που παρατηρούνται μεταξύ των 
καταναλόφωνων και των ισπανόφωνων 
μαθητών. Βρισκόμαστε αντιμέτωποι με 
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μια αβάσιμη συσχέτιση της γλώσσας με 
τις ακαδημαϊκές επιδόσεις: οι διαφορές 
που παρατηρούνται στις χωρίς ελέγχους 
αναλύσεις εξηγούνται από μεμονωμένους 
και συγκυριακούς παράγοντες οι οποίοι 
επηρεάζουν αυτή τη συσχέτιση. Οι κύριες 
μεταβλητές που μεσολαβούν στην 
αβάσιμη συσχέτιση της γλώσσας που 
ομιλείται στο σπίτι με τα μαθησιακά 
αποτελέσματα είναι οι εξής:  
Κοινωνικός, οικονομικός και 
πολιτισμικός δείκτης των μαθητών  
Ξένη καταγωγή  Σχολικές εμπειρίες, 
όπως η επανάληψη ή η αλλαγή σχολείου  
Εκπαιδευτικές προσδοκίες  Κοινωνική 
σύνθεση του σχολείου·

Or. es

Τροπολογία 402
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ιη (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιη. Υπενθυμίζει ότι η έκθεση του Sindic 
de Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία 
καταλήγει στο συμπέρασμα ότι το 
σχολικό γλωσσικό μοντέλο στην 
Καταλονία δημιουργεί ένα σύστημα 
χαμηλού γλωσσικού διαχωρισμού σε 
σύγκριση με άλλες αυτόνομες κοινότητες·

Or. es

Τροπολογία 403
Ana Miranda



PE759.699v02-00 206/212 AM\1298358EL.docx

EL

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 ιθ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14ιθ. Τονίζει ότι η έκθεση του Sindic de 
Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
και τους εφήβους στην Καταλονία 
υποστηρίζει ότι η Καταλονία είναι μια 
από τις κοινότητες που μετριάζουν 
περισσότερο τις εκπαιδευτικές 
ανισότητες βάσει καταγωγής. 
Συγκεκριμένα, δεν υπάρχουν στατιστικά 
σημαντικές διαφορές μεταξύ ημεδαπών 
και αλλοδαπών μαθητών, σε ισότιμη 
βάση με την κοινωνικοοικονομική 
κατάσταση. Το σχολικό γλωσσικό 
μοντέλο δεν συνεπάγεται δυσκολίες για 
τους αλλοδαπούς μαθητές (πρώτης και 
δεύτερης γενιάς) που να μην εξηγούνται 
από άλλους κοινωνικούς παράγοντες 
(συνθήκες μόρφωσης κ.λπ.).

Or. es

Τροπολογία 404
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 κ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14κ. Σημειώνει ότι τόσο ο νόμος για την 
εκπαίδευση της Καταλονίας (LEC) όσο 
και ο οργανικός νόμος για την 
τροποποίηση του οργανικού νόμου για 
την εκπαίδευση (LOMLOE) ορίζουν ότι 
τα γλωσσικά προγράμματα των σχολείων 
πρέπει να προσαρμόζονται στην 
κοινωνιογλωσσική πραγματικότητα του 
περιβάλλοντος, έτσι ώστε στα μέρη όπου 
η παρουσία ορισμένων από τις επίσημες 
γλώσσες είναι μικρότερη, το σχολείο 
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πρέπει να ενισχύσει τη γλωσσική 
ικανότητα των μαθητών σε αυτές τις 
γλώσσες, προκειμένου να εξασφαλιστεί ο 
στόχος της άριστης γνώσης στο τέλος της 
υποχρεωτικής φοίτησης·

Or. es

Τροπολογία 405
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 κα (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14κα. Υπενθυμίζει ότι η έκθεση του 
Sindic de Greuges σχετικά με τα 
δικαιώματα και τις χρήσεις των γλωσσών 
από τα παιδιά και τους εφήβους 
υποστηρίζει ότι στην Καταλονία η 
παρουσία της καταλανικής γλώσσας ως 
κοινής γλώσσας επικοινωνίας που 
χρησιμοποιείται κανονικά στο σχολείο 
προωθεί την αποκατάσταση της 
κοινωνικής χρήσης αυτής της γλώσσας 
σε πλαίσια όπου υφίσταται κίνδυνος 
ενίσχυσης της μειονοτικής θέσης της·

Or. es

Τροπολογία 406
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 14 κβ (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

14κβ. Τονίζει ότι η έκθεση του Sindic de 
Greuges σχετικά με τα δικαιώματα και 
τις χρήσεις των γλωσσών από τα παιδιά 
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και τους εφήβους στην Καταλονία 
καταλήγει στο συμπέρασμα ότι η χρήση 
των καταλανικών στο σχολείο δεν εισάγει 
εκπαιδευτικές ανισότητες ως προς τη 
γνώση της ισπανικής γλώσσας, αλλά 
πιθανώς να συμβάλλει στη μείωση των 
ανισοτήτων στη γνώση της καταλανικής 
γλώσσας·

Or. es

Τροπολογία 407
Maria Angela Danzì

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα 
έκθεση και οι συστάσεις που τη 
συνοδεύουν στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας, στις 
ισπανικές εθνικές αρχές, στο Ανώτατο 
Δικαστήριο της Καταλονίας και στο 
ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο, εν 
αναμονή της απόφασης.

διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία 408
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα 
έκθεση και οι συστάσεις που τη 
συνοδεύουν στην περιφερειακή 
κυβέρνηση της Καταλονίας, στις 
ισπανικές εθνικές αρχές, στο Ανώτατο 
Δικαστήριο της Καταλονίας και στο 

διαγράφεται
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ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο, εν 
αναμονή της απόφασης.

Or. en

Τροπολογία 409
Ana Miranda

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15 (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα έκθεση 
και οι συστάσεις που τη συνοδεύουν στην 
περιφερειακή κυβέρνηση της Καταλονίας, 
στις ισπανικές εθνικές αρχές, στο Ανώτατο 
Δικαστήριο της Καταλονίας και στο 
ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο, εν 
αναμονή της απόφασης.

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα έκθεση 
και οι συστάσεις που τη συνοδεύουν στην 
περιφερειακή κυβέρνηση της Καταλονίας 
και στις ισπανικές εθνικές αρχές.

Or. es

Τροπολογία 410
Jordi Cañas, Maite Pagazaurtundúa

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα έκθεση 
και οι συστάσεις που τη συνοδεύουν στην 
περιφερειακή κυβέρνηση της Καταλονίας, 
στις ισπανικές εθνικές αρχές, στο Ανώτατο 
Δικαστήριο της Καταλονίας και στο 
ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο, εν 
αναμονή της απόφασης.

Τροπολογία

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα έκθεση 
και οι συστάσεις που τη συνοδεύουν στην 
περιφερειακή κυβέρνηση της Καταλονίας, 
στις ισπανικές εθνικές αρχές, 
συμπεριλαμβανομένου του Υπουργείου 
Παιδείας, του Ισπανού Διαμεσολαβητή, 
του Διαμεσολαβητή στην Καταλονία, στο 
Ανώτατο Δικαστήριο της Καταλονίας και 
στο ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο, εν 
αναμονή της απόφασης. συνιστά επίσης να 
σταλεί η έκθεση αυτή στην ομάδα 
παρακολούθησης για το κράτος δικαίου 
και τα θεμελιώδη δικαιώματα της 
επιτροπής LIBE·

Or. en

Τροπολογία 411
Rosa Estaràs Ferragut

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα έκθεση 
και οι συστάσεις που τη συνοδεύουν στην 
περιφερειακή κυβέρνηση της Καταλονίας, 
στις ισπανικές εθνικές αρχές, στο Ανώτατο 
Δικαστήριο της Καταλονίας και στο 
ισπανικό Συνταγματικό Δικαστήριο, εν 
αναμονή της απόφασης.

15. Συνιστά να σταλούν η παρούσα έκθεση 
και οι συστάσεις που τη συνοδεύουν στην 
περιφερειακή κυβέρνηση της Καταλονίας, 
στις ισπανικές εθνικές αρχές, στη 
Διαμεσολαβήτρια, στο Ανώτατο 
Δικαστήριο της Καταλονίας, στο ισπανικό 
Ανώτατο Δικαστήριο και στο ισπανικό 
Συνταγματικό Δικαστήριο, εν αναμονή της 
απόφασης.

Or. es

Τροπολογία 412
Rosa Estaràs Ferragut

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15 α (νέα)
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Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

15α. Εκφράζει ανησυχία για τη ρήξη της 
διάκρισης των εξουσιών καθώς και για 
την πίεση και την κριτική που ασκούνται 
σε βάρος των δικαστών υπό όρους μη 
αποδεκτούς με άμεσες κατηγορίες.

Or. es

Τροπολογία 413
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15 α (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 15α. Απορρίπτει τη διοργάνωση και τα 
ευρήματα της διερευνητικής αποστολής 
στην Καταλονία (Ισπανία) από τις 18 έως 
τις 20 Δεκεμβρίου 2023 με στόχο την επί 
τόπου αξιολόγηση του μοντέλου 
γλωσσικής εμβάπτισης στην Καταλονία, 
τον αντίκτυπό του στις οικογένειες που 
μετακομίζουν και διαμένουν στην 
περιοχή, καθώς και στην πολυγλωσσία 
και τη μη εισαγωγή διακρίσεων και την 
αρχή του κράτους δικαίου, με βάση τις 
αναφορές αριθ. 0858/2017, 0650/2022 και 
0826/2022·

Or. en

Τροπολογία 414
Rosa Estaràs Ferragut

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

15β. Επισημαίνει ότι η γλώσσα δεν 
μπορεί να χρησιμοποιηθεί ιδεολογικά και 
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ότι η διδασκαλία της ισπανικής γλώσσας 
δεν μπορεί να αποκλειστεί από την 
εκπαίδευση ενός ατόμου.

Or. es

Τροπολογία 415
Antoni Comín i Oliveres

Σχέδιο απολογισμού αποστολής
Σύσταση 15 β (νέα)

Σχέδιο απολογισμού αποστολής Τροπολογία

 15β. Υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με το 
άρθρο 165 της ΣΛΕΕ, και όπως 
υπογράμμισε η Επιτροπή σχετικά με τις 
αναφορές αριθ. 0858/2017, 0650/2022 και 
0826/2022, το περιεχόμενο της 
διδασκαλίας και της οργάνωσης των 
εκπαιδευτικών συστημάτων και η 
πολιτιστική και γλωσσική τους 
πολυμορφία είναι αποκλειστική 
αρμοδιότητα των κρατών μελών· 
επισημαίνει ότι η διοργάνωση 
διερευνητικών αποστολών για θέματα 
εκτός των αρμοδιοτήτων της ΕΕ για 
κομματικά συμφέροντα υποβαθμίζει την 
αξιοπιστία της Επιτροπής Αναφορών και 
διαβρώνει την εμπιστοσύνη των πολιτών 
στο έργο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου.

Or. en


